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Elmény a tengeren.
- lgaz torténet. -

Habora tort ki Angol- és Franciaorszag kozott. Adidban & angolok mindnyjan meg-
rémultek, éleg azok, kiknek gazdag hajészallitmanyuk Gszat¢raeren, vagy pedig révid
idén vissza akarnak térni hazajukba. En ez utébbiaé kéartoztam, kikerestem magamnak
egy hajot, mely egy semleges hatalomé volt s edlégeacsésnek éreztem magamat, hogy dan
hajon tehettem meg az utat.

Mindenben, ami a fériigést illeti, messze mdgotte allott az a hajé amirtthjotarsasag hajoi
mogott; de jobb vitorlas volt. Ami a hajofegyelniddtte, ez épp oly szigoru volt, mint angol
hadihajékon. Sohasem hittem volna, hogy ennyi rgahtossag és vak engedelmesség
legyen egy kereskedelmi hajon talalhato.

Az el hadnagy egyike volt a legszebb férfiaknak, kiketatta csak lattam. Eppen ekkor
emelték e rangra, melyet nem annyira annak koszétthéogy a hajétulajdonos fia volt,
mint ink&bb valéban kitithképességének. A legénység, mely kdzt - dan szsderint - Ot
évig szolgalt, balvanyozta s a tisztek és az utaakinszenvét is telies mértékben birta.

Az egyetlen rossz ember a hajon egy portugal sz@sdaszakacs volt. Napbarnitott s vissza-
taszitd rut arca volt; egy vagy mas modon minditphkitott a matrozokba. Gonosz termé-
szete gyakori bintetéseket vont maga utan felldbbxészéél és éppen aznap este, melyen
elbeszélésiink kezdetét veszi, vették le rola aotamoelyet az e hadnagy parancsara rea-
vertek, mert egy matrozt meg akart mérgeznitknegsértette; legalabliimdsnek tartottakt
ebben, de hatérozott bizonyitékok nem merilteleliehe. Egészen elkeseredve a szenvedett
megfenyitésen, feltette, hogy meg fogja boszulng@eaaz el hadnagyon. A hadnagy egy
napon ala s fel sétalt fiatal arajaval, egy szémhleannyal a fedélzeten; egy pillanatra mind-
ketten megallottak, hogy szemléljek a réptinlakat, melyek roptiikben gyengén érintve a
vizet, menekilni igyekeztek a capak uldozés#i el boldogsagrol beszéltek, mellyel egyest-
lésiik kecsegtettéket, reményeikdl és aggodalmaikrél, szlleik beleegyezékéboldog
jovojukrol és oly nyugodt életet joésoltak maguknak, mint extit égboltozat, mely alatt
haladtak.

Hirtelen, miebtt valaki megakadalyozhatta volna, rajuk rohantzakacs és a fiatalember
szivébe dofte kését, ki egyetlen hang nélkil osgpatt, mig a diadalmas portugal satani
nevetésben tort ki. A szerencsétlen fiatal leamyyem ismerte még szerencsétlensége egész
sulyat, kedvesére borult; de mar &émlt! Egyik baratja, ki rogtdn a hadnagy segitségé
sietett, kihlzta a kést szivélls a kiomlé vér megnedvesitette az ara fehér aitha hadnagy
még eqgy aifeszitést tett, hogy feléje forduljon; ez volt wdImozdulata, mert amint a vasat
kihlaztak szivébl, azok, akik felemelték, mar csak holttestét kitté

Ekozben a kapitany is a fedélzetre sietett s amiegpillantd a szerencsétlen fiatalembert,
mint egy gyermek elkezdett sirni, mert atyai szettet viseltetett iranta. Az egész legénység
el volt keseredve s rogton megolték volna a szakatsm a kapitany jelenléte ily meggon-

dolatlan tettet nem akadalyozna meg. A szakacsokékkedni latszott gonosz tettével,

lancraverték. A holttestet levitték a hajoba, migesajult ardt szobajaba szallitottak.

Masnap este nyolc Ora tajban meghivast kaptam, hoggjek fel a fedélzetre. Roégton
felsiettem s ott talltam a tiszteket, az utasesahz egész legénységet egylibgys Unnepi
mezbe Oltdzve. A szolgalati®@matrozok a fedélzettel szemben foglaltak allast szeren-



csétlen aldozat holtteste pedig ott fekidt az egyldeek kdzepett, a nemzeti lobogoéval
letakarva.

Halalcsend uralkodott. Ekkor az egyeflla kozeledtliink s a ledldozébandevap még
éget sugarakat arasztott reank. A vitorlak mozdulatldbgtak le az arbdcokrél s évitorla
oly modon volt kifeszitve, hogy a hajo folytathadsgasat, mihelyt a legcsekélyebb sgell
tamadt.

Mar kora reggel csalhatatlan jel mutatta, hogyradfégov alatt vagyunk. A tenger tiszta kek
tukrén két capat vettem észre, amint a hajot kékethint rendesen egy pilotnak nevezett hal
tarsasagaban. A matr6zok varték is ezeket a cgpakat babonas felfogasukban meg vannak
réla gyzodve, hogy ezek a szdrnyetegek rendesen feljonnednger mélyédl oly hajok
utan, amelyeken holttest van, tirelmetlentl varvaillnatot, mién eledelil odadobjak
nekik. En részendt semmi mast nem lattam ezekben a hatalmas halakbimh megérke-
zésiinknek jelét a forrd égov, az egyéndita.

Azonban a latvany, mely szemeink elé tarult, valaagyszeri volt. Ez a haj6é elveszve a
végtelenségben, mely reank nézve az egész vilatttg¢tte, ez a hatarnélkili elem, amely
bennunket kérilvett, ez a menyei tron, mélysten alapillantani latszott reank, mig ajkaink-
rél innepélyes ima szallt fel azokért, akiket sttérd, mindez az imadat és hddolat érzelmeit
keltette fel lelkiinkben a tereéntirant; mindez a legszilardabb megdg§déssel toltott el
benninket az Isten nagysaga irant, mit csak azpkdek felfogni, kik hajokon laknak és
ismerik a tenger mélységeinek csodait.

En is a tobbi utazok kozé sorakoztam. Egyik senfosizégy szot sem, mert azt hittiik, hogy
csak a hadnagy temetéséhez hivtak meg benninkeétulasrez okb6l néman vartuk a torté-
nendbket. Egyszerre tompa léptek zajat hallottuk s kathogy a hajérség lassu léptekkel a
fedélzetre §. A gyilkost kisérték, kit aldozatahoz vezettek;sorfalat képeztek a tisztekkel
szemben.

Szd nélkul egymasra pillantottunk. A gyilkost bigdra nem azért hozték ide, hogy egy-
szefien a temetésnél jelen legyen; de miért volt telt&t Talan elitéltetése végett? De akkor
kétségtelendl latnunk kelletett volna a kotelet)ytyel a legmagasabb arbocra fogjak kotni,
mert kbztudomasu, hogy a dan igazsagszolgaltatignagyors, a per, elitéltetés és kivégzés
gyors egymasutanban kdvetik egymast.

Nem sokaig maradtunk ebben a bizonytalansagban. &odik hadnagy felolvasta a
szabalyzatot, mely korlatlan hatalommal ruhdzza fiehpitanyt haditorvényszék alakitasara s
az altala hozott itélet végrehajtasara. KérdeZimgalytol, nincs-e kifogasa ellene, hogy dan
nyelven hallgassak ki. Ennek nem volt ellene kikeya a targyalas kezdetét vette. Mindenek-
elott eltavolitottdk a lobogot, mely a holttestet takaes e pillanatban még az is 6sszeborzadt,
ki a halalos dofést tette, amint az aldozat nyugostik nem tulvilagi arcat megpillantotta.
Ezutan megkezdték a legegys##y modon a vildgon, a kihallgatast, antény szemmel-
lathato s a tény eléggé be volt bizonyitva. Megwallhogy nekem a vér fagyott meg ereim-
ben, amint meglattam a kést, melylyel a gyilkoszhsrto tettét végrehajtotta s észrevettem a
fogoly satani mosolyat, mish annak az embernek vérével befecskendve latta, alii
kegyetlen boszut allott.

Az Ugy szigoru letargyalasa utan a kapitany apbella6sszes jelenlékre s a fogoly egy-
hangulag vétkesnek mondatott ki. A tisztek errefedk stivegeiket s a kapitany felolvasta az
itéletet. Minthogy én abbdl, amit felolvastak, seirsem értettem, meglepetve lattam, hogy a
fogoly a kapitany labai elé veti magat s kegyeldéragéedezik.

Ama szemtelenség és konok megatalkodottsag utdgetrebbb elarult, nyilvanvalo volt,
hogy egyrés#il nem félt a halaltél, masrésitpedig semmi megbanast nem érzett elkbvetett



gaztette folott. Mily borzaszto fenyegetések ingfithk tehat ennyire meg. Hasztalan tortem
fejemet a tény megfejtésén.

De csakhamar é&lépett négy ember és felemelte a holttestet, mig mégy a foglyot ragadta
meg, tiz, vagy tizenkeitpedig vastag kotelekkel kdzeledtek. Tustént meggérn mindazt s
nem csodalkoztam tovabb a fogoly batortalansagatatthathoz forditva a holttesttel kotot-
ték 0ssze. Orditozasat szajcsutakkal fojtottak felhatték a hajo fels fedélzetére. A hajés
kaplan egy par imat mondott s azutan eltemettéitatrés az ét, a gyilkost és aldozatat.

Amint a habokba dobtak a borzaszt6 terhet, rogtithges fény csillogott fel az atlatszo
hullamok alatt, altalanos borzalom fogta el az egyblteket; lattuk a ki€éhezett capéat, amint
kettts zsakmanyara rohan. En éppen a gyilkos tekintetélégkoztam abban a pillanatban,
amint ledobtak és az a tekintet még ma is Uldéerszerte borzasztobb kinok égtek szemé-
ben, mint a mitiket a legborzasztébb halalkiizdelem okozhat.

Par pillanatig mintegy leszégezve allottunk meg ottérnyomokat véltiink lathatni a viz
feliletén. Mindenki borzadva fordult el s feledgyékezett a gyilkos igazsagos, bar borzaszto
blintetését. Szerencsére szél kerekedett s gydremgytik e rémjelenet helyét.



Bavar a tenger fenekén.

Uj-Fundland kozelében hajétorést szenvedett a mwudtkben a ,Marion” nev g6zhajo.
Bizonyosan valamely vizalatti szirtbeddbtt s igy menthetetlenil odaveszett.

Minthogy a tenger a szerencsétlenség helyén neryonaély, egy lgyes buvar, ki szem-
tandja volt a hajé elstilyedésének, elhataroztay Hesgall utana a tenger fenekére. Meg-
beszélte a dolgot tarsaival és azok készek voltaiélalatra. Sebtében megtették a &ell

elbkészileteket s csolnakba Ulve, kieveztek hatamgetee. Az id csendes és baratsagos
volt, délen és keleten mutatkozott ugyan egy-egwnldayanis felly de ez nem ijesztette

megoket.

A viz azonban mégis oly mély volt, hogy az elsilybdjé arbocainak nyomat sem lehetett

sehol latni. Talalomra kellett tehat a leszall@&@ontot megvalasztaniok s a vallalkozo és egy
bator suhanc magukra 6ltotték a bavarkészilékdébgikra akasztottak a sulyokat és le-

széllottak.

Elll szallott le a vallalkozé, utana fiatalabb tar€sakhamar elérték a talajt s iidnaguk
elé tekintettek, csekély tavolsagra valami sotégyi@ pillantottak meg, melyet gyakorlott
szemdk egy magas sziklanak ismert fel. Arra takothind a ketten.

Min6 érzés fogja el az embert, mikoré&tor szall le a tenger fenekére, azt lehetetlen
kimondani. Ezer meg ezer dolog van ott, mi az emméewlatba ejti, ha mindjart szdzszor is
megtette mar azt az utat. A kordskorul elténiizben, a szem nem képes oly messze latni,
mint fenn a levegben; mert a viz a tavolsaggal egyteisodik és kodszérsotétségben
latszik elveszni. A szakadatlan bugyogason, mitedlsrelepBl kijové viz és a csobogason
kivil, melyet az illeb mozgasa okoz, semmi mas hang nem hallhat6. A iNénben egész
kénnyen mozog a tenger fenekén, mert a felvilaggmehézkesnek tetékésziilék odalenn

a legpompasabb, a legcélditay s gyakorlott viséfének a legcsekélyebb alkalmatlansagot
sem okozza.

Seregestl vettékoket koril a halak, a legkulonféle alakban és naglyaa uszkaltak minden-
felé, a merre a buvarok csak fordultak. Némelyiklsgbesen csapott el mellettiik, masok
folottik jatszadoztak, kergidztek, Gldozték egymast minden iranyban.

Itt egy csoport tengeri stin nylizsgott otromba wdéal, amott tengeri rakok szalltak folfelé,
arrébb szamtalan apré hal riadt el mellettik, emittét idomtalan alakd hatalmas tengeri
szornyek himbaltdk magukat a vizben. Egy<kéitjiokat is allta, rajok bamultak s mindaddig
egy helyben maradtak, mig egész kdzelokbe nem,értiglr aztan nyilsebesen odébb alltak.

Mig a tenger fenekén igy haladtak, fejok folottntrsotét fellit az égen, lattak csolnakukat
lassan tovasiklani a tenger felszinén. Es ekkotaginszaz gfnyi tavolsagban lattak maguk
elott felemelkedni a fekete szikla tornyosul6 alakjae még mindig nem tudtak bizonyosan,
ez-e a hely, hol a ,Marion” hajé elsulyedt, azonlmemsokara egy goémbdolyl, sotét targyat
kulonbdztettek meg. Gyorsan haladtakrel Par pillanat mulva oly kozel jutottak a szildzh
hogy a sotét targyban a hajo orrat ismerték fely rog fekidt ebttik.

Ekkor véletlenil feltekintve, a bavarok tajtékzdlamzasban lattak a tenger egész foluletét
és Onkénytelenul 6sszerezzentek. Veszélyes hebzetiitak. Vihar kozeledett.

Most azonban torekvésik céljahoz ily kdzel, szemdmerbttiik fekwé hajéval, nem akartak
felszallni s tovabbhaladtak a tengerben. Mogorkamzasztoan emelkedetiotlik a szikla.
Oldalainak érdességét lemarta a viz behatdsa s hélyfiitt a névtelen tengeri névények



miriddjai boritottdk. A bavarok folytattak utjukafelkapaszkodtak a szikla egyik kialld
csucsara és ott fekudbelik a hajo.

A ,Marion” fluggélyes allasban silyedt a tengerba szikldk kézé ékelve fekudt. Gyorsan
felmasztak red. A fiatalabb lesietett a hajé nagytEbe, a masik egy hagcson az acs mihe-
lyébe. Minden Ures volt, minden tele vizzel. A tendullamai behatoltak, jatéktargyukka
téve az emberek imét. Az iddsebbet egyszerre valami zorej riasztotta fel; aldatil jott.

Egy ember sulyos Iépteinek zaja Uté meg flleit,thanvalaki haldlos aggodalomban vagy
borzaszt6 sietséggel futott volna a hajon végigveshangosan dobogott, mert borzaszté volt
hallani a dobogast a tenger néma csendjében.

A fiatalabb buvar volt.

Az idésebb oly gyorsan, amint késziléke megengedteftsiet@ hajora s ott talalta tarsat a
fedélzeten. Feléje rohant, atfogta karjat, gérasdsegszoritotta és a hajo szobajaba mutatott.
Az idésebb persze be akart menni. Az ifjabb elébe veltditd sit visszatartani igyekezett. A
fenn lebeg csolnakra mutatott s mint e@yult oly taglejtésekkel konyorgott, hogy siessenek
fel.

Borzaszté latni egy néma ember eme jeladasat, kiedyemegértetni igyekszik magat,
rémitok ezek az integetések, ha nem lathat6é az arc éhabimaté a hang. De ha a masik nem
latta is arczat, latta szemeit, mint tlizes szeméget az alarc alatt.

- Be akarok menni! - kialtott az éltesebb buvaekgyrott tarsatél, ki 6sszecsapta erre kezeit,
de nem merte amazt kdvetni. Nagy isten, mi tortéklat, - gondolta magaban azbkbi,
hogy egy kiprébalt buvart ennyire rémiletbe hozatSszemeivel akarta latni.

Elére ment, elért a nagy terembetarnokanak ajtajaig, ott nem latott semmit. Meéstet
kezdett érezni fiatalabb tarsa irant, gyavanak mttadmagéban, akit nem fog ily véllalatra
tobbé magaval vinni. De mégis borzalom szallotta kteis e kisérteties csendben. Végig-
haladt a tAgas @tsarnokon s végre belépett a nagy szobaba. Stent Is

Ha bele nem fogddzkodott volna gorcsos szoritéaasajtokilincsbe, foldrerogyik bizonyo-
san, labai foldbe gydkeredztek; merbted allott egy csomé ember, férfiak é8knamint a
hullamok az utols6é halaltusdban megragadikkt, mindegyik azon a helyen, abban az
allasban, amint a halal érte.

A sllyeds hajo lokésére mindegyik felugrott helgés az ajto felé siettek. De a viz gyorsabb
volt mint 6k. Kétségbeesésében egyik az asztalba, masik addddea, vagy a szoba falaiba
kapaszkodott és ottan maradtak allva.

Az ajténal borzasztonak kellett lenni a tolakod&smdt egymasra halmozva fekudtek. Egyik
az asztalra maszott és egy vasszogbe kapaszkofiwaisranaradt, masok a szoba falaiba
fogodztak s ugy maradtak allva. Egyik sem bocsateltt amit egyszer gércsésen megraga-
dott; mindegyik zavarodott Iélekkel meredt az atorilletleg a halalrarémilt bavarra. Mind
6 red meredtek ezek az aggodalommal telt, borzageidek, melyekben az élet tiizét a halal
jeges csillogasa valtotta fel. E szemek, melyelordtekéihez hasonldéan, kifejezéstelendl
meredtek rea, ugy, hogy tekintetiik alatt j¢ggé ddigy vér ereiben.

Ezek az eltorzult arcok, melyeken rémilet, aggadalkétségbeesés, szbval a Iélek minden
vihara tukroadott vissza, borzaszté ellentétben allottak a nmpgft, elivegesedett szemek-

kel. Az asztalon guggol6é ember tekintete undoritéblb valamennyinél; a hosszu fekete haj

0sszekuszaltan libegett valla koril s a vad kodltalaldsagos démoni kinézést kdlcsdnzott
neki. Oh mi gyotrelem, mily kimondhatatlan halalkiizdelem walitashat6 e kétségbeesett

arcokon.



Fonn efsen tombolt a vihar s a tenger hullamzasa ott gységben is érezhetvolt. Az
elsilyedt ¢zos egyszerre hirtelen lokést kapott s megitnd hullamok csapasara. A
borzaszt6 alakok elkezdtek mindnyajan mozogni bddla foldre zuhantak. A satanképi alak
ott az asztalon egyenesen a buvarra latszott rolsaea rénilt futdssal menekilt el, azt
hivén, hogy mindny4jan sarkdban vannak. Le akalarbl venni a raakasztott sulyokat, hogy
felszallhasson, de nem birt megszabadudtiiki, bar ériult ersfeszitéssel rancigaltéket, az
egyiket nagy difeszitéssel végre leszakitotta, de a masik még imitehn tartottast. A
hasztalan éfeszités mellett mar majdnem minden erejét és rgéiéalvesztette s a nagy
teremben latott borzaszto jelenet egész sulyavahty lelkét.

De hova lett a tarsa? E gondolat mint villam cikaat lelkét. Bizonyosan felszallott. Két suly
ott fekldt az éilszobaban; igen, tarsa eltavozott; feltekintettts lteje felett lebegni a sajkat.
Tovabb nem maradhatott ott, ha mindjart Kaliforogszes aranyét rejtette volna is magaban
az elsulyedt haj6. Sotét lett, - ujabb borzalomlieizd meg a bavart. A fedélzetre nyild
csapoajto lecsukddott.

Nagy ég! Haland6 kéz zarta le? Vagy valami borzaaty lenn a kajudd; talan az a satan
az asztalr6l, aki ra akart ugrani?

Rémiulten sietett vissza, ott azonban nem maradhtiebdznia kellett, felment a hagcsoén s fel
akarta emelni az ajtét, de az ellendllotblldidésének; nekifeszitette felsisakozott fejét, a
hagcso ropogott alatta, de az ajté nem engedé#t |&yfcsovét az ajtd odacsipte, felragadott
egy vasrudat s kifesziteni igyekezett vele az aijtily engedett ugyan egy keveset, de tovabb
nem mozdult. Kortltekintett s néhany hasab fat esire, melyekkel sikerilt végre az ajtét
kissé kijebb fesziteni, hogy aztan az igy nyertiasti fenntartsa és kissé novelje is, egymas-
utan dugdosta a hasdbokat a nyilasba. A munka bajjl és csak lassan haladt, hosszas
faradozas utan sem volt nagyobb négy ujjnyinaliasy

A tenger folyvast disebben hulldmzott. Az elsllyedt jains érezte hatdsat és megreszketett.
Egyszerre felfordult s oldalra borult. A buvar @ssissza futkosott, hogy mas kijarast
keressen, de nem talalt. Visszatért a csapOajtdlédzegbeesetten lelilbdk és varta halalat.
Semmi reménye nem volt tobbé, hogy megszabadultéaét varta.

De a @z6s a felkorbacsolt hullamok hatalma alatt még léggst kapott; elkezdett himba-
I6zni és minden pillanatban varni lehetett, hogwia legcsekélyebb |6késére egészen
felfordul.

Recsegett, ropogott és ide s tova forgott olda#éblivar még egyszer felment a hagcsén és
most egyetlen nyomassal sikerult neki felnyitnisapmajtét. Kiugrott s a kovetk&percben
mar a tenger fenekén allott. De ideje is volt, mehajoé kis vartatva roppant diuboérgéssel
egészen felfordult.

A bavar minden erejét 6sszeszedte, s kétségherséfite a laban ragadt sulyt, mely végre
leszakadt é$ abban a pillanatban elkezdett felfelé emelkedgy, dogy néhany perc mualva
mar a viz szinén uszott. Hala Istennek. Még otthidilddzott az érs sajka, derék vakmer
tarsaival, kik amintt észrevették, hozza evezteké@meg volt mentve.

Fiatalabb tarsa csakugyan megszokott az irtozateary ebl. Sohasem volt tdbbet rabirhato,
hogy alameriljon a tengerbe, folhagyott a buvarsbggkésbb hajoskapitdnynya lett. A
~-Marion” kincseivel egyutt 6rokre a tengerbe veszet



Harc alligatorok kozt.
- Egy angol utazé napléjabol. -

Az alligator Indiaban nagy mennyiségben forddl slszamtalan apr6 torténetet beszélnek
réla, valamint a kulonféledstettekél, melyeket az ottani lakosok véghezvittek.

Az alligatorok killbnben Azsia mas vidékein is takodnak, épp ugy, mint Indiaban, bar ez
utobbi helyutt sokkal tobbet beszélnek roluk; neehinduk bizonyos valldsoséskeretettel
viseltetnek irdntuk, ha mindjart nem is imadgiet, mint némely mas allatokat.

Ott idorsl-idére a nagy tavakba koltéznek at, hol aztan etékikt a babonas braminok,
mik6zben elkezdik a szérnyeteg fejét vakarni, blesk€hozzajuk s altaldban annyira meg-
szeliditik 6ket, hogy mindenki batran furddhet az ily tavakbamden veszély avagy habor-
gattatas nélkdl; mert olydwen hizlaljak a szornyetegeket a papok, hogy neitoztak
emberhusra.

Sokszor lattandket, amint kijottek a topartra s egészen illedeknegették el eledeliket az
6ket naponként etetni szokott emberek kétéh folyokban azonban, hol kildnben tartoz-
kodni szoktak, sokszor borzaszt6 vérengzésekeneliszéghez, gyakorta megtamadjak a
furd6zéket vagy csolnakazékat, még gyakrabban ravetik l@mommagukat a juhokragtsaz
Okrokre és lovakra is, miesh azok a folyét at akarjak gazolni.

Rendszerint kdzel a vizszine alatt elnytlé homajetekre veszik magukat s ha egy ily allat
kozel p hozzajuk, farkuk egyetlen csapasaval leltik ar@b&orkon ragadjak hatalmas all-
kapcaikkal s beviszik magukkal a viz ald a folyo®é. rothadasba hagyjak menni zsakma-
nyukat s ugy koltik el a legnagyobb élvezettel, tnain inyenc as tekrbsbéka levesét.

Egy ily zsakmany mellett tébb napondt all az alligator, mig elég puha s izletes alkdgao
jut a has. Semmi mas alligator nem mer a féltékikydés alatt hozza kozeledni, killonben
borzaszt6 harc féjtlik ki koztiik. En egyszer véletleniil szemtanujatasml ily latvanynak,
amelyhez foghat6t sem aétt| sem az6ta nem lattak szemeim.

Egy rancosbrii s hatalmas fogsorral felfegyverzett torku véngalior egy 6krot ejtett heves
kizdelem utan zsadkméanyul s egy kis toba viz al&szolte magaval. A t0 mintegy kétszaz
|épés hosszu és felényi széles lehetett s toblithesliys, nad és bambusz csalit boritotta.

Lattam a vén szornyeteg hosszi ormanyat, aming alait a mocsarban fekidt s mindjart
mellette nyult ki az 6kor egyik szarva a WibSzerettem volna bevarni, mig mégfompas
lakomaja, mihez a nafiz gyanant, a té pedig forrald vizil szolgalt neki.

Lattam nagy pislogd kerek szemeit, melyeket egyamedm szegezett s minthogy nem mer-
tem hozza nagyon kézel menni, noha kétcs@eglyver l6gott vallamon, tovabb mentem.
Masnap reggel elmondom a dolgot egyik baratomnakomdrnagynak s abban allapodtunk
meg, hogy egyutt megylnk a téhoz s elejtjik a s@iaget; mert bizonyosan tudtuk, hogy
még ott talaljuk. Lora tltiink, magunkhoz vettink ggr benszilott szolgat, kik élelmiszert,
I6készletet hoztak magukkal s aikibtt helyre siettiink.

De mily nagy én csodalkozasunk, mith nemcsak a vén alligatort, de tdbb masokat is
talaltunk ott, 10-16 lab hosszu szornyeket, melekhan Gszkaltak a mocséaros vizben s
vissza-viszatértek ismételve arra a helyre, hallar fekidt, melyet dihdsen jart koril a vén
alligator.
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Végre egy nagy soOtét testet, hasonlot egy hatafaderékhoz, lattunk arra felé a vizben
kozeledni. Egy oriési alligator volt, még nagyobfint vén ismefsiink, mely utébbi a zajra
figyelmessé léven, fejét kissé kidugta a izldacos pillantasokat lovelt szemglils 6ssze-
vissza forgolédott hatalmas testével, tatongotizaeatd torkaval s félelmesen csattogtatta
allkapcait, mintegy azt fejezve ki vele, hogy ehvékélve harcra kelni.

Ekozben egészen kozel ért a masik @&gf 0kérhdz. Ez méar sok volt a mi 6reginknek;
borzaszt6an elkezdett kattogngsalilten csapkodott a farkaval, hogy csak rengetilétie a
bambusz s csaknem féltestével emelkedett ki &lizb

A masik ugyanazt fivelte; végre dsszecsaptak s borzaszté sebekeatkitiitalmas fogaikkal
egymas fején s nyakan; patakként 6mlotloél a vér s messze keriiletben pirosra festette a
tavat. Mindkét fél arra latszott térekedni, hogygaeaala seperje a masikat s a legdriasabb
erofeszitést tettek e célbol.

Végre ugy latszott, hogy egészen kifaradt a vénr&kd, tavozni igyekezett és a viz ala
merilt, ellenfele azonban kovette, felkergette ajrielszinre s ujabb kiizdelem kovetkezett,
mignem az Okor elgjje a szarazra menekilt. A masik oda is kovettee mly kétségbeesett
harc fejbdott ki kozottik, amiét ily merev allatoknal sohasem tételeztem volna Ighé-
telve hatulsé labaikra allottak s szétmarcangoé#gkmast; majd az egyik, majd a masik
kerekedett folll s végre egyiitt gurultak visszélmat

Ekb6zben a masodretidchlligatorok is mindnyajan 6sszekaptak egymassaiszint felegye-
nesedve kiizdéttek a vizben, részint a parton maggknast, amellett nekiesvén az 6kornek
is, melynek egy-eqgy testrészét leszaggattak.

Meddig tartott volna még a csata, nem tudom.6Azagy gyorsan végét szakitotta, Gnid
golyot ropitett az egyik vendsz alligator szemébe, én is kdvettem példajat &arydttem
keresztll a masikat. Mindkéttvérrel boritva hanyatlott ala, csapkodtak farkukkanga-
todztak, nyogtek és kinosan fetrengtek az iszapban.

Mi gyorsan véget vetettiink halalkiizdelmiknek s @zua tobbieket kezdtik 16volddzni,
melyek aztan csakhamar el is tiintek a vizben. a [efenet 6rokre fog éIni emlékezetemben.

11



Egyet-mast a krokodilrdl.
- Egy angol utazé elbeszélése. -

Egy angol, ki egyedil csolnakazott végig Floridalzadanos folydn s egy éjszakat toltott
annak partjan, a kovetk@2rdekes dolgokat beszéli el a krokodilokrél ékézaikrol:

- Az est kissé tivOs és csendes volt. A krokodilok elkezdtek Gvaltehorzasztd témegekben
voltak lathatok a partokon és a folydban. En egabad térségen (tdttem fel tanyamat, egy
nagy 6rokzold cserfa tovében, mely a kérogkdnocsaras talaj legemelkedettebb pontjan
néhany lépésnyire csolnakomtol terjeszté ki teyesekoronajat.

Amint elég fat 6sszedjtdttem, hogy az egész éjen at tiizelhessek édligskiek a vadallatok
és utalatos rovarok tavoltartasara, hozza akartzgmi fvacsoram elkészitéséhez, de ugy
talaltam, hogy minddssze alig van valami éleimismer Feltettem tehat magamban, hogy
néhany nagy angolnat fogok, melyekben Florida fodygp gazdagok.

Nem messze e heblt ahol kikdtottem, egy to terilt el, melyet csakyesdik torkolat kotott
0ssze a folydval s mely kivaloan alkalmasnak I&tsangolnafogasra. A to6 partjat virdgzo
novények és bozétok boritottdk s szamtalan vizim@té ald és fel a csekély vizben. Fidk
csorgkacsék uszkaltak a vizen, melyeket nem ritkan ar@jokaptak el, melyek ismét a
krokodilok aldozatai lettek, amelyek észrevéilenohantak fel a té fenekék Ily alkalmakkor

a krokodilus egész teste egészen felfavodik, faakukagasan csovaljak a levégn, nyitott
szajukbol viz csurog és széles orrlyukaibdl foréa ghr eb s a fold meginog orditasuktol.

Siettem horgészni, tanyamon hagytam puskamat, atest tartottam, hogy ha a kroko-
dilokkal meg kell birkbznom, elveszthetem, ehelyefty vastag bunkot vittem magammal
védelmemre s csolnakomba Iéptem. AZ édsokodilok a kiko6hely koril félrehtzodtak, de
néhany nagyobb csolnakom utan Uszott. En jol vigyddzmagamra s amint csak birtam a té
bejarata felé eveztem, remélvén, hogy ott biztoosadeszek ellenségeiéht

De miebtt a fele Utat megtehettem volt, minden oldalrélgtdenadtak a krokodilok, 6
némelyik csbnakomat is fel akarta forditani. Hetgme roppant veszélyes volt. Két igen nagy
krokodil tAmadott meg egyszerre; borzasztéan Uttektés egész vizozont kopkoddtek ream.
Allkapcéikat fillemhez oly kozel és oly borzaszt@aattogtattak, hogy majdnem megsiketiil-
tem. Minden pillanatban vartam, hogy kirantanalsaakbdl és felfalnak.

Bunkémat azonban derekasan hasznaltam és sikeréillatokat kissé visszaszoritanom.

Amint lattam, hogy a kizdelmet meg akarjak Ujitamipart felé eveztem, mert ez volt az
egyedili méd megmentésemre. Ha ugyanis a part tinefiaradok, ellenségeim csak egy
oldalrél tAmadhatnak; mig most egészen korulvedekztan, ha szordl a kapca, egy ugrassal
a partra menekulhetek; mert a szarazon kénfoyas altal menekulniétik, mig a vizben
villhAmsebesen Usznak.

Amint a to nyilasaba be akartam fordulni, tobb ladik keresztbe fekiidt &tem. En mind-
amellett behatoltam, t6bb angolnat fogtam révid @att s aztdn szorosan a part mellett
haladva, visszacsolnakdztam. Amint azonban a @®ldlydba akartam fordulni, heves ellen-
allasra talaltam. Kulonésen egy vén, mintegy haszhosszu krokodil egész kikdielyemig
Uld6zott, anélkil, hogy tulajdonképpen megtamadaitia, noha folyvast sarkamban volt.

A partra kilépve megfordultam, hogy csolnakomatagtna hizzam, mith 6 is csaknem a
labamig szokott ki a viahd s aztan egy kissé fekve maradva, szemem kozétnérkdzben
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feje és valla egészen kiallott a vitbPuskam j6l meg volt tbltve, elmentem érte. Mige
jartam, a krokodil ott maradt a csolnakom melleigy latszott, hogy halakra les. Kézeledvén
hozz4, az allat lassanként visszatért a vizbe, atasaokara visszatért és egy cseppet sem
latszott 6lem félni. Fejbelttem és igy rdztam le nyakamrél, mire elkészitettarmgolndimat.
Amint ezeket kdzel a parthoz raktam s elkezdédet tisztitani, ismét egy krokodil jott felém

S mig én visszahuzodtam, egy farkmozdulattal taigpamat a folydéba csapta. Ha 6vatos
nem vagyok, hatalrél valdészinileg engemet is Iéldamrél és a vizbe sodor. Az allat e
hihetetlen vakméisége afsen aggasztott, mert még egy egész éjet kelleasBélyes helyen
toltenem.

Amint kissé figyelmesebben Kitekintettem, Gjabb latvany tarult szemeim elé, yreinyira
elkabitott, hogy eleinte nem is tudtam magamnakmaggyarazni, hogy mi az. A foly6é egyik
partjatél a masikig mindenféle halakbol all6 eggetkzilard talajnak latszott, mintegy szaz
I[épésnyi szélességben. E halak most vissiag@rvoltak a tengerpartra és itt dsszetolultak. A
krokodilok szintén oly driasi mennyiségben gyuligkdssze a folyd egész szélességében,
hogy konnyi lett volna fejukdn atmenni a folyon, ha ugyan kedett volna az embernek
hozza.

Tobb szézezer hal veszett itt el. A krokodilok kiiéle halakat kaptak egyszerre szajukba,
0sszezuztdk allkapcsaik kozt, mialatt farkukkal okagoril csapkodtak. Borzaszto volt latni,
mily rettenetes zajjal csattogtattak 6ssze éallkajes, amint a halak altal képezett gatat at-
torve alameiltek s azutan zsakmanyaikkal ismét tdbb labnyirazafolé emelkedtek, egész
0zOn vizet és vert Omlesztettek ki szajukbdl &fglhét orrlyukaikbol. Most lett vilagos
eldttem, miért gylt dssze itt annyi krokodil. Kulénds hajtovadasaagittek, mely a foly6
sZik voltat tekintve, nagyon jovedelmgzehetett. A krokodilok larmaja miatt, alig tudtam
egész éjszaka aludni.

Amint reggel felé felkeltem, minden varakozasonemdre, csendes volt minden; csak itt-ott
lehetett egy-egy krokodilt latni, amint a partondibk. Tovabb haladtam tehéat a folyon fel-
felé. Amint a to ditt elhaladtam, amelyben tegnap angolnakat fogtamet félelem szallott
meg. A sas kozll ugyanis egy o6rias szornyeteg toak®y borzasztoé Uvoltéssel felém tartott,
nyilsebességgel csolnakom ala Uszott, a tulold&orét felmerilt s vizet éségt arasztott
ream. En azonban oly hatalmas csapasokat mértekoimmal fejére, hogy alamerilt és
visszatért a partra. Kélsb egy masik jott uthnam mintegy szaz fiatal krakalfal kdvetve,
amelyek egy rendes falkat képeztek, mind egyforagyok, t. i. tizenodt hivelyknyi hosszuak
voltak.

Tovabb folytatvan utamat, egy foldnyelvhez értemagyszamua apré halmokat, vagyis kupo-
kat vettem rajta észre, melyek ugy néztek ki, mmeigannyi kis boglyak s egysorba voltak
felallitva a part mentében. Mintegy 15-20 lépésskettek a parttdl, ingovanyos talajon, mely
koralbelll harom labbal fekiidt magasabban a via&sgl.

Leirdsokbdl tudtam mar, hogy ezek az apr6 boglyakdadilfészkek s noha nagy tAmadastol
tartottam e helyen, minthogy tébb szornyetgyelgett e helyen a parton a fészek kordl,
mégis feltettem magamban, hogy kikotok és kozetdhiegvizsgalom e fészkeket. A leg-
tobbet Uresen taldltam; a nagy, vastag, fehéréshéjak szétzlzva és szétszorva fekudtek a
foldon. A fészkek négy lab magasak voltak, alapiek lab atméiji volt s iszapbdl,ithdl és
kulonféle novényekdd allott.

A krokodilok legebbb is egy réteg iszapot teritenek ki a foldon, &g réteg tojast raknak,
erre ismét egy réteg iszapot 7-8 hlvelyk vastageags igy folytatjak felvaltva egész a
csucsig. Szaz, kétszaz ludtojas nagysagu tojaegarlyen fészekben, melyeket a nap heve
kelt ki. A fészek novényrészei valoszinlleg erjddégnnek a nap heve altal és szintén
elbseqitik a koltést.
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A kikelt kicsinyeket allitélag a éstény krokodilok vezetik, épp ugy, mint a tydk &éket. A
szeretet azonban alig lehet nagy iranyukban; menagy krokodilok sok fiatalt szoktak
felfalni. Egy kifejlbdott amerikai krokodil mintegy hdsz 1ab hosszu, aikkvastag derékkal,
mint a 16é. Fejok harom lab hosszu s épp oly nagyithatjak fol szajukat is. Ha allkap-
csaikat dsszecsattogtatjak, ez oly zajt okoz, raimtitpy nehéz deszkat foldhdz csaptak volna
nagy e6vel.

Alig lehet valami borzasztdbbat képzelni, mint aBltést, melyet §leg tavasszal ivas idején
véghezvisznek; hasonlit ez a tavolbgrmennydorgéshez. Ez Uvoltés kdzbebsen fel-
duzzadnak, nagyon sok vizet és lestegzivnak magukba és ismét nagyverd dobjak ki,
miko6zben farkukkal éisen csapkodjék a vizet.

Nagyon oriltem, miéin e veszélyes hel§if szerencsésen tavoztam.
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A hajorém.
- Uti kaland. -

Néhany év éitt kereskedelmi lgyekben Smyrnaba utaztam Angddoiszl. Hajonk a
portsmouthi kikédbol indult. A kapitany indulas étt bement a varosba, hogy még egy
matrézt fogadjon fel. Masnap kora reggel érkezetegy s batyujaval egyitt felvették a
hajora; azt azonban senki sem vette észre, hodlezkék zubbonya alatt egy nagy, fekete
macskéat hozott magaval.

Mid6én aztan mar a fedélzeten volt allatjaval, az egyitroz rakialtott: - Hé, baratom, csak
nem akarod a macskat is magaddal vinni a tengerre?

- Persze, hogy azt akarom! - monda a jovevény dacosA kandur régi j6 baratom és én
sohasem valok eble.

- No, - hangzott a valasz, - majd meghallod a ki$éget, ha a kapitdny meg talalja tudni;
azt azonban mondhatom neked, hogy ha kozel jonédnozz allat és bot lesz a kezemben,
nem &allok semmiért sem jot.

- Es én mondom neked, - viszonza az uj matrdz,gy lsemmi vészthozé nincs abban, ha
macska van a hajon, de igenis szerencsétlenséget tajora, ha elkergetik réla a macskat.

E pillanatban az egyik matr6z-suhanc meg akartgregni a kandurt, de az allat ujjaba hara-
pott Ugy, hogy hangosan felsivitott. - Majd megtiakl - monda a matréz, - hogy békében
hagyod macskamat. Nem szenvedi, hogy rajtam kivég myuljon hozza s megharap min-
denkit, jegyezzétek ezt meg magatoknak.

Es valéban az allat, mely kétszer akkora volt, ragy kzonséges macska, vadnak bizonyult,
mint egy tigris. Amint a kormanyos a fedélzetrethiaz uj matrozt, ez a hajoorrban hagyta
macskdjat; az allat egy sotét zugba vetette magggasan felpupositotta hatat és nyavogott,
mig szemei égtek, mint a parazs. - Hohd! - ki&tofel a tobbiek, - ez nem megy igy. Varj
csak, mig a hajora jon a kapitany, majd akkor yége ennek a dolognak.

A matrozok ekdzben az arucsomagok hajéra hordaséladk elfoglalva s az egész nap
munkaval telt el. A kapitany estefelé a hajéra ®tegy utas volt vele, ki félénk fiatal
embernek latszott s valésiieg még sohasem utazott hajon.

Alig ért a kapitany a fedélzetre, nidl a matrozok munkajukat otthagyvan, hozzaszaladtak,
hogy elbeszéljék neki a macska-histériat. Amintdied a kapitany, hogy mi tortént, haragba

jott és megparancsolta az embernek, hogy a kamdérarazra vigye, kilonben a tengerbe
dobatja.

A matr6z azonban, ki gonosz, mérges ember voltfededte, hogy egy emberéletért meg nem
valik macskajatol. Most megparancsolta a kapitdrogy fogjdk meg a macskat és vigyék
szérazra egy csolnakban. De senki sem merte a kamagfogni, mert vad és mérges volt
mindenkire és egy matrdz, ki mégis megprobélta rmpgk csinya harapassal volt kénytelen
hatralni. Most maga a kormanyos kozeledett az fdlats meg akarta fogni, de a macska oly
erével ugrott rea, hogy sietve visszaszaladt. A figkaiien nevetett rajta s ginyosan felhivta
a matrozokat, fogjak el hat macskajat.

A felbésziilt kormanyos dorongot ragadt kezébe, hogy agamirele a macskat, a matroz
azonban az éllat védelmére ugrott s egy olyan iiaisbtt fejére, hogy elkdbultan rogyott
0ssze. A matrézok ekkor dfze vették a macskat, mely ide-oda futkosott a fléh s végre
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az egyik arbdcra maszott. A matréz-suhanc egy kaoda utana ugrott s a tengerbe taszitotta
vele; a lokés azonban olyder volt, hogyé maga is a vizbe zuhant. A matr6zok legott
csolnakba ugraltak s kihalasztak a fiat; a kandadnban nem lattak tobbet, merdkdzben
egészen besotétedett.

A matrézok aztan elkezdték egymas kozott megbeisaédiolgot s legtébben abban a nézet-
ben voltak, hogy nem kellett volna a macskéat aedveydobni, hanem a szérazra vinni; mert a
matr6zok nagyon babonas emberek, kik sok mindemfélegban rossz &kelet latnak. Mig
igy vitatkoztak, Gjbdl parancsot kaptak, hogy gaalik csolnakba, mert azékibzben maga-
hoz tért Uj matr6z csunyan karomkodott és eskiddhogy6 nem marad a hajon, hanem
kimegy a szarazra és feljelenti a kormanyost s dgkapitany jonak latta, minél édb
megszabadulnbte.

A matrdz tehat hona ala vette a batyujat s a ckdthdtte 6t a szarazra. Utkdzben azonban
egyre karomkodott és boszut eskudott, ugy, hogyaadmok megrémiltek. Amint szarazra
lépett, még egyszer visszafordult, megfenyegettévék a hajé legénységét s kialta: - Egy
fekete macskat dobtatok a hajotokrdl a tengerbdglernzetek red! Majd meglatjatok kovet-
kezményeit, szerencsés Utat! En azonban nem sgkreajotokon lenni, ha mindjart nekem
ajandékoznak az egészet, mert egy fekete kandbtatdk a tengerbe és sohasem fogtok a
kikotobe jutni! - Ezzel elsietett.

A matrézoknak sehogysem tetszett az egész dolay & kormanyos nincs velik, ki tudja,
nem szoknek-e meg mindny4jan inkdbb, semhogy aahajészatérjenek, igy azonban nem
gondolhattak a megugrasra. Napfelkeltekor Utrakehaj6, mert a kapitany nem akart az
elkergetett matr6z helyébe mast fogadni. Csakhaddgatek a nyilt tengerre s nyolc nap
mulva a biskayai 6b6lbe értlnk.

Eppen a finisterrei fokot hajoztuk koriil, rdidl a matréz-suhanc egy reggel igy szoélott: -
Olyan igaz, mint hogy Isten van az égben, hogy # &jjel nyavogni hallottam a kandurt,
vagy legalabb a szellemét! - Mindny4jan kinevetélut, ez azonban szigorian megmaradt
allitdsa mellett s eskidozott, hogyhallotta nyavogni s amint felébredt, azt is ésetty
hogy két villogd szem bamul rea.

- No fickd, mondam neki, te I6kted a macskat a ¢ebg s igy nem csoda, ha koérulbtted
kisért. - A szegény filnak azonban nem volt kedgeeini, nagyon komolyan és leverten
nézett Ki.

Par nap mulva panaszkodott a kapitany és a veltadOkeresket] hogy az egész éjjel nem
tudtak aludni bizonyos zaj miatt, melyet a hajéatddmellett hallottak, mintha ezer 6rdog
tombolta volna koril a hajét. A kapitany nagyon kdynak latszott és a kereskaaly aggo-
dalom fogta el, hogy egész testében remegett. énieg nevetett, mert nem hallott semmi
larmat s azt hitte, csupa képmdds az egészpleg, miutdn szeretett éjszakara egy kissé
erésen a pohar fenekére nézni. Es aztan minden csésndes ismét s a legszebbdsloen
haladtunk at a gibraltari szoroson, friss élelmiszésaroltunk s tovabb vitorldztunk a Kdzép-
tengeren. A kapitdny nem panaszkodott tobbé s edbmatihanc nem latott villogé szemeket,
ugy, hogy feledékenységbe ment az egész dolog.

Amint Maltdval szembe értlink, megvaltozott a4, iterhes felbk l6gtak a fejink folott s
minden oda mutatott, hogy heves vihar van kibén. S valdéban oly borzaszté vihar tort ki a
rakovetke# éjjel, amirbt sohasem lattam. Hajonk ide-oda ingott s a tetmyabolt agy, hogy
attél tartottunk, hogy minden pillanatban alamenitliEjfél koriil jart az id, midén elkezdett
szakadni az éss valosagos orkannatie ki magat a szél. En a fedélzeten allottam, ranke
nyos egy matrdzzal a kormanyrudat tartotta s miagimkat a legnagyobb félelem fogott el.
Még borzasztdébb pillanatok varnak reank, jegyzé raekapitany. Egy ,miau” volt ra a
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felelet, oly tisztan és vilagosan, hogy az egégaskamélyzet hallotta, bar senki sem tudta
megmondani, hogy honnan jott.

- Az Isten legyen nekink irgalmas! Mi az? kérdéoankanyos mellett all6 matréz, s arca az
irdnytii hazikojabol kihat6 fénynél halotthalvannya lett.

- Miau! - hangzott le ismét az arbocrol.
- A fekete kandur! kialta a kapitany.

- Az égorizzen benninket, killonben végink van! - mondarankoyos kezeit 6sszecsapva.
Ezzel elbocséatotta a kormanykereket s a melletbendhtr6z nem birta egymagaban vissza-
tartani s a kovetkézpillanatban keresztilrepilt a kormanyos a kerekdéawverte az ott allé
masik matrdzt is. A hajé borzaszt6 lokést kapoggrgan forogni kezdett maga koré, mig a
f6- és mellék arbocok alazuhantak.

Rogton a fedélzetre hivtdk az 6sszes matrdézokajp #ét éra hosszat tartott, mig minden
ismét rendbe lett hozva; mert az emberek mindeor&dgukat elvesztették. Mindnyajan
hallottdk a hajo orrdban a hangos nyivakolast saliizrbttdk, hogy egészen ott hangzott fel
mellettik; a kereskédés a matr6z-suhanc megint egész testokben resizketnt a kajlitben
6k is hallottdk a nyivakolast s azt bizonyitottakgh a kajlt asztala aldl jott. E kozben egyre
tombolt a tenger s a szél még borzasztébban dikbdngo

Kapitanyunk nem ijedt meg egykdnnyen a maga arngélamint a legénység ott allott
egybegyilve a fedélzeten, megjegyzé: - Ez a szél csak msktre megroviditi Gtunkat s ha
igy tart, nemsokara Smyrnaba érunk!

- Sohse fogjuk mi Smyrnat latni! - mond4 az egyiktmbz, kinek csak Ugy vacogtak a fogai. -
Nem, mi, soha! - kialtak utéana a tobbiek.

A kapitany azonban lekildte a matréz-suhancot, hbggza fel rumos palackjat; azutan
mindegyik matr6znak t6ltott bee egy hatalmas poharral gy, hogy egyréjobban érezték
magukat. De miékt Ujra munkahoz fogtak volna, megint felhangzétitiszér egymasutan a
végzetes macskanyavogas.

- Halljatok megint! - kialtdk a matr6zok; de aliglividejuk ezt kimondani, mith egy Oriasi
hullam csapott keresztll a hajon, mely két sajgdrdkitott s a legénységet a hajé orraba
sodorta. Egyuttal a hajé annyira megtelt vizzelgyhanegallott s azt lehetett hinni, hogy
elsullyed. Végre balraétt a hajo, mikdzben kitakarodott I6¢d a viz s gyorsan tovasodorték a
habok.

A matrozok ekkor elkezdtek maguk kdzt tanacskoagy a tengerbe kell dobni a matroz-
suhancot, hogy a kandur szellemét kiengeszteljé&kt érdobta a kandurt a tengerbe. Amint a
kapitany meghallotta, megeskudott, hogy azt, kiGhoz nydlni mer, agyonlovi. Ezzel le-
kuldte a fiat a kajutbe, hogy valami baj ne torédnja szegény fill keservesen sirva vonult
vissza.

Mid6n végre egy aggodalomteljes éj utan bekodszontddipaa vihar elallt s azdds kidefilt.

A tenger egészen lecsendesedett s a matrozokisgzanyerték batorsagukat, miutan semmit
sem hallottak tébbé a macskarol. A hajo farara mgg kisegib arbocot allitottak s igy
konnyl szél altal hajtva, viddman haladtak tovastuoar nem voltunk messze Smyrnatdl és
reméltik, hogy par nap mualva elérjik, a kormanyosnhan a fejét razta s igy szélott: - A
dolognak még nincs vége, mert fekete kandurraldedgunk!

Masnap feljott a kapitany és igy szélott: - A méjfel gy tetszett nekem, mintha vizet hallot-
tam volna locsogni a hajofenékben. Utana nézt&idetesen? - Nem, én az acsra biztam! -
viszonz& a kormanyos.
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- Ugy, hat kérdezd meg@le, - folytata a kapitany. Az acs szintén nem réagina; hanem
most szaladt le s Ugy talalta, hogy hat lab magaanviz a hajéfenékben.

- Tudtam, hogy végunk lesz! - kialtd az egyik matrohasem fogunk mi, amint megjoven-
dolték, kikotbe érni! - A tobbi matrdéz is mind igy gondolkododt,kapitdny azonban igy
széblott: - Hagyjatok fel e badar beszéddel. A viaktt bizonyosan megseértlt a hajonk, ami
nem is lenne csoda, ndid a tengerbe zuhant arbécok olywrl vebdtek a hajé oldalahoz.
Fel a szivattyikhoz! Uritsiik ki mighb a hajoéfenéket s javitsuk ki gyorsan a séruldst.
kandurnak bizonynyal nincs ehhez semmi kdze! - Migly a hajé fenekén legal6l olyan aruk
voltak, melyeknek a viz nem arthatott, eddig nertt magyfontossagu a dolog; de az aruk
felsb rétege vasznakbdl s mas kelmé&khllott, miért is derekasan hozza kelletett lani
szivattyuzashoz, nehogy a viz azokat is elérjeidézzép volt, a tenger felszine sima maradt
s kedve# szél fujt. De a matr6zok meg voltak ijedve s ehatek tartottdk mindny4junkat,
palinkat koveteltek s nem akartak szivattylzni; tmégy okoskodtak, hogy az Ugy sem
hasznal semmit, minthogy a hajé elstlyedésre vamkéatva.

A kapitdny nagy haragra gyult ef6lott, beszaladtifi@be, megtoltotte kétcsévi puskajat s
eskud6zott, hogy lelovi a legéts ki vonakodik a szivattydkon dolgozni. Minthogy embe-
rek lattak, hogy komolyan beszél s mert ismertélgyhhevesvdr ember, munkahoz lattak.
Bar ugy vélekedtek, hogy minden faradsaguk hasiamtani azonban lattuk, hogy a viz
jelentékenyen fogy s igy remélhettiik, hogy mindénneélkil menekulink.

Erre parancsot kapott a kormanyos, hogy a hajéablajissa fel, hogy a rakomany allapotét
meg lehessen vizsgalni. Ez megtortént. A vaszom €yapotard gongyok, amennyire Ki
lehetett venni, nem séitek meg s minthogy a matrézok egész estig folygastattylztak, a
viz mindinkabb alddyedt. Hét 6rakor j6 adag grogot adott a kapitanparozoknak s egy
oOrai pihenést engedett nekik.

Szép, holdvilagos éj volt, a szélnek alig volt erigjlduzzasztani a vitorlakat; a hajo nehezen
haladt, mert még mindig sok viz volt benne. A kamyt ki egy pillanatra kajutjébe tavozott,
most ismét feljott és kialta: - Nos, emberek, laksmegint munkahoz! - mith egyszerre
hangos, sirdnkoz6 nyivakolas, nyavogads hangzoft Hefy csontunkat, véhket atjarta
hangja.

Abba az iranyba tekintettlink, a honnan a hanggéta csolnakon, mely a hajon felboritva
fekudt, lattuk a fekete kandur kisértetét a holgifétal megvilagitva. Olyan sovany volt, mint
a csontvaz, de fekete mint életében. Hatat felpty@okordta, farkat felkunkoritva s a mint
igy guggolt, a holdfényben, még egyszer olyan nagyatszott, mint a miének az életben
kinézett. A matr6zok hangosan felkialtottak, h&edadtak s korilfogtak a kapitanyt és a
kormanyost s arcukat eltakarva kiabaltak: - Isegyén nekink is irgalmas! Isten bocsassa
meg a mi lineinket! Jaj! jaj! el vagyunk veszve! S a jajgatésn akart véget érni.

Végre IBsz haragra lobbant a kapitany, korultekintett, rilajdonképpeni baj s megpillantja
a macska kisértetét egész borzasztésagaban, asmiétlii siralmas nyavogasat. - Varj! -
kidltja, leszaladva szobajaba. Egy pillanat mulvar wisszatért egy kétscsow fegyverrel
kezében, célba veszi és leldvi az allatot. A kamdég egyszer felordit s leesik a fedélzetre; a
kapitany odasiet, felemeli farkanal fogva, hatravis matr6zokhoz és odadobja kozibuk: - Itt
van, bolondok! A fekete kanddr maga az és nem tieisgrAkartok-e hinni sajat szemeitek-
nek, vagy nem?

Es csakugyan Ggy volt! Most azutan kénnyen lehetdemt megmagyarazni; mert amint a

matrézsuhanc a tengerbe esett, sétét volt és majamyannyira el voltak vele foglalva, hogy

a macskara éppen nem Ugyeltek. Ez pedig azalaté$ziott a hajora s belebujt a hajéfenékbe,
mivel az ablakok nyitva allottak.
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Mindaz a larma, melyet azutan hallottunk, mi@idéle szarmazott, amint a patkanyokra
vadaszott és ugy a matrézsuhancnak, valamint admgpiak és a kereskéukek teljesen
igazuk volt, midn azt allitottak, hogy hallottait €jjelenként.

Tudjuk, hogy a macska sokdig elél anélkll, hogynézert venne magahoz s igy elég
csendesen viselte magét az allat, mig minden pgtldpusztitott. Midn aztan a vihar kitort

és a szallitmany, mely nem a legjobban volt elhalge jobban 6sszerdzkddott, a macska, ugy
latszik, itt is, ott is, a csomagok kdzé szorlzsirtadt a nyavogasra.

Amint azonban sérilést szenvedett a hajo s az @tdadkfelnyitottak, hogy a rakomanyt
megtekinthessék, a kandur szabad kimenetet nyeittsborzasztd csontvaz ult ott. Igy most
az egeész dolog felmertlt. A matr6zok ugyan még ed@jlitottak, hogy a kandur, ha nem is
volt kisértet, mégis maga okozta az egész szerdeeséget, mert ha nem ijesztette volna
meg a kormanyost, az nem bocsatotta volna el a&uwykereket s az arb6cok nem zuhantak
volna le.

Annyi azonban bizonyos, hogy még nagyobb szerderoséiget okozott volna, ha a kapitany
agyon nem l6vi; mert az embereket mar nem lehatsttivattyikhoz hajtani. De amint fel-
ismerték, hogy csakugyan maga a kandur és neméatékis van éktik, ismét serényen
munk&hoz lattak s miétt beesteledett, a hajo ki volt Uritve és a sérkiéslt javitva.

Masnap reggel aztdn Smyrnaba értlink.
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Kellemetlen talalkozas.
- Kaland. -

Néhany évvel ezétt fontos Ugyben hosszabb utazast kellett tennediémiak egyik leg-
kevésbbé civilizalt részében. Ha nem csalédom, regoy’ Runpoor ndvfaluban idztem,
midon egy szép reggel arra a sajnos tapasztalatratébrediogy kalauzom, ki Delhitol
kezdve kisért, szépen kereket oldott. Ez még nénvdéna nagy baj, mert hat j0 pénzért nem
lett volna nehéz uj kalauzt fogadnom, hanem az esdkugyan bantott, hogy volt veéet
lovamat és egyik borondémet, melyben legértékeseldmim voltak, minden engedélykérés
nélkil magaval vitte.

RoOgton jelentést tettem a kdzségi birénal, ki éppgyn benszilétt ember volt. Azonban e
hivatalos egyéniségnek szinlelt csodalkozasa, rgéesssOhajtasai, farizeusi szemjartatasa azt
sejtette velem, hogy a bir6 Ur alighanem egyetdirayék gonosztdivel, kik valdszirileg
jelentékeny jutalékot szolgaltatnak ki ,keresményirk

Most mar tisztdba jottem a helyzettel. Nagyon, dgyon veszedelmes helyzetbe keriltem
en!

Van Indidban egy, az orszag egyes részeit behabidd-szovetkezet. Egy vallasfelekezet,
mely erénynek tartja: lopni, rabolni és 6Ini. Véam ontanak; az halalogrvolna. Aldoza-
taikat hurokkal szoktak megfojtani, kést 84 hem fognak kezeikbe. E vallasfelekezet tagjai
~1hugg”-oknak neveztetnek. Hatalmuk tobb mértféldngriletre kiterjed. Szoros 6ssze-
kottetésben allnak a kornyék lakossagaval,6arészikén vannak a benszilétt hatdsagi
személyek is és igy haboritlanul folytatjak gardzdelmeiket. A legfurfangosabb mdédon,
durva e6szakkal élnek az idegenek kifosztasanal. S a megff@ldozatot szépen eltemetik,
egész teméket alkotva ily médon tartozkodasi helyikon.

Es mint nagy okom volt gyanitani, én oly terilejugottam, ahol a thuggok, a rettegett
thuggok tanyaznak!

Megvallom, hogy az ets percben borzadaly futott & e gondolatra testeni.aztan
higgadtan kezdtem tervezgetni.

Mitevé legyek? Hogy folytassam tovabb utamat?

Kalauzt fogadhattam volna ugyan, de ez nem mutatk@ganlatosnak, mert nem lehettem
biztos afedl, hogy vajjon nem éppen egy thuggot fogadok-eviEgzettmil? Inkabb egy-
magam indulok tehat Utnak. Lovat nem talaltam abfah. Kénytelen voltam tehat gyalog
elindulni.

A sziikséges fegyvereket magamhoz véve s hatamra aetolt kalauzom tolvajlasa folytan
jelentékenyen megapadt podgyaszomat, a mintegyédfdtunyi tavolsagra lev varos felé
irAnyoztam lépteimet, hogy az ottani angol hatGdégtriek fegyveres védelmet és segélyt
Gtam tovabb folytathatasara.

Siart erdbn kellett athaladnom. A keskeny dsvény majd hegytte majd volgybe vezetett.
Mintegy két ordig haladtam a szazados fak arnyabadin sajatszdr kialtds Utotte meg
fuleimet.

Megalltam s védelemre készen tartottam fegyvereméhany percig fojtott Iélegzettel

varakoztam. Valami szivig hatd panaszos nydszorgégnzott teremtésnek fajdalmas
nydgései hangzottak felém a bokrdikigého!.
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- Mi lehet ez? - kérdezém magamban. Ah, bizonyaravasz thuggok tortek egy védetlen
utazéra. Talan segitségére lehetek a szerencseklenn

Gyorsan, de azért kéllebvigyazattal kozeledtem a hely felé, honnan a ksalangzott;
gyorsan, mert a folyton gyendlihydgés arrdl tanuskodott, hogy a szerencsétleperég
mar nincs messze és dGvatosan, mert attdl tartottemy nagyobb csoport rabléra fogok
bukkanni.

Bizonyos voltam afél, hogy a panaszos hang embegzarmazik. Képzelhetni tehat nagy
meglepetésemet, niid egy cserje tomott agait lassan szétnyitva, esptas helyen jol ki-
fejlett majmot pillantottam meg, melyet vastag, ges kigyo giirtizott koril.

A szegény négykdén mar nem segithettem. A kigyé csontzizé szoritadakioltotta életét.
Szemei mar meg voltak Uvegesedve. A kigyé éppemntaihioz készilt, mih a labaim alatt
ropogo széraz galyak jovetelemre figyelmessé te@étomba, lapos fejét felemelte s boszus
sziszegést hallatott. Azutan villamgyorsasaggalteagda aldozatét és felém tartott.

Megvallom, nem sokszor voltam oly veszélyben, nmmst, midn magam éitt lattam az
acélerd]j allatot. De nem veszitettem el 1élekjelenléteméllhoz emeltem fegyveremet s a
kigyo fejére céloztam. A golyé nyakét talalta skcsds sebet okozott, mely pusztan arra
szolgalt, hogy a kigyét még jobban felingereljeo@&s mozdulatokkal, gércsdsen rangatézva
kozeledett most felém s egy masodperc mualva labarml&tamét.

Hatraugrottam s fegyverem masik csévének tartaimdeléje kildéttem. Most mar nem
hiaba! A golyé darabokra zlzta a kigyo fejét.

Megkonnyebbilten Iélegzettem fel s szemeimet vadigitam a két holttesten.

De most kozel§ Iéptek halk nesze vonta magara figyelmemet. Gyonsegfordultam s jobb

oldalrél egy korulbelll 6tven Iépésnyi tavolsaghens bokorbdl egy benszilbttet lattam
kibontakozni.

- Ah, - kidltott felém mosolyogva, - mily szerencdegy utitdrsra akadok! Mondhatom,
kitinéen védekezett a szérnyeteg ellen!

Az indian - nem kis csodalkozasomra - mindezt ceakribatlan angol nyelven mondta.
Szép, j6l megtermett fickG volt, magas terimetillogd szeni és ébenfekete haju. Szabalyos
vonasu, bronzszinarcan a ravaszsagnak oly éles kinyomata ult, inekgnyteleiil felkolté
bizalmatlansagomat s legkevésbbé sem orultem lkda#snak. Bar semmi fegyver sem volt
nala, mégis gyanus szemmel tekintettem rea, mettigdam, hogy a thuggok nem hordanak
magukkal egyebet, mint egy drét vagy egy kendewtirdzt pedig konnyen elrejtheti ruhaja
ala.

- Miért rejtoztél a bokor moégott? - kérdeztetitet hidegen.

- Oh, nagyon egysz&mokbdl. Mar koran reggel Utrakeltem s egyrésztradéag, masrészt a
nap heve arra kényszeritett, hogy megpihenjek. Eotb@rnyaba vonultam tehat s mély
almombol csak akkor rezzentem fel, Gnda két I6vest hallottam.

- Hol tanultal angolul? - folytattam tovabb a kérékkodést.

- Madrasban, hol selyemérukkal kereskedtem s idggtdnos 6sszekottetésben allottam az
eurdpaiakkal.

- Es honnan ismerted meg, hogy én angol vagyok?
- Oltozetésl!
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Mig e kérdéseket tettem, lopva, két () toltést betgm el fegyverembe s most mar
nyugodtabb voltam. Szilard hangon szélottam hozza:

- Miutan agy kivanod, hogy egyiitt folytassuk utuhikjal van, indulhatunk. De kijelentem,
hogy neked él kell haladnod az 6svényen. Ha becslletes embgy, vaem lesz semmi
bantédasod, de ha csak egyetlen jellel, egyetlerdmiattal is elarulod, hogy a thuggok kozé
tartozol és a legcsekélyebb kisérletet teszedrags aogy tarsaidat joveteleéirértesitsd, jaj
lesz neked! Azért tartsad folyton eszedben, hogyverem téltve van és ahhoz alkalmaz-
kodjal!

Az indiai fogait csikorgatta diihében s haragtdkiszio pillantasokat vetett ram. Majd vissza-
fojtva boszusagéat, mosolyogva szolt:

- Minek tart 6n engem?
- Thuggnak - feleltem kurtan. - Azért ismétlentrel

- Amint tetszik! - szélalt az indidn @tetett nyugalommal. - Alavetem magamat szeszé-
lyének.

S azzal elinddlt. En mintegy tiz Iépésnyi tavols@glkovettenst, szorosan figyelve mozdu-
latara, mert, bar toltott fegyverem feléje voltnydzva, mégis attol tartottam, hogy valami-
képpen jelt ad tarsainak kézeledtémr

Tobb 6raig haladtunk az diden, mig végre egy dus pazsittal beertisztasra értiink, melyen
vidam csermely futott végig. Utitarsamat felszdtiaon, hogy tartsunk pihén Letelepedtiink

a csermely partjan s fegyveremet mellém helyezimritottam tarisznyamat s élelmiszereket
vettem eb. Megkindltam az indiait is, ki legott halalkodvezdett falatozni.

Azutan ismét Utra keltlink, természetesen éatkelrendben. Most mar gyorsabban haladtunk,
mert semmi hajlandésdgom nem volt az éjszakatdéiben tolteni. A nap mar aldhanyatlott s
a lathatart mindig szorosabbra vonta korulottenealbtt szurkilet. A sotétségtdn-nstt s
egyszerre csak azt vettem észre, hogy utitarsammtayanul eltint eblem.

Nem sokat aggddtam emiatt, mert a varos ahovaadpliéakn, mar nem volt messze s nem-
sokéara honfitarsaim kézé érkeztem...

Két évvel késbb Bareilly varosba vitt Gtam, hol tudtomra esétigy a rettegett thuggok
fonokét sikerdlt elfogni s éppen most folyik @nlvizsgalat.

Nem allhattam ellen a kivancsisagnak s engedélgtv@y, felkerestem a rablét bortdnében.
Es ugyanazon egyént ismertem fel benne, ki egykiat hivatlan Gtitars, akarata ellenére
eldttem volt kénytelen haladni a keskeny erdei dsvény&rdéseket intéztem hozza &s
6szintén bevallotta, hogy csak Ovatossagomnak kéwtém, hogy még most is életben
vagyok, mert egyittutazasunk napjan cinkostardaiejttiztek a §riiben, csak egyetlen jelt
varva, hogy ream rohanjanak. De édk, tudva, hogy fegyver van fejére iranyozva, nem
merte tarsait szolitani, annyival inkdbb, mert gykival valé kalandombdl latta, hogy ol
tudok banni a fegyverrel.
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VADASZATOK AZ AMERIKAI VADONBAN.
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ELOSZO.
Roosevelt Tivadar.

Amikor 1901 szeptember havaban, Mac Kinley elnclggyékolasa utan étérbe jutott az
amerikai Egyesult-Allamok elnoki tisztségének b, minden figyelem Roosevelt Tivadar
személyére irdnyult, akit az allamugyek vezetékgykivatottabbnak tartottak.

Negyvenhdrom eszteésl volt ekkor Roosevelt, de mar rendkivil valtozasoswunkéas élet
allott mogotte. 1858. oktdber 27-én sziletett NewyQityben, fia volt egy befolyasos
kereskednek, akinekései Hollandiabol vandoroltak at Amerika foldjérenodgevelt Tivadar
maganiskolakban nyerte éloktatasat, majd 1876-ban a Harvard-egyetemreoiratk be,
ahol jogot tanult s 1880-ban mar be is végeztelhadmyait.

A kovetked évben mar New-York kodzigazgatasi hivataldba hiuaég, ahol csakhamar
bebizonyitotta, hogy ratermett emberre tettek dzemnhe. Harom éven at teljesitett itt szolga-
latot s sok reformeszmének volt a kezdemétjgeBar hivatalos teeid ideje nagy részét
igénybevették, irodalmi tevékenységet is kifejadtkoriban. 1882-ben irta meg ,Naval War
of 1812” cimii munkajat, melyben az amerikai tengerészetdietteit irja meg s ez a kbnyve
nagy befolyassal volt arra, hogy Amerika Ujbdl Hafegott flottaja reorganizalasahoz.

1884-ben felesége halala utan mélyen medigadvisszavonult hivatalatol. Hatatfordit a
varosi életnek s apjatol 6rokolt pénzén farmot r@sd/yomingban, a kis Missouri mentén.
Itt a marhatenyésztésre adja magéat, miegelik s csakhamar szenvedélyes vadasz leéiebel
s bar révidlato, kitié 16vé valik beble.

Eletének ezt a korszakat ,Hunting Trips of a Ranahhtimi mivében irja meg.

Itt, a gyonyoti vidéken, a vadregényes sziklahegyek kdzelébenyélgodtan napjait. Egy-
emeletes kis hazik6jabél a legszebb kilatas nydlikidékre. Tél idején a vad hideg ellen
medve- és bolényinokkel védi lakdsat s esténként kis konyvtaranakykeéi szorakoztatjak.
Nyaron naphosszat kint él a szabadban. A marhaseté& bar szépen jovedelmez, mégsem
elégiti igényeit. Farmjat 1896-ig megtartja, de G&fan ismét visszatér New-Yorkba, ahol a
nyilvanos élet forgatagaba all be Ujbél.

New-York Uj mayor valasztasao#tl all s ekkor Rooseveltet is kandidaljak. Kétszare
szavazat kozul hatvanezret kap csupan s a kovetkérom évben ismét irodalommal
foglalkozik. Kiadja négykotetes ,The Winning of thWWest” munkajat, amelyben az &Is
bevandorlék torténetét s a vadonodelgadaszainak éleményeit, a fehérek és vindistk
harcait irja meg rendkivil vonzéan.

1889. 6ta ismét a nyilvanos pélyan van. 1895-bgjatanajd eln6ke Washingtonban a polgari
- kormanyzdsagi - bizottsagnak; New-York mayor-jawdcai tisztantartasi tgyek elndksé-
gével kindlja meg, de amelyet - Kekzakértelem hijjan - nem fogad el. Ekkor New-York
rendbrségének dnokéve nevezték ki s mint ilyen egészen reformiligav-York kdzrendé-
szetét. Amikor Mac Kinleyt elnokké véalasztjak, 189 a haditengerészethez hivjdk meg.
Csakhamar tisztaban van azzal, hogy a hdboru Sleasyaggal ki fog térni s minden erejét
arra forditja, hogy Amerika haditengerészetét rje @ératlanul a habord s amikor a had-
Uzenés megtorténik, mint aki jol végezte dolgat &eri az elndkot, hogy egy altala toborzott
szabad csapat élén résztvehessen a haboruban. wbbb allo csapata élére all s mint
ezredes a harcba vonul. Hidba igyekeznek lebesz@gy mint polgari hivatalnok, tdébbet
hasznalna hazajanak, nem hallgat senkire s 30 lattpbagyakorolt csapata élén Pamba-ba
(Florida) indul. Hadi élményeit a ,Vad-lovasokka]Rough Riders” cini mivében irja meg
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késsbb. Ez a kdnyve millio és millié példanyban terjetidmerikdban s legszebb bizonyitéka
Roosevelt népszéségenek.

Még csapatanal van, andid érdemei elismerésetl New-York kormanyzojava nikvér
Rendkivil energikus, de becslletszérnmtvékenysége altalanos megelégedést kelt, 1900-ban
alelnokévé vélasztja az Egyesiilt-Allamok s Mac &ynineggyilkolasa utan elnoke lesz, mely
tisztségében kébb nagy sz6tdbbséggel ismételten megvalasztjak.

Politikajaban mindenkor arra térekedett, hogy Akeriekintélyét kifelé is ndvelje s népe
boldogulasat ékegitse. Es hogy egyéniségének mekkora értékavamari kifelé is, elég ha a

portsmouthi békekdtésre utalunk. Roosevelt interid@anak, diplomaciai lUgyességének
koszonhet nagyrészt, hogy a japan-orosz béke megkottetetly mtan tekintélye csak

nagyobbodott mindentitt.

*

Vadasztorténetei - amelyeket atélt - nagyjabaresisskrozik egyéniségét. A szabadban vald
élés, a kitartd és farasztd munka, a test megedaédelgok férfias mérlegelése: ez konyvé-
nek extraktuma.

Roosevelt, a zsenialis vadasz nem éri be azzal aogdaszeseményeket szarazon adja el
minden egyes esetben ott van leirdsaban a termgsaagia nagyszéségeivel, mint Kiséije,
miliéje a vadasznak. Alljon itt szémek munkéjahoz irt ézava:

*

- Tobb évig éltem abban a vadonban véggrd teriileten, ahol a marhatenyésztés az egye-
duli rendes foglalkozas. Ezendidlatt sokszofiztem a vadat a hegyekben vagy a preriken
részint idtoltéstdl, részint, hogy briket, sdrméjiket megszerezzem ruhanak és egyéb
szilkséglet kielégitésére, meg hogy taplalékot gzeke

Szerencsémre sikeriilt elejtenem mindazokat a neauskat, amelyek Eszak-Amerika égove
alatt élnek.

A vadaszat, a les, a vad elejtése csak egy résgktlth le ennek az d$zaknak. A szabad,
flggetlen kalandos ide-oda valé kéborlas a maga @adeés demokratikus érziletével, a
gyonyori vadon, a vidék fenséges szépsége, az#dél, hogy médomban allt az érdlla-
tainak életmddijat s szokasait tanulmanyoznom: nzirdg/esilt itt, hogy a vadon vadaszanak
életét vonzébba tegye. A vadaszat a legnéfibbeszorakozas, noveli azéerférfiassagot,
melynek hianya semmi mas tulajdonsag altal nemiimaitid.

Csak aki vegigélte mindezt, értheti meg azokat @nggroket, melyeket a vadaszat maga-
nyossdga nyujt a vadasznak. Csak ez élvezhetingajo héataslovat, a kitéirfegyvereket s
csak ezeknél koronazza igazi siker a faradsag&adtd munkat. Késbb, ha visszagondol a
napfényben furél prerikre, a végtelen s hoval fodoétt pusztasagrely elhagyottnak latszik,

a buskomor mocsarakra, a vizibrvények zugasarajrakzold erd susogaséara, a jeges
fenyvek sivib zagasara, mikor a tél szele nyargal at rajtukeralz szépségeire s a fénséges
nyugalomra, - szelleme felidil s szive hevesebbé&og az emlékek gyonydtkt
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ELSO FEJEZET.
Az amerikai vadon; vadasz és vad.

Az amerikai vadon kulénbézsajatsagu teriletekre oszlik. Keleten az Atlarteéén partjaitol

a Mississippi-volgyig keményfa-efdég teril el. Végtelennek latszé é&édgek boritjak ezt a
tertiletet, melyet csak a praerik és az emberi k&t tAmasztott kopar tertletek szakitanak
meg itt-ott. Eszak felé lassan beleolvad ez a ¢erél nyirfak, majd az orokzoldilevek
fenyok birodalmaba. Délkeletre ellenben az Atlanti Ocddérrd, mocsaras partvidéke és
Mexiké golfaramlata felé félig tropikus jellégz erd; palmak I6baljdk eldgazoé leveleiket s a
mocsarakban higk tartozkodnak.

A Mississippin tul, Texastol északi Dakotéig és ggtma a Rocky Mountainsig huzédik a
praeri. Ezen a vidéken ritkan esik s alacsony rid¥@doritja a féldet, mig a mocsari folydk
partjat nyarfa boritja. Naptol kiszikkadt sivatag meyaron, mig tél iflben jéggé dermed itt
minden. A praeriken tul emelkedik a Rocky Mountainselynek oldalat itleveli fenys
boritja. Eszak feléisiibb az erd s 6rokos hoval boritott gleccserek nydlnak a mbhga#\
hegyipatakok vize zugva fut ala a volgybe &dn kindlja zsdkmanyul a benne hem#seg
pisztrdngokat.

Délnyugatra borzaszto sivatagok tertilnek el, ankelgese d, se viz, e§ is ritkan esik, de
még a feldh se igen jar arrafelé! A folyok vizét feliszszazomjas és forr6 homokréteg, de a
kisebb folyok az év nagy részében kiszaradnak.vAtagon tul a kaliforniai Sierras emel-
kedik, virdggal boritott oldalaval s északradkth part mentén a koédbe burkolt Oregon
hegylanc huzodik.

A fehér vadaszok, akik egymasutan keresték felaetdjat, ugyanolyan vadaszteriletekre
bukkantak, mint amitkén mar mashol i§zték a vadat. A vad is ugyanaz volt itt, mint régen
amikor ebteljes barbatseik bronz- és vasfegyvereikkel indultak a vad utan

Hisz egészen a tizenhetedik szazadig igy vadasetakdvére, bisonra, szarvasra és farkasra
Litvania és Livland nyugtalanvérvadaszai s kétszaz év mulva véres indianharcoétkis
igy folyt le a hajsza azokban az éségekben, melyek a Yellowstone-té kortl huzédnak.

Zooldgiai tekintetben az 6- és az Ujvilagban igaisdmlé a két vilagrész északi mérsékelt
égove. Vadallomanya is ugyanaz sok tekintetberkaSsamedve, bison, javor, iramszarvas,
héd, hidz, borz stb. csaknem egyformak a két éditv. &gyes vadfajnal az amerikabeeb-
ben fejlett, mint az eurdpai, de nem ritka esegyhaz eurdpai vad @yben van ugyanazzal
az amerikai vaddal szemben.

A vapiti példaul csak oriasibb faja az eurdpai saanak, a csodaszép fehér antilop kecske
csaknem teljesen a himalaja kecskéhez hasonlitddillett igy a névényvilagnak, mint az
allatvilagnak megvan a maga sajatsagos karakteerikaban.

A vad pulykakakas minden tekintetben kiralya az réikae szarnyas vadnak. Az amerikai
vadon hegylancaiknak szakadékai egyes helyen sieingketlen mélységknek latszanak s
kulonds fenséges benyomast keltenek.

Egymast valtja itt fel a tropikus mocsar, a komgéggel boritott tajjal halalthozo sivatagok,
vizesések, zuhatagok teszik valtozatossa a praégilelen birodalmat.

Amikor allamma alakultunk, annak a teriletnek, nedyEgyesiilt-Allamok hataran beliil van,
kilenctizedrésze vadon volt. Abban ashbén, mely a forradalom kitorését meigte, merész
és kalandra vagyo vadaszok - a gyarmatosé&sapata - lépik at &zor az Alleghany-t s
bekalandozzak a veszedelmes rengetegeket.
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Vad harcokat vivnak meg a benszllottekkel s nagztitdst visznek végbe a vadallomany-
ban. Amikor az el$ kontinentalis kongresszus még egyiitt volt, DaBiebne az amerikai
vadaszolési tipusa mar Kentuckyban jar merész vadaszcsaglatwl a fehér- és vorastii
harcosok elkeseredettig§lettel harcoltak egymas ellen.

Boone és tarsai voltak a civilizacio utdra vadon pionirjai. Ahol fellitotték satorfaikat,
varosok virdgzottak kébb s niivelés ala kerilt a fold. De csakhamar idegenil tékez
magukat a vadonban, melyet meghdditottak s nyugtedmiik tovabhizte 6ket a jaratlan
vadon belsejében. Nehéz harcot kellett megvivniokesrel s a természettel egyarant.

Lépésbl-lépésre terjesztették nyugat felé a gyarmatokléest s mindinkabb nagyobb tért
héditottak el a vorogbuekibl. Amikor a forradalom téfpontjat éri el, Rogers Clark Gyorgy
egy hatalmas vadasz, csapataval a francia lllinmghdditasara inddl.Rongyokban 16g6
vadaszzubbonybangtsapkaval a fejukon, hosszu szarvastsizmékban, tomahawokkal és
skalpkéssel a gyongyokkel diszitéitben vivjdk meg ezek a csapatok egyik csatat akmasi
utan, részint az indianokkal, részint a civilizéllenséggel, mint Timbersriéla Tippecanoe-
nal, Kbnigsberg-nél és Uj-Orleans-nal.

A mult évszazad elején Louisiana is birtokukba ke franciaktol vette meg az Egyesult-
Allamok) s a merész vadaszok és kutatok athatomaMississippi-volgyén s eljutnak a
Csendes Oceénig.

Igen jellems életet élt a félelemnélkiili s becsiiletes Davy €etif, aki talan legjobb losje
volt orszagunknak s akinek mesteri lovéslelegenddk keringtek. Nevezetes ember volt
Houston, a vadasz is. Mint gyermek az indianokhedik s mint fiatal legény tért vissza
Ovéihez, hogy Andrew Jackson csapataba alljon beaaspanyolok és amerikaiak ellen
harcolt akkor.

Késsbb visszatért széfoldjére, meghsilt s nagy tiszteletre tett szert. Egy napon awuta
minden ok nélkll ott hagyta hozzatartozoit s elmantindianokhoz a Mississippin tal. Itt
annyira megszerették, hog§nbkukké valasztottdk. Egy napon azutan meghallbivgy a
texasiak felkeltek s kétségbeesett harcot vivhakeaikdiak ellen. Nyomban léra pattant s
tobb éjszakan, nappalon &t nyargalva, nyugatratsigssza. A texasiak mint Isten kildottét
fogadtak s San-Jacintonal meg is verte a mexikbiak&anta Anna csapataval egyutt
fogsagba kertlt. Houston, aki egykor az indiandknekiizd6tt, majd &nokik lett, most
elndke lett a koztarsasagnak, majd szenator Wasinhgn s halala napjaigihmaradt az
Unidhoz. Hires ember volt Carspnaki nemcsak mint bator vadasz harcos, de mint az
emberiség igazi vez&e is emlékezetessé tette nevét. Bekdborolta antadoMississippi
sziklavidékét egészen a Csendes Oceénig, az Etydiithoknak mint katonai és kutato
expedicidk vezdie tett nagy szolgalatokat. A polgar-haboruban adzseé nevezték ki az
Unié csapataiban.

! Boone 1769-ben megyssizor Kentuckyba. Egész élete vandorlas volt; 17@2:gres harcot viv az
indiAnusokkal Blue Licksnél, amelyben egyik fiasksett, a masik megsebesilt. 82 éves kordban a
Kansas torkolatahoz ment. 1820-ban halt meg.

21778.
% Itt Wayne generalis az indianusokat verte meg 4v&4

* A texasiak fliggetlenségi harcaban résztvett SAntm ellen. Alamo bsies védelme utan 1836.
marcius 6-an megadta magéat s Santa Anna parari&atarsaval egyutt kivégezték.

® 1809-ben sziiletett s 1868-ban halt meg, Ggy 6snaertindianok nyelvét, mint anyanyelvét s nagy
tiszteletben tartottak.
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Egész sereg név kovetkezik ezek utan. Nagyrésajvérig amerikai volt, de akadt k6zottik
francia, kreol, mexikdi is. Nehéz kiizdelmeken mkréevalamennyien s kiléndsen a voros-
boriekkel gyilt meg a bajuk nem egyszer.

Ide-oda kdboroltak, a Colorado izzé és kopar sgjatal elkalandoztak a féldMlissouri fivel
boritott siksagaig, Texas praerifdita Rocky Mountains északi hdhegylancolataig s gePu
Sound driasi fenyvel berdtt partvidékéig. Bfoglalkozasuk a vadaszat volt; amelyriket,
értékes prémeket juttatott birtokukba. A prémeatd@k kozil leginkdbb a héd utan vetették
magukat. Azokbdl az indian torzseékhbvalasztottak feleségeiket, amelyekkel éppen békés
viszonyban voltak s mint hirvék, utmutaté szolgélatot teljesitettek az Egyesiilahok
csapatainak.

A polgérhabora utan mint tarsadalmi osztaly utolapjaikhoz jutottak el.

Legjelentékenyebb vadallat volt a bison, vagy akaefdlény, mérhetetlen szdmu csordaitél
szinte hemzsegett a praeri. Amikor adielasut keres#t szaguldott ezeken a tertleteken s a
bevandorlék térfoglalasa is mindinkabb nagyobbqdetiyszerre rohamosan emelkedni
kezdett e nemes allabtenek értéke. Nyomban nagy hajsza indul meg elleSiéazaval-
ezrével pusztitjak, irtjakket a vadaszok, csupan éritk kedvéért. Kezdetben lovon vadasz-
nak rajuk, késbb gyalog dvatosan kozeliikbe f8rkek s messze hord6 puskaikkal visznek
végbe nagy pusztitast kdzottik.

1883 év végén az utolsd bolénycsorda is megsenmmistibdot is kipusztitottak a folydkbdl

s jo idre kiveszett a faja. Az indianusokkal folytatotttemetes harcok is véget értek s a
fehérek kezdték el6zdnleni az 0j terlileteket. Eazeitan egymasutan tiinedeztek el a vadon
régi vadaszai, akiknek a vadaszzsadkmany volt edileeli@setforrasuk.

Egyes terlleteken még ma is megmaradtak a vadomemaédijai, de mint killon tarsadalmi
osztalynak rég megszunt hivatasuk.

Ezeken a hivatasos vadaszokon kivil vadaszattidlkmgtak ugyancsak a farmerek is, akik a
bevandorlok el uttowinek tekinthebk. A Rocky Mountains vidékén a banyamunkésok, a
siksagokon pedig a cowboyok telepszenek le. Ezbidgkinyeregben élnek agyszélvan s nap-
hosszat kinn vannak a szabadbdnzik a szarvasmarha-nydjat és a lovakat. Banyanaokka
cowboyok egyarant ra vannak kényszeritve ebber@&zen, hogy vadaszattal is foglalkoz-
zanak.

Amerika harom leghiresebb embere, akik a polgarhédbtan az indianusok ellen kiizdenek:
Custer, Miles és Crook, szintén merész és lgyedsza#t hirében allanak.

Az amerikai nemes vad kozott a bison - amelyetesad bélénynek neveznek - volt a leg-
hatalmasabb. Amiih az el§ fehér gyarmatosok kikotnek Virginiaban, a bisoteghaniesil
keletre egészen a tenger partjaig elkalandozik, mpiggat felé talnan a Rocky Mountains-on
a kiszikkadt sivatagban is megjelenik. Eszak feRRabszolga-tavak, délen a Chihuahua az
utolsé zéndja a bison tartozkodasi helyének. Valialidja azonban a praerik és a magas
fensik.

Hihetetlen nagyszamu csordakban él itt ez a neradsegyes helyeken szaz és szaz négy-
szogmértfoldnyi tertleten hemzsegnek. Ez a hullanfizi@lmetes és nyuzédéllati témeg
hihetetlen gyorsanihik el a gyarmatosok és vadaszok térfoglalasaedenleg mar kihalo-
félben van a bison. Két-haromszaz példanya maradtary ellowstone-parkban s azt allitjak,
hogy a téli hdnapokban Athabasca sivatagjain isjegk egy-egy bison. A bisonbika
Amerika legeésebb allata volt.

Testi nagysagra nyomban koveti sorrendben a bsgéorszarvas, amely minden amerikai
allatnal, még a legmagasabb l6nal is magasabb.n&8limegjelenési allat: rovid vastag
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nyakkal, hatalmas fejjel, felduzzadt orral és fefgalmas hajzattal. Tart6zkodasi helye a
hideg, nedves federds, amely Kanada jéggel boritott tertletéiegészen belenyulik délre.
Hétszaz évvel ezétk Massachusetts tertletén igferdult. Jelenleg egészen visszahuzédott a
javorszarvas észak felé s eltiint Michigan észadékés! is. Eszakkeleti Minnesota-ban s
Idaho és Washington északi részeiben még ma Ikdtda

A vapiti tartdzkodasi helye épp gy, mint a bisome Egyesiilt-Allamok teriilete, bar északon
Kanadaban is éfordul. A vadaszok hajszaitdl talan még tdbbet sedntt, mint a bison. A
XIX. szazad kezdetével csaknem egészénikia Mississippi terlletét. Cecil Clay ezredes
emlitette nekem, hogy még 1869-ben Pennsylvanigetén sikerllt neki egy vapitit elejteni.
Colorado, Wyoming és Montana nyugati részeibenahiba Idaho, Washington és Oregon
egyes vidékein még ma is@rdul. A szarvasok legpompasabb faja, bar nenedly, mint a
javorszarvas.

Utadna kovetkezik az iramszarvas. Tartozkodasi helgganaz, mint a javorszarvase. A
vadasz a harom fajtgju szarvast a labnyomokrd@dsin meg tudja kalonbdztetni.

A virginiai szarvas - bar szamuk tetemesen megapada is legismertebb és egyik leg-
gyakoribb nemes vadja az amerikai vadonnak.

A kozonséges hosszufuli vagy 6szvérszarvas (Blifckizaima is nagyon megcsappant; az
antilop valaha nagy szamban tartézkodott a praemigeszen a Csendes Oceanig. Egyedil a
fehér kecske gyarapodott szamban, mert a fehérsgallanem nagy kedvvel vetik utana
magukat. Eredeti hazaja Alaska és Kanada. A punaaféskas egykor az Egyesiilt-Allamok
egész terilletén tartézkodott, mig a fekete medhasam j6tt le a nagy siksagokra. A hatal-
mas grisly a praerikt egészen a Csendes Oceénig elkalandozott, a késip@gy a mexikoi
vaddiszné csak délen talalhato.

Vadaszataim tertlete a kis Missouri kérnyéke vBiingeteg vad volt ezen a vidéken mind-
addig, amig a bevandorlok le nem telepedtek itt.

A vadonban val6é vadaszas minden szérakozas legedivjesbleg, ha hosszabbdtl szentel-
hetlink ennek a nemes szo6rakozasnak...
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MASODIK FEJEZET.
Vadaszat a farmrol.

Nem O6smerek kellemesebb életet, mint az északidkkomészi idsben. Az id hiivos, este a
nagy kandall6 tize mellett mulik azéidTiszta, fényes, gyonyori napok valtjak fel egyinas
Kora reggebbl kés) estig nyeregben Ulok.

Az alacsony, de kényelmes farm lakbéhadzaban egiysaeélek, de - j0l. Hazfelugyih
felesége kitié kenyeret és kalacsot sit s a kertbenijdargonya terem. Tej van, amennyit
csak akarunk. A hust puskdmmal szerzem meg. Azéskiegizletesebb fogasa a vadpecse-
nye, sitve, roston, vag§4ve, gyakran kacsa is kerul az asztalra.

Ha szarvas mutatkozik a farm kdzelében, azt serglkim meg. Igen sok szarvast és antilopot
ejtettem el ezen & alatt. Amikor a marhaim veszik igénybedidet, természetesen mas
szbérakozasra nem igen futja a#dhdl, de a puskdmat ilyenkor is magammal viszem s imind
keril vad a fegyverem csoéve elé.

1890-ik évészén tobb baratom keresett fol a farmon s egy naporarhdk elhajtdsaban is
segitségemre voltak vendégeim. O. X., egy texashakereskedl két szekeret kildott, hogy
vagoémarhéat szallitsanak el. Embereimet kildtemhehy szétszortan legelésanarhaim
kozul valogassak ki azokat, melyeket eladtam.

Kora reggel kilovagolt egyik emberem, hogy a haéteakat beterelje. Mire bementiink a
széfiskertbe, mar ott voltak lovaink. Lasszékkal 6ssgd@mstuk azokat a lovakat, melyekre
szukségunk volt s azutan mindenki megnyergelte gantavat, ami egy kis izgalommal is
jart. Nem tartottam ugyan faradt lovakat a farmsm.az dregebbek kozill tobben dezték
fiatalos rakoncatlan természetiket.

Végre nyeregbe pattantunk s atvagtattunk a folygymasutan szép sorjaban ugettink
hegyen-volgyon at.

Végre eqgy gazldéhoz jutottunk, amelynek tulsé oldadovas hajcsarok Utotték fel tanyajukat.
Koénnyii szerrel atjutottunk a gazlén. Tulnan a folydntéliokét szekér, mellettéz égett egy
arokban, mig a lovasok és csikdsok takardi szah&exertek. A szakacs az st korul strgott-
forgott. Félmértfoldnyire dlink tbébb szaz lovabrzott egy csikds, mig odabb egy gulya
legelészett, melyet két ligyes cowbéyzett. A tobbi lovas a csorda 0sszeterelésével vol
elfoglalva. Csakhamar hozzéalattak a lakoma elkéliéz, amely friss husbol, rizdbés
burgonyabdl allott.

A lovasok 0ssze is terelték a kivalasztott marh&katzutansk is hozzéafogtak az evéshez.
Kittiné lovasok voltak ezek egiftegyig, feszesen, de csaknem egyenest Ultek aglyen s
nagy nemezkalapjuk vigan lobogott a gyors vagtatdsBmikor elkdltotték az ebédet, ismét
l6ra pattantak s megke&diott a marhak elhajtasa.

Kulénos larmas, irzavaros hajsza ez, de amely oly rendben megy, amintt a karikacsapas.
A lovasok egyrésze korulnyargalja a gulyat, migté&etharman a marhdk kozt lovagolnak,
hogy kivalasszak a vagémarhat s elkilonitsék azeketheneket, amelyeknek borjai még
nincsenek megbélyegezve. Amint a cowboy kivalatztat allatot, elkezdi a gulyabol kifelé
hajtani s amikor mar kikerilt a tobbiek kdzul, mgfgprsabbarizi lovan. Addig hajtja, mig
tobb szaz méternyire nem jut, ahol egy masik pasaszi oltalmaba a kivalasztott tehenet.
Van ennek elég gondja azutdn, hogy a kihajtott &lmét vissza ne szokjek a tdbbiekhez.
Lassan egész kis csorda tamad ily médon. A tehésdiorjak killon csordaba kerililnek, mig
a vagémarha visszamarad.
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Az ily modon kulonvalasztott csordabdloml idére ki-kitdr egy-egy borju vagy tehén s
ilyenkor a cowboy utana vagtat s csakhamar visskényszeriti helyére.

Vad larmaval telik meg a porral telitett levegamelyldl élesen kitdr a tehenelkbpése s a
lovak patéinak diibérgése, de a munka sikeril!

Amint készen vannak a kuldnvalasztassal, megidikda bélyeg raitése. Gyorsan tizet
raknak s megmelegitik a bélyegrasakat. Azutan két Ggyes lasszéveyargal a tehenek és

borjuk k6zé s kotelet vetnek a borjuk hatulsé labaagy fejére. A tobbiek pedig gyorsan
raitik a bélyegiat a kotéllel leteritett borjakra. Ha maréeen van a borju, igen sokszor
kemény munkaval jar a bélyeg-rasutés.

Kis id6 mulva visszalovagoltunk a farmra. Most mas Utdszottunk.
Utkdzben egy tehéncsordaval talalkoztunk, melylmpnkétéves jeltelen borjat vettiink észre.

Egyik cowboy villAmgyorsan a csorda kdzé lovagtasszojaval megfogta a borjut s ki-
vonszolta, a tdbbiek 6sszekotdzték a labait s népérc mulva mar rajta is volt a bélyeg s a
borju - hitelesen is a mienk lett.

Midén a farmhoz értiink, még koran volt, egy egész onrdoik még naplementéig. Ujbol
kilovagoltunk, de most puskédmat is magammal vittem.

Egy sziklas volgyon &t indultunk, mely a farm mdgaazodott s félorai ut utdn felkapasz-
kodtunk a hegylefin. Olyan magasan voltunk most, hogy az egész vidétkekinthettiik. Epp
akkor nyugodott le a nap s amint aldbukott, egyszéiborveresre szinezte az egymasra
tornyosulé fellbket a lathatar aljan. Az ametiszt és opal mindém szEanszaban izzott az esti
bibor. Apro kis lovaink faradhatatlanul poroszkiledsre.

Hirtelen alig szaz méternyiréltink harom blacktail szarvas ugrott fel. R6gtongleitam s
az utolséra - mely a legésebb is volt - céloztam. Golydm tomporan érte, magtén meg-
lassitotta futdsat s lassan tamolygott lefelé. Majtelen I6ra kaptam s egy kis hegycsucs
megkerulésével elébe kerlltem. Itt azutdn kdzeféllem hozza s megadtam neki az utolso
I6vést. Felvettem lovamra s azutan visszatérteny. &g mulva mar feltinedezett farmom
kérvonala az esthomalyban.

Ritka eset, hogy blacktail-szarvassal ily médorlkalzik a vadasz. Leginkabb lesen lehet
csak - hosszu varakozésok utan - megkdzelitenazHambefizi 6ket, igen dvatosak lesznek.
Leginkabb a sziklads hegyvidékben huzzdk meg magskagjosdéket kutyakkal kiizni.
Azonkiviill a vizet sem keresik fel oly szivesen, mint a wiilg szarvas. Ritkan mennek ki a
nagy praerikre s ha lehet, a mély @égeket is elkerilik, de annal inkabb szeretikikléz
hegyvidéket.

A hegyekben ritkaiiztem blacktail-szarvast, mert inkabb nagyobb vauh wetettem magam,
de farmom kozelében tobbet ejtettem el kézulok,t ragyéb vadbol s vadaszatuk mindig
nagyon vonzott. Leginkahisszel és tél kezdetén vadasztam rajuk, amikor kélhmar az is
élvezet, ha az ember a szabadban lehet. Vagy tébily tarté vadaszkirandulasokat csinal-
tunk szekéren séatorral, vagy sator nélkul s rendeselc-tiz darabbal megrakodva tértiink
vissza a farmra. llyen kirAndulast kivalt akkordertiink, ha fogytan volt a hisallomany a
farmon.

Maskor egészen a farm kdzelében vadasztunk ragtk. &szefogdostuk lovainkat s masnap
egész napon at nyeregben ultink.

Koran reggel mar kinn voltunk s csak &ké&ste tértiink haza, mert a korai reggedi & a
késii est legalkalmasabb az ilyen vadaszkirandulaso8eeptemberben egész csordakban
jarjak be a hegylejket. Ebben az itkzakban gyalog szoktam vadaszatukra indulni s at lov
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csak azért vezetem magammal, hogy azon vigyemdmedtejtett allatot, vagy hogy gyorsab-
ban hazaérjek. Ha megfdietelepre bukkanok, fara kétom lovamat, azutan oddhbmasik
helyen rejszk6dom el. Egy-egy szikla, bokor mellett hGzom nmeggam, ahonnét az egész
kornyéket attekinthetem.

Ha egyszer megpillantottam a szarvast, kidrdése csupan, hogy mikor terithetem le. Az
ilyen les, a hvos szeptemberi ében a legvonzébb varakozas vadaszember szamara. A
komor esti idben valé hazatérés utan a j6 vacsora: vadpecseEjykenyér s a békés csend a
kandall6 tize mellett, amich a széles medvélbn fekszem, vagy a hintaszékben haihaa
pihenek, mig kinn zimankés szélvihar tancol: nemérgek ennél gydnyéibb valamit. Ha a
vadaszidszak még nem haladt nagyorérel s a szarvastehén borjujat szoptatja, nem igen
mutatkoznak a szarvasok. Tavaszszal és nyar keedétan vadaszunk a farmokon nemes
vadra, legfeljebb antilopokra vadaszunk ilyenkougAsztus elején azonban mar ismét meg-
kezdbdik a szarvasvadaszat.

Kezdetben leginkabb lovon vadaszunk, mert a szalyaskor meghlzza magat s csak akkor
ugrik ki rejtekhelyéBl, ha nagyon kozel fér hozza a vadasz. Lovon nagytebiletet is
bejarhatunk révidebb édalatt. E6fordult nem egy esetben, hogy a szarvas csak aldwmtt

ki rejtekhelyéll, mikor csak pér Iépésnyire voltuniie.

Egy augusztusi nap délutanjan - mivel a farmon atigr volt has - Merrifield nely paszto-
rommal egyltt szarvasvadaszatra indultunk. Nyugodnykon indultunk el, melyek mar rég
hozzaszoktak a lIovés zajahoz s a vad hazacipel&séhe

Amidén a folyd mentén néhany mértfoldnyire haladturtkeslegy kanyarulattal lekerultiink a
sziklds volgybe. Hogy kdnnyebben kikémleljik a e egymastol bizonyos tavolsdgban
haladtunk dire. A nap tlizesen sitott s a sziklak még pefbbeél tették a nap hevét. Kb
olyan helyre értiink, ahol egy sziklakapu moégul mdapytora nyilt kildtdsunk. A t6 partjat
tobb helyltt szikla vette koril, de a lapalyosabbzeken friss ldbnyomokat vettiink észre.
Tarsam belelovagolt a bozo6tba, mig én egy kis niatgas vartam. Egy ideig vartam mar
lovamrél leszallva, mikor tarsam odakialtott, hagpcs szarvas a bozétban, de a kdvetkez
pillanatban recsegést hallottam s egy szartms fel az egyik dombon, de csakhamar el is
tint szemem él. Bar rogton dttem, mégis célt tévesztett golydm. Par pillanatvaegy
masik szarvas kovette az d@lsNyilvdn meghulzhattak magukat s csak akkor ugkotti,
mikor a cowboy kiéltasa hallatszott. Gyonfy@gancs volt, amint folfelé tortetett. Céloztam s
rogton fel is bukott. Amikor hozzaértiink, még ékigondsen nydszorgott.

Mas idbben mar nem vartak volna meg, mig olyan kozeld&ikk hozzajuk s mér jéae
eliramodtak volna élink. Ebfordul ugyan, hogy csupa véletlens8flcsaknem ralép a
vadasz a szarvasra, de ez, mondom, a legritkalbkdsEzé tartozik.

Emlékszem, hogy farmom részesével, Robert Munrgusem-nal egy izben csaknem kézzel
fogtunk meg egy szarvast.

Oktéberben tortént, a farmon nem volt his s éneéguson kimentlink szarvashust szerezni.
Az id6 igen szeles volt, zimankds hovihar csapott arcankbt-hat mértfoldnyire jartunk a
farmtol. llyen idbben a szarvas is Ovatosabb s jobban tgyel. Tobkastdattunk ugyan, de
olyan messzire jartaksliink, hogy hidbaval6 lett volna, ha rajuk I6vinkeha kdzelebb
jutottunk hozzajuk, de az alkalmatlard ichiatt nem igen talaltak golydink.

Végre, mikor saros csizmainkban nagy uggyel-bagjgekeztink felkapaszkodni egy sziklas
lejton, kozvetlen kézellinkben harom szarvast vettinkeé&ett elfutott, de a harmadik alig
ugrott fel, mar dssze is rogyott tArsam golydjatdgunkkal cipeltiik s lenn lovainkra tettik s
agy vittik haza a vadaszzsakmanyt.
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Azon a vadaszterileten, ahol folyton zaklatjak ackiailt, ebvigyazdbb s félénkebb lesz, de
ahol még nem igen hajszoltéket, néha olyan buta és bizalmas, mint a vapitR@cky
Mountains hegyekben gyakran csaknem bevartak, mzhgael is futottak, ujbél megalltak s
bamulva néztek vissza ram.

1890 6szén feligyéimmel, Sylvane Ferris-el s egy bostoni bardtommaduliank el a
hegyekbe. Alig egy Orai Ut utan egy szarvas udodtde 6tven lépésnyire megallt. Husra volt
szilkségunk, le kelletéhink!

Két évvel ezditt, oktoberben egyik rokonommal tettlink kirandul&gsz mértfoldnyire a
farmtél.

Egy napon lovamat vezetve, igyekeztem egy meredélkapaszkodni. Alig vettem észre,
hogy egy szarvas ugrik feléglem borjujaval, de korulbelll 6tven I1épésnyire diéigk s két-
harom percig bamészkodtak ram. Szerencsénkre &adinbhus a farmon s futni hagytam a
jambor allatokat.

Egy hét mulva néhany nap alatt hét lovéssel hévagateritettem le.
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HARMADIK FEJEZET.
A virginiai (Whitetail) és a kolumbiai (Blacktail) szarvas.

A virginiai szarvas az Egyesiilt-Allamok leggyakdritvadja, mert csaknem mindeniitt
eléfordul, bar szamuk mar tetemesen csokkent. Ravaskda@s allat. Nem igen engedi magét
térbe csalni s mindenféle ravasz fortéllyal kell ddtji az eszén. En nem nagysaeretettel
vadasztam ré.

Csonakboldni ra, amikor a szerencsétlen allat nagy kinna¢ligyik a vizen atgazolni, vagy
héval boritott meé&kodn leteriteni, midn tehetetlentl vekiglik a stupped héban, a legem-
bertelenebb cselekedet s csupan az éhinség kéilgstieh a vadaszt.

Faklya fénye mellett l16hi a szarvast szintén ilyen cselekedet. Van enrmal@mn egy
mentsége is, ha a vadasz azért csinalja végigyam Vadaszatot, hogy a faklya fényénél
ismerje meg a vadont. Amikor még gyermek voltagerl médondttem egy izben egy egy-
esztends szarvast.

Soha azutan eszembe nem jutott, hogy ily moédoeleps egyet is kdzulik, de nem bantam
meg ezt az éjszakat.

A kis csbénak halkan siklik a fekete vizen. Az émaé csodndje kulonds varazszsal van az
emberre. A csonak gyorsan siklik. Mar magaban kg g@rmi is killonos gyonyort okoz. Epp
ugy hozzéatartozik a vadasz életéhez, mint péld&adaavas, vagy a medve. A fény, mely a
csonakrol a vizre esik, vilagos utat vag a homalylatargyak mint kisértetek jelennek meg
korulotte, hogy a kdvetkézpillanatban ismét elnyelje azokat a sotétség. vezealig okoz
valami zajt, csak a viz halk csobogasa hallatséikvadonbol egy-egy bagoly kialtasa tor
felénk.

- Ulov-ov-ulov-ulov...
Majd a tavolbdl tompa fegyverdurranas hangja resake légen...

A virginiai szarvasra rendesen kutyakkal vadaszaakegyedil is indultam gyakran a vad
utan. Farmom kozelében sokszor ejtettem el virgismarvast. A kis Missouri mentén
kulondsen a fakkal béikt siksdgokon tartdzkodnak. A tlskésiris bozét j6 rejtekhely a
szarvasnak, a kutyak sem igen szeretnek ide beded@ni. Erdekes, hogy a virginiai szarvas,
amely sohasem élt olyan nagy tdomegben, mint a pispiti, vagy antilop, sokkal kevesebbet
szenvedett a fehér emberek terjeszkedése koveleszt€ermészetesen ezeknek is megapadt
tetemesen a szamuk, de egyes vidékeken csakne maratiak.

Ha egy egész napra tartdé vadaszatot terveztiinldesen a praerikre hizodtunk ala antilop
utan, vagy a sziklas vidékeket bujtuk, de ha &seg kellett friss hast beszerezni, akkor
virginiai szarvasra indultunk.

llyenkor kutyakat is vittiink magunkkal. Ezek a fekeés barnagzii kutyak nem olyan gyors
szentiek, mint a foxok, de az orruk élesebb, nyakuisebb s kitiié szimatjuk van.

Vig kedvvel indultunk ilyen kirdndulasra. A kutyé&kaholva ugrélnak korul, ha fegyvereinket
leszedjuk, fejinkbe csapjuk a széles karimaju kdlamzutan felpattanunk a nyeregbe.

Ha a ponny adja a vadlovat, még nagyobb a kedvittkegyiink a folyon, felkapaszkodunk
a hegyoldalra s azutan behatolunkidibe, ahol kezéldik a vadaszat.

Itt elhelyezkedik mindenki a kijelolt helyen s aantaz egyik lovaval s a kutyakkal a
bozo6tokba és a bokrok kézé indul. A kutya nyakanagfeszitését rogton észreveszi a
lovas, hogy a kutya nyomra bukkant. A szarvésesizegett nyakkal riad a kutya&els ha a
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siriiben tartézkodott, el is tud menekilni, niiglészrevesszik. A fiatalabb szarvas mar
oktalanabb, nem fut el rogton s csak néha iramodikt. Ha megsebesiilt, tAmolyogva bukda-
csol, mig a kutyak vadul vagtatnak utana. Ha digikea vadat, felteszsziik valamelyik l6ra s
vigan térink vissza a farmra.

A szarvasok azonban rendesen olyan irdnyba futhakresrre nem allt fel senki kézuliink s
igy megszabadulnak golyoinktol. Magam is gyakrdetegm el szarvast ilyen kirandulaso-
kon, de néha 6rak hosszat elildogéltem, varva anegjelenésére. Az ilyen vadaszaividl
elkedvetleniti a vadaszt.

Egyizben lovam szeszélyének készonhettem, hogyatdygseménynyé fédott egy ilyen
kirandulasom. A félvad musztang mindig nyugtalaa,fégyveres ember akar radlni. 1890-
ben egy ,Fehér lab” ndéivvad l6ra lltem. Harom évvel eédl kerilt hozzam s azt hittem,
hogy lassan egészen megszelidilt, de amikor falpt@itn ra, horkolni kezdett. Elvesztettem
fegyveremet, kalapomat; revolverem s késem is kiede azért nem engedtem magamat
kivetni a nyeregbl. Sikerilt is megfékeznem, de napokon at éreztdmrasolasokat, melye-
ket az el§ ugrandozasanal szenvedtem.

Aki futds kdzben akarja a vadat elejteni, annakk@l banni tudni a fegyverrel, mert éppen-
séggel nem kdnnyl dolog az iramodo vadat egyeblegskel leteriteni. Azt tartom, hogy az a
vadasz, aki a feléje hajtott vadat le tudjni,l legaldbb nyolcvan méternyi tavolsagban a futo
szarvast is eltalalja. En legalabb magamra vonédkez, erre az eredményre jutottam. Ha
golyém olyan helyen sebezte meg a szarvast, hogbtofuthatott, akkor a kutyaknak kell
elvégezni a tobbit.

Ha nagyobb tavolsagban s gyors iramodassal mewrekiarvas, akkor természetesen nehe-
zebb leteriteni. llyenkor j6 szolgélatot tesz amé#s fegyver. A j6 vadasznak szamolni kell a
szarvasfajok futasanak kulomiégaloppjaval is. A vapiti és javorszarvas kdnnyebbe
elejthet, utana kovetkezik az antilop, majd a virginiairszs.

Megtoérténik nem egyszer, hogy a vad oly gyorsankuigd, vagy finik el, hogy Gld6zni is
alig van idnk. Tél elején tortént egyszer velem. Kocsin ingimtel, hogy a vagojuhokat
kivalogassuk. Nem a legkellemesebb szérakozas ek&rdkba és vastag keiime burkolva,
sator nelkil a hdmén aludni: ezzel jar az ilyen munka. Reggelre minakgd valami kis
szOrakoztatas, ami a vért felmelegiti, de a kedwéembernek ez sem hozza meg. A meg-
dermedt lovak megdorzsdlése, a juhok kivalogatasekéawval jar s a munka az ilyen hideg
idében bizony rank feér.

Amikor visszatértem a farmra, egy idegen vadadattéan ott. Széles vallu, becsliletes arcu
ember volt, akit az elslatas utadn nem tartottam amerikainak. Bar a tAyabgaton nem igen
torédik senki a mas emberfia viszonyaival, mégsem @lihameg sz6 nélkil s megkérdeztem
feligyebmet, hogy ki legyen az uj vendég. Annal is inkablbe&elt személyisége, mert az
idegen a legnagyobb nyugalommal elnézte farmomnbemsét. Mintha évek 6ta ott tartdz-
kodott volna, jart fol s ala a szobakban. Sorraegétte kbnyveimet s azutan lellt egy karos-
székbe. Feligyéim, aki a geografiaban eléggé elmaradt, kozonyoakszolta:

- Valami német féle ember, de gyuldli a németekegly szigetbl vald, melyet Németorszag
vett el az utols6é haboruban a franciaktoél.

Csakhamar kitalaltam, hogy ez a ,sziget” Elzdsz.\ghz ugyan, hogy az amerikai vadonban
mindenitt az amerikaiak ,vezetnek”, de a bevandamémetek fiai hamar igényt tartanak
arra, hogyoket is ,igazi amerikaiaknak” tartsdk s hamar let§gk az atyafisagot az otthon

maradott rokonokkal. Egy izben egy német vadaszsm egylitt s Utkdzben valaki k6zl-

link azt a megjegyzést tette, hogy vadasztarsaénset szarmazasu.
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- Igen, apam hollandi, anyam fehér volt. - En iglaketsen fehér vagyok - valaszolt tarsam
tréfasan. Nagy szemeket is meresztettek ra a tibbie

Nem volt elég hius a farmon s én, egy cowboy, megzaetlakd” elzaszi egy kocsin
elindultunk a foly6 irAnyaban.

Szapora €s csapkodta arcunkat, amikor azéelsapon felutottiik satrunkat. Aznap nem is
vadaszhattunk.

Estefelé mar Untuk a semmitevést s mivel az iessziinetelt, elhataroztuk, hogy virginiai
szarvasok utan néziink. A cowboy kutyavaltailke indult, mig én és vadasztarsam egy
magasabb helyen vartuk a vadat. Két-harom helyejénat vezetett fel a fensikra, melyen
voltunk s azt igyekeztiink szemmel tartani. Nem gpkallett varnom, egy szarvast pillantot-
tam meg, amint a fensik masik végeén igyekezetafedkzkodni. Gyorsan arrafelé siettem. A
szarvas alulrél jott folfelé s engem nem vett ésegy helyen annyira kiszélesedett a fensik
pereme, hogy a szarvasieit szemem él.

Egy helyen, amint gyorsan siettem, megcsusztangyagas talajpan s azt vettem észre, hogy
csuszom lefelé. A szarvas ugyanazon a helyen iggtkdeljutni. Amint észrevesz, vad
szokeléssel ugrik vissza; felkapom puskamat, dgogolmessze jar a céltdl s a szarvasnelt

A kovetked percben egy mosolygd arct ember - az elzasZi elattem.

Masnap s harmadnap azutan karpotoltam magam. Négyest ejtettem el két nap alatt.

Amikor visszatértiink a farmra, Utkdzben eltoért &dink, ami nem szokatlan dolog az ilyen
Utakon. De a vadon és praeri lakdi nem ijednek amidyen kisebb bajtél s hamar segitenek
magukon.

Ezek a kirAndulasok rendesen négy-6t napig tartdreginkabb lovon teszem meg ezeket a
kirandulasokat, mert kocsin mindenféle kellemetégnsrhet. A jaratlan Utakon sok helyutt
bajos kocsin menni, mig lovon kénnyen, minden lédkin mehetek amerre kedvem tartja. A
jobb lovak igen gyakran a farm korili munkaban \a@aelfoglalva s megbizhatatlan lovakat
nem szeretek a kocsim elé fogni.

Volt egy kitlré kocsisom, akit csak ,6reg Tompkins™-nak hivtungyeviharvert éreg ficko,
aki volt mar favago, praeri vadasz, harcolt azdndsok ellen, volt postakocsis. ,, Tompkins”
a legugyesebb kocsisok egyike volt s a legszilajakbkkal is el tudott banni. Azt tartotta,
hogy négynél kevesebb I6val nem is érdemes koegiari. Akkor volt igazan elemében,
mikor a sik féldre juthatott. Ha szilajan vagtatathégyes fogat s a kocsi majdnem felrepiilt
az utrol a nagy vagtatasban s minden rész mozajtdaf Tompkinst mindez nem hozta ki sod-
rabdl. Fegyvert nem igen bizhattam ra, mert vidszade. Ha vadat pillantott meg valahol,
szinte odavolt az izgalomtdl. Egy vadaszati kirdadwtan hazatében voltunk, kezében
vitte csizmait, mert arrdl panaszkodott, hogy al&).

Hirtelen egy virginiai szarvast pillantott meg, éavietked percben eldobta csizmait s szél-
sebesen nyargalt a vad iranyaban. A szarvasttiritettik, de a laba ugy megdagadt, hogy
masnap jarni sem tudott.

Egy nap kocsin indultunk el. Estére I6ra Ultlink felgd felé haladtunk. Hirtelen két szarvast
pillantottunk meg; egy borju s az anyja voltak. e#bk vagy kétszaz méternyirélitnk,
amikor észrevettek bennlinket, felkaptak fejukeysrg szokeléssel igyekeztek elmenekilni.
A kovetked pillanatban leugrottam a ponnyrdl s célba vetterszarvasborjut. Amikor a
I6vés eldordilt, 6sszeesett, a golyé a nyakabal&itd
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A szarvas koriulbelll haromszaz méternyire vékern. Nagyon megoriltem a vaddszzsak-
manynak, mert mar nem volt friss hasunk. Lovamkdefigeem a szarvast, azutan visszanyar-
galtam a tobbiekhez, akik szintén drommel fogadtalsakhamar illatos pecsenyéhez ultink
lakmarozni.

A virginiai szarvas bizalma a vadasz irant att@diimilyen mértékben zaklatjgket. Az
olyan vidékeken, ahol nincsenek folytonos zaklaakddtéve, szelidebbek.

Az év bizonyos szakdban, amikor a farmon kiviél eeinkdk veszik igénybe a farmer idejét,
gyakran hosszabbdde odahagyja farmjat a tulajdonos. Eggzi napon, amikor visszatértem
farmomra, melyet a nyari hdnapokban egészen mdgaggtam, magam is elbamultam,
mennyire megvaltozott minden. Az érdadjai - mint azt a sok nyom elarulta - egészen a
farm éplletéig kalandoztak. Magas, bujaétte be az udvart, a hazak istallojat is moha fodte
be. A vadon Allatjai bizonyara az udvaron legekisz mar-méar sajatjuknak tekintették
farmomat.

Keskeny labnyomok jelezték az utat, melyen a szaiavizre jartak. Este pedig mikor
lefektdtink, egészen kozel hallottuk a farkasokltégét. A hazban patkdnyok utotték fol
tanyajukat, a szobaban pedig egerek garazdalkodtak.

Béar a farm kdzelében hemzsegett a sok vad, mégs#omk kozulok egyet sem elejteni.

Ez éjszakékon, bar sokat szenvedtink a moszkitdkitdentiink a verandara, de még mindig
nem juthattunk friss hishoz. Egy reggel otthon ui@a, hintaszékben lltem a verandan s
nyugodtan olvasgattam. Az éhmintha leszedték volna a félket, olyan tisztan vilagitott.
Hirtelen zaj Utotte meg fulemet. Konyveétbfelpillantva, harom szarvast vettem észre.
Ovatosan besurrantam szobamba, kihoztam puskawiaszlopéztam a verandara. Egyik
szarvas ugyan kétszazotven Iépésnyire i, de kdnnyen célba vehettem, mert puskam
csOvét a veranda egyik karfajara tamaszthattam.

Jo6l célba vettem s amikor a flist eloszlott, a ssev/foldon hevert.
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NEGYEDIK FEJEZET.
A legebbkon.

Junius elején, kézvetlenll a rendes tavaszi majtéshatan, egyizben két szekeret kildtem el
husz emberrel, hogy a Missouri és a Yellowstonageédntetlen vidékén legét keressenek.
Szomszédaim biztak meg ezzel, de magam is réstesnvebben a vallalkozasban. Miutan
farmomon elkésziltem munkalataimmal, elhataroztamgy felkeresem embereimet. Koril-
belll 40 mértféldnyire volt talalkozohelylink KijeNe.

A nap legnagyobb részét, melyet a farmon toltott@taludtam, mert mar aséd heteken at
igénybe vett nagyon a marhahajtas, amelynél atigdit az alvasra. Ez kilénben egyetlen
arnyoldala ennek a foglalkozasnak, kilénben vidaérakozas s kis izgalommal is jar, de az
alvasrol csaknem egészen le kell mondanunk. Reggiédkiletdl kezdve egészen k&®stig
nyeregben Ul mindenki, amihez még a rendes éjjsfiolgalatok is jarulnak; ha vihar tamad,
vagy megszokik valamelyik marha, bizony igen gyakmagyvennyolc 6raig ul egyfolytaban
nyeregben az ember s alig juicdhogy valamit hamarjaban bekapjunk.

Napfélkeltekor indultam I6haton, mig nyolc lovatelyek kdzil az egyikre a szikséges
targyakat raktam fol, magamoét hajtottam. Egy sorban futott valamennyi, trappbhagy
galoppban. Fegyveremet s lasszot is vittem magammal

A leveg) csodésan tiszta volt, a virhgok javaban pompéziakyyenge szél nehéz viragillatot
hajtott felém. A lovak patainak egyhangu kattogésaerte nyugalmukbdl a szarvasokat, de a
pacsirtak, melyek j6 kedvvel trillaztak, tigyet seatettek ram.

Amikor a nap magasan jart mar, egy puszta termgiketlksagra értem, melyen alacsony
agyagdombok emelkedtek. Itt-ott kali festette febéa szikkadt talajt, kilonben egyforma
szurke volt minden. Itt csak apro tiskés novéngsknevészifburjanzott. A tavolban tancot
jartak a targyak a naptdl izzé leviegtegekben. Fellovagoltam egy magasabb dombra.
Amerre a szem ellatott, pusztasag tertlt el, delem@nkietlen sivarsagnak is megvan a maga
szomoru baja.

Hogy a lovakat megitathassaniyél berbtt kis oazist kerestem, ahol csakugyan talaltam is
vizet. A nyerget most masik léra tettem, azutanmujmegindultam. Olyan vidékre értem,
melyen mar dfsebb vegetacio keédott. A praerimadarak sokasaga roppent fel mindanta
eldttem, az antilopok is szép szamban bukkantak dgbss iramodassal vagtattak a siksagon.
Egyesével, vagy csoportokban futottak tova.

Lovaim egyenletes galoppban vagtattak s délberozathértem. A két szekér a kijelolt forras
kozelében allott, alatta mélyen aludtak az éjjgbik, mig mellettik a szakacs a vacsora
elkészitésével volt elfoglalva. Kis tavolsdgban kékztor a lovakabrizte s akikre az én
lovaim érizetét is rabiztam azutan. A lovasok mar behdjtott marhakat s épp a borjukat
akartdk megbélyegezni s kivalogatni azokat azaMktt melyekre nem volt sziikségink.

Amint elkésziltek ezzel a munkaval, a kocsikhozejit Valamennyi izmos, merész arcu
legény, elrongyolodott, széles karimaju kalapjukili@tt barna arcukhoz. Tobberstnad-
ragot viseltek, masok hosszu csizmaval védték &bkat, a puha sébflanelling s a lazan
megkotott kend a nyakukon poros volt. Nem igen szerették ezekrazerek a tréfalodzast,
ha valamelyik k6zUlok élccel allt&lalig vetettek ra tigyet a tdbbiek.

- Hogy vagy, baratom! - ezzel a kurta koszontésded zoltek.

A vacsora utan, melyet alig zavart meg egy-egy aztfiz kéré kuporodtunk le s a rendes
megszokott targyakrdl kezdtliink beszélgetni: hogyékeborju van az idén, hogy a lasszék

38



kozul melyik a jobb fajta. Azutdn nyugalomra tékimtakarénkba burkolézva mély alomba
meriltink. Az éjjelibrok is elhelyezkedtek; szerencsémre utolsonak keaiil a sor. Tarsam,
akivel 6rt allottam, egy gondtalan fiatal texasi legénytvol

Két ora ebtt néhany perccel egyikr razott fel benniinket az 4lombdél. Gyorsan megnyer-
geltem lovamat s azutan feltapaszkodtam. Gydhysillagos éjszaka volt s a marhak egy
mélyebben fek& vilgyben voltak 6sszeterelve.

Megindultam tadrsammal s amikor a csordadhoz értéhénkez iranyban haladtunk s kortl-
nyargaltuk a pihefqy marhacsordat. Nem akadt kiléndsebb dolgunk, mergjszaka is
nyugodt s csendes volt. Viharo$lmkn, amikor nyugtalanok a marhak, megjdya bajuk a
cowboyoknak. Hangos kialtdsuk vegyil a vihar bubasdmert a marhak nyugodtabban
maradnak egyitt, ha kiabalast hallanak.

Korulbelll egy 6raig jartuk mar korul a csordat gyetlen sz6t sem széltunk egymashoz.
Egészen be kellett gombolni kabatunkat, mert agleggn tivos ezen a vidéken.

Egy praerifarkas kozeledett feléenk sompolyogva, afieghogy koriltekintsen, majd futni
kezdett s atszaladt a volgyon, mikdzben veszettlilait.

Virradni kezdett, praeripacsirtak szalltak fol sattsgtatva trillaztak a magasban, bar meg
félhomaly volt s alig lehetett latbket. Enekilk nem ételjes, de oly tiszta és dén hat, hogy
meglepi a hallgatét.

A marhak nyugtalankodni kezdtek, feltapaszkodtdingujtozkodtak, mig mi koraljartuk a
csordat.

Tarsam - akit majd elfelejtettem, hogy 6Bzij’-nak neveztek - altalanosan ismert nétara
gyujtott. A szekértabor fél széles, pattogé hangokat hozott a reggeli &zl szakacs
hangja volt ez, aki reggelihez hivta a cowboyokat.

Csakhamar észre is vettidket, amint kedvtelenil egymasutan felciitbek s a iz mellé
telepedtek.

A csikdsok a lovak kortl foglalatoskodtak. A marbaa megindult s legelni kezdett.
A cowboyok hamar elkésziiltek a reggelivel, mertgeEnc mulva mar munkahoz fogtak.

Osszeterelték lovaikat, azutan mindegyikilk kivdlatsa a magaét, megnyergelte s (jbol
megszeliditette, mert ezek a félvad lovak mindigkatskodtak s nehezen hagytdk magukat
nyeregbe torni.

Az el két csikds csakhamar hozzank vagtatott s felalienninket, mi pedig a taborba
vagtattunk, nyergunket friss lovakra tettik, kinatpttink néhany csésze forré kavét, diszno-
hust, kenyeret és babot ettiink utana, azutan detdidy nyargaltunk, akik mér tirelmetlentl
vartak, hogy mikor kezgtik a marhahaijtés.

Amint odaérkeztiink, a veZekiadta a parancsot s megkéddtt a tulajdonképpeni korul-
nyargalas, a tobbiek eltdvoztak, hogy parancs@stedék, azutan felém fordulva igy szélt:

- Van elég embertink, hogy a siksagon keresztilhessilk a csordat, de nincs mar hds a
taborban s nem akarok marhat vagatni ilyen kisasignak. Nemshetne ma délétt egy
antilopot? Addig mi ott a tavolban - latja azokataambokat - Utjuk fel satorfankat.

Természetesen orommel fogadtam a megbizast s gyehgagtattam. Antilopban nem igen
volt hiany, egyes részein a praeriknek lépten-nyotatélkozik vele a vadasz.
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De épp ez a korllmény tette bajossa az antilopvatidts mert rendesen csapatostul jartak s
az ilyen csapatban egyik vagy masik allat hamaémsaibeveszi a vadaszt, mint az egyes allat.
Természetesen mar az elglordban talalkoztam antilopokkal, de oly mesgaéak tlem,
hogy l6véseim karbavesztek.

Dél felé jart mar az ifls még egyet sem tudtam elejteni.

Késsbb egy kisebb csoportra bukkantam; csendesen &ajele egy hegyoldalban. Széles
ivben megkeriiltem a legelésantilopokat és sikerilt mintegy negyedmértfoldeybzelik-

be jutnom, de még mindig lovamon iiltem. Ovatosaginakiltam egy keskeny kis Gton, mely
a magaslat felé vezetett s amelyen, minthogy j@letsonyabban fekidt, mint a heg§tet
észre sem vehettek. Korulbellil szaz méternyireakotblem. Megallitam, de a kovetkéz
pillanatban észrevettek s rémulten futni kezdte&lb& vettem egy bakot s szerencsére ugy
talaltam, hogy nyomban felbukfencezett. Feltettewaira s azutdn megindultam a tabor
felé.

Léttem még egyet Utkdzben, de ezt mar nehezebb wagkdzelitenem. Szép szal allat volt s
négy apro godolyével legelészett a volgyben. Kdmitetehetetlennek tint felsélem, hogy
meg is kozelithesserdket, vagy ezer méternyire voltaklédm s egyetlen domb sem emel-
kedett, mely mogott odasompolyoghattam volna.ckésészrevettem, hogy egy patak medre
szeli at a volgyet, amely teljesen széraz volt.atoztam tehat, hogy ebben az arokban
fogok kozelikbe férézni.

Nehogy észrevegyenekpbb visszamentem egy olyan helyre, ahol észrevétlemehettem
az arokba s azutan évatosan megindultam.

Fél mértféldnyire voltamdiik, innét mar csaknem hason csuszva kellditeemasznom.
Most olyan helyre jutottam, ahol mar nem volt tawsctovabb csuszni, mert az arok egy-
szerre emelkedni kezdett. Szerencsére kis bokaa plirtjan s ezen at szemuigyre vehettem az
antilopokat. Vagy szazotven méternyire lehettdém.

Varatlan esemény zavarta meg tervemet. Tobb pkagya nyujtdézkodott a part mentén s
amikor észrevettek, hangos ugatasba kezdtek s feitotiak. Az antilopok fiulelni kezdtek.
Kezembe vettem fegyveremet, az antilopok kivangsid@dvezett a pillanatnak.

Nyilvan nem voltak tisztaban a torténtekkel, megéll majd felém jottek néhany |épésnyire,
aztan nyugtalanul tipegtek, mintha varnanak valamit

Végre ugy helyezkedtek el, hogy a bakot j6l céleaettem. Eldordilt a I6vés s a nadban
szaladtak tovabb, de a bak csakhamar visszamaradsan baktatott utanuk. Mikor felkel-
tem, lattam, hogy megall s fejét leszegve &all eglylien.

Néhany lépést tett visszafelé s hirtelen 6sszerbgyo

Nehéz allat volt, de azért feltettem lovamra, melyest ugy vezettem kantaranal. De ezzel
még nem ért véget szerencsém. Utkdzben oly kdoreh@zzam egy antilop, hogy koniy
szerrel lepuffanthattam. Most mar harom &allatbdd dladasz-zsakmanynyal indulhattam.
Szerencsémre kozel voltam a tdborhoz s lovamaksdeit megesltetni.

Az elbbb a nyugat vadonjanak pacsirtdjarol beszéltem)yaaznban nem egészen azonos a
praeri-pacsirtaval. Bttem ez a két pacsirtafaj a legkedvesebb énekeskgnak. Termé-
szetesen igen sok fliigg a hangulattdl s a kortlnkddlys, melyek kdzott néha elragaddnak,
maskor unalmasnak talaljuk a Mi&zdalosainak énekét.

A kis praeri-pacsirta trilldzasa nem olyat®es dallamos, de kedves a csicsergése s hosszan
el tudja nyujtani a hangjat.
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A mezei pacsirta mar magasabbrigdshekes. Dala tartés, valtozatositelies és igen dalla-
mos. Néha ugy hat, mintha vad szomorusag csenghel#é. Nem tudom, hogy méasoktol
milyen érdemeket véaltanak ki ezek a kis dalnokaky@m mindig kilonésen hatnak. Szaz és
sz&dz emlék, gondolat tAmad daluk nyoman az embafden. A viragok illata, a felszallo
parazat, a tlzes lovak nyugtalansaga s az egéem-@let - pacsirtadallal a legtisztabb, de
talan a legszebb gyony6rok egyike.

Aki valaha megszerette ezt az életet, nem egyhamdaile szabadulni s ha el is szakad a
praeriki6l, szive gyakran visszahivja oda...

Nem akarom a pacsirtékat leszélani s értékiketkesiikni, de megvallom, hogy a poétak és
az irok magasabb érdemhez juttattdet, mint a valosdg. Tény, hogy hangjuk gyotiyor
rendkivil felviditdlag hat a kedélyre, de neméedndi énekesei a madarvilagnak. A fiillemi-
léhez nem is hasonlitom a magam rés$kzéCsendes estéken vagy kora reggel az elhagyott
praerik szomoru sivatagjan hallgatni a fllemile my@rn trillhzasat ugy hat az emberre,
mintha tavoli esti harangszo itné meg varatlarille.

A rigb mar értéktelenebb dalosa a vadonnak - leiegy az is csokkentette értékét, hogy
hangjat széltében-hosszaban utanozzak, de aztisnelkll sem tarthatna igényt magasabb
elismerésre. Rendesen nappal a bohdcot adja, akiectéfalashoz ért, de éjszaka, ha kedve
kerekedik, valésaggal bravarral fltyul.

Egy holdvilagos éjszaka ugyancsak megboszantotilygy rig6. Hallgatni kezdtem s eleinte
szinte mosolyogtam, milyen furfangos konnyedséggeialja hangjat s egyszerre csak azt
vettem észre, hogy éjfél felé jar ad sl én még mindig fulelek az én rigobmra. Amikor rgug
lomra tértem s kébb felébredtem almombadl, még mindig futylrészett.

A praeriken még sok egyéb énglkhadar tartozkodik. Itt taldlhaté az ugrd veréb is.

Am a praeriken ritkan jut &la madarak hangjanak élvezetére, van a praerinedl snkkal
komolyabb dallama: a vadludak gagogasa, a sas §adko az 6lyv sivito rikkantasa; a praeri
igazi hangakkordjait azonban a nagy vadak ,szatjak.” A vapiti kialtasa, a praeri-farkas
uvoltése, amely bejelenti a kisebbrendi allatokhakyy a praeri-farkas zsdkmanyra indul.

Maga a madardal inkadbb csak az iskolazott fulndlefkes. A vadon lakéi, vadaszok s pasz-
torok egyarant alig vetnek ra tigyet s valéban adigzik észre, hogy madarak is tartézkodnak
a praeriken.

Ha kilonds, szokatlan szine van valamelyik madarmagy az életmédjaban van valami fel-
tiing, akkor észreveszik, de az énekével vajmi kevésétinek. Eppen igy vannak az &rsl
allatokkal is. A praeri-kutyat alig veszik észrehagy patkanyokra sem vetnek itt tgyet.
Egerek meg szamba sem jonnek.

Veszedelmes ellensége az antilopoknak a sas, afeely tanyazik a Rocky Mountains
hegyeiben, ilyen ellenség a kopaszfeji sas is.

Azt mondjak, hogy a sasok nemcsak a kisebb antidatpale az antilopbakot is megtamadijak.
Egyik szomszédom beszélte el, hogy latott egy ilyartot antilop és sasok kdzott. Télen
tortént s6 éppen kinn jart I6haton a nigkan, amikor észrevette, hogy két sas viaskodik egy
antilopbakkal. Batran védekezett tamadoéi ellenasok szétterjesztett szarnyaikkal csapdos-
tak, majd c8reikkel intéztek ellene tAmadast, hogy fején talal|

Az antilop fel-felagaskodott s ugy dofott feléjimkint a kecskék szoktak tenni, de nem sokaig
birta ki a harcot s vége is lett volna hamar, faraer el nem riasztja fegyverével a sasokat.
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Hallottam nem egy esetet, mikor praeri-farkasokamegtamadtak sasok, de személyesen
nem lattam ilyen eseteket. Godolyét, borjut vagylatymegtamadni tébb izben lattarit azt
is tapasztaltam, hogy vadludakra szeretnek vadaszasok.

Egy izben szemtanuja voltam egy jelenetnek. Pmraariat vett Gldogbe egy sas. Fenn ko-
valygott a magasban s a nyul még nem is sejteteszedelmet. Szinte villamgyorsan suhant
ala a kovetkex pillanatban a sas, hogy a nyulra vesse magéat.elgynnegyvenméternyi
magasban maradt egy pillanatig, azutan nyéivekcsapott ra.

A hosszufil futdsnak eredt, de a sas nyomon kovette. Mar-tkapta, amikor a nyudl oldalt
ugrott s megtartotta irdnyat. A sas atrepult f@élotkétszer megismételte a nyul ezt a
marbvert, de azutan a sas hirtelen elébe vagott s etkés pillanatban mar le is teritette.

Az indianusok sokra becslilik a sas tollazatat.dE8litjak ki hadidisziket s ezzel diszitik fel
lovaikat is. Rendeseiérrel fogjak meg s gyakran napokig varnak, mig egy-gas haléjukba
kerdl...
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OTODIK FEJEZET.
Fagy, tiiz és szomjusag.

Mint minden amerikai vadnak, gy a gazellanak igmuber a legféleimetesebb ellensége. Bar
jobban tartotta magat, mint példaul a szarvas, zangk nagyon megcsokkent s egyes
vidékeken csaknem egészen elpusztult a faja. Legésebb, ha agarakkal vadasznak ra, de
rendesen fegyverrel teritik le. Leginkabb szabadlééeken tartézkodik s a vadasz kénytelen
nagyobb tavolsagbdl @i, minélfogva vadéaszata biztos szemet s pontosldégbecslést
igényel. Szornyen kivancsi allat, mely azon a veékahol nem igen zaklatjak, egészen
bevérja az ellenséget s piros zaszlécskaval pétfadzen magunkhoz csalogathatjuk.

Egy idbben sok gazellaittem. Ha a vadasz hozzdszokik a nagy tavolsaghélc&lzasra,

néha meglep sikert ér el. Emlékszem egy ilyen esetre. Két anyoionmal - Seawell-el és
Dow-al, két igen t és derék legénnyel - kilovagoltam egy izben, @milopcsordat veltiink
talalni. Amikor észrevettek benniinket, megalltadikerilt is kozuluk egyet lepuffantani.

A tdbbi elrohant, ismététtem, de hibaztam, amikor harmadszéitdm, egy hatalmas bak
rogyott 6ssze, pedig volt vagy négyszaz lépésnglaam. Maskor meg csodalatos lgyetlen-
ségen kaptam magam. Egyssapon ugyancsak a fent nevezett két cowboy-altet el.
Vératlanul egész csorda antilopra bukkantunk. Ami&ezrevettek, dssze-vissza ugraltak.
Céloztam, egyik 0sszeesett, de a tobbi elfutottegyik cowboy odasietett s lehajolt, hogy
szemigyre vegye az allatot.

- Hové célzott? - kérdeztélém.
Meglepett kérdése s zavarba is hozott.
- A hatuljara.

A cowboy széarazon felelt ra:

- Pedig a fején talalta.

Pedig nem is erre az antilopra céloztam, de ré@stelievallani az igazat. Harmadnap harom
antilopot bttem elég szép tavolsagbol.

Emberen és éllaton kivul ellensége az antilopndkdejéen a hovihar. Tél idején a féls
praeriken hatalmas héforgeteg szantja végig a giks&enséges, de félelmetes latvany nézni
a hatalmas hétomegeket, melyeket sziléyel sodor arkon-bokron at a vihar. Amint vége a
tiszta6szi napoknak s a nappal is roviduini kezd, s melpakiaz éjszakak s szirke fékh
kovalyognak az égen, dsszesdnek az antilopok s védett helyet keresnek, ahobldak a
zord tél minden nyomaséval.

Néha tobb szaz mértfoldnyire elvandorolnak az @mtdsordak. Hegyen-volgyon, vizeken at
mennek, csakhogy védett helyet talaljanak. Rendaseddettebb hegyvidékeket keresik fel,
ahol azutan ki is telelnek.

De nem mindegyik szereti a nagy Utat megtenni,sabttl van, igyekezik téli tanydjat bizto-
sitani. Lehdzédnak a vélgyekbe, ahol nem olyan zaribjaras.

Ha egyszer megfelghelyet kerestek, nem egykénnyen hagyjak el slaltigt onnét kizavarni
oket.

Egy 6reg vadasz jelenti egy decemberi nap, hodgdetett ilyen téli tanyat. Husz mértfold-
nyire volt farmomtol az antilopok téli szallasa.k8hézikd, melyben az 6reg vadasz lakott,
fele Uton volt. Itt megéllapodtam, hogykb attanulmanyozzam a vidéket.
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Virradatkor mar ébren voltam, megnyergeltem az ledgyvat s azutdn ismét bementem a
hazba, hogy meggémberedett Gjjaimat felmelegitdeeggeli utan elindultam. JéI beburko-
l6ztam farkasér bundamba, prémes sapkamat fejemre nyomtédmabdragomra még hosszu-
szaru csizmat is huztam.

Teljes szélcsend uralkodott s megléisen hideg id volt. A foldet hd boritotta s az acélkék
€g alatt szinte csillogott a tiszta ledegnintha millié és millié apré kristaly l6gott vadna
levegben.

Amikor &tmentem a befagyott folydon, mar pirosratdée a hdval boritott hegy csucséat a
felkeld nap.

Nagy praeri-madarak guggoltak a szaraz agakongolsan rikacsoltak.

Ahol a hé nem volt vastag, gyorsabban lUgettem felééh védett volgykatlanba értem, ahol
p6znakbol és fakéregbepdilt ,wigwam” allott.

Kis elhagyott erd kozepén allott. Az egyik farél megfagyott vadsidirabok l6gtak ala.

A tolcsérformaju wigwambol és flst szallott fol s elarulta, hogy benn nagyobb ég.
Konnyii az ilyen wigwamot melegen tartani, de nagy flust nne allandéan. Amikor
beléptem, eltoltak adorel boritott ajtot s a vadasz dreg, rancos kéfgmijaneg alttem.

Kurtan advozolt: - Jé lesz enni, - mondotta egyKeav

Viharos multja meglatszott arcan s a sok viszortggmelyben része lehetett, meggornyesz-
tette hatat, de jarasa ruganyos és hatarozotswsziemei szinte villogtak mély szemuregeiben.

Rég idk Ota csavarog mar a praeriken. Sok harcot kizelgyes indiantérzsekkel, de a
feleségeit mindig kdzulok valasztotta.

Amikor eltintek a bolénycsordék s a hod, amely egykagy szamban élt itt, szintén meg-
csokkent szamaranyban, a marhatenygészs merész csikdsok jottek az indian- és fednérb
gyarmatosok helyébe s ezt mind végigélte az éredsa A testi ereje azonban megfogyat-
kozott s Ugy érezte, befejezte viszontagsagos dult]

Nem érzett sok hajlanddésagot ahhoz, hogy rabl@seargasra, l6tolvajlasra, gyilkossagra
adja magéat, de a tétlenséget is megvetette. Netreggétlen rokona sem s nem fogadott el
segitséget senldt, igaz, hogy igényei alig voltak.

Hust, ruhat s agyatélben szolgéltatott neki a vadon vadja: szarvas,lagmtiBoriiket s a
folosleges hust kicserélte olyan targyakkal, melgedppen sziiksége volt.

Visszavonult kis wigwamjaba s nyugodtan varta ldaJahely mar ajtaja étt 6lalkodott...

Levettem lovamrdl a nyerget, bekotéttem egy kis ykdiba s azutan beléptem a flstos
wigwamba. Bivalylbrokre Ultem le s szétlanul vartam, amig elkészllpexsenyével és
kavéval. Lisztet nem tartott. Amig ettem, felviguttajd beszéini kezdett s pontosan leirta a
helyet, hol az antilopok tanyaztak.

Miutan par orat pihentem, ismét felkerekedtem asspovidék” felé. Mivel szélcsend volt,
tudtam, hogy egy lovas nyoma a hatartabor felétyemelynek kerilete kiterjedt korulbeldl
nyolc mértféldnyire a praeri hatérig. Amint az éstkdszontott, hidegebb lett; hosszu jég-
csapok csiingtek ala a lovam soéréfyidRosszul becsiltem meg a tavolsagot s mar hormalyo
volt egészen, amikor elértem a nyomokat, lovam afethlalt a nyomokba s gyorsabban
kezdett vagtatni.

Fél 6ra mualva észrevettem, hogy valami megcsilmritomalyon &t. Lovamat a fény felé
tereltem s nyerités arulta el, hogy kozel voltatilaorhoz.
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Maga a tabor foldbe asott kunyhoé volt, ahol igeivesen fogadtak. A hideg utan j6l esett a
kunyho tiizének melege.

Méasnap mar koran megindultunk. Szomoru, borus Gagdntott rank.

Egy dombhoz érve, végre megpillantottam az antkapcszaznal is tobb volt egydltt s a héval
fodott fold alol igyekeztek a flvet és gydokereegilni.

Szaz meéternyire megkdzelitettem a csordat s azo&bavettem egy bakot. Rémilten
szaladtak szét, mig a bak a féldon maradtsKesnég egyet ledurrantottam kozulok.

Meg volt a pecsenyére vald, nem volt szandékombahet is ledni kdozulik, de Kivancsi
voltam, hogy milyen irdnyba futottak s elhataroztéwgy kévetni fogondket.

Mintegy fél mértfoldnyire futottak s aztan megalt egész csapat s mintha parancsszora
tortént volna, szép sorjaban alltak fol. Amikorrésettek, ismét elfutottak@dem.

Azutan felkotéttem lovamra a vadaszzsakmanyt satéstem a farmra.

Késs délutan, amikor kilovagoltam, olyan dolog kotokea figyelmemet, ami vajmi ritkan
tortént a praeriken ebben aslien. Egy kisebb bevandorolt csapat igyekezett nyiada

Harom kocsival voltak, adk és gyermekek a kocsikban ultek, mig a férfiak &oan
ballagtak melletttk.

Nemsokéra alkonyodni kezdett, de nem nyugtalaraiotjszaka, mert j6l ismertem a vidéket.

A farmon mar j6 vacsoraval és meleg ruhaval varfakilyen kellemes s meghitt baratja a
tiiz tél idején a farmernek, épp oly veszedelmes sdigaisz idején, amikor kiszarad & f

A praeri-fiz a legizgatobb, de legveszedelmesebb latvanyokkegyKilondsen éjszaka
gyonyofi a fiz, amint kigydrendben hol erre, hol arra fut végyiszarazifoen.

Egy oktoberi napon szemtanuja voltam ilyen praigziek. Toébbedmagammal lovagoltam ki
a praerikre. Eszrevettiik, hogy nyugat felé fusildd§ de azt hittiik, hogy mess#irjon a
fist s nem aggdodtunk miatta. Leszedtik a nyergetindrol, letelepedtiink dibe s lakma-
rozni kezdtiink. Csakhamar mas irdnyban szallt filisi. Gyorsan arrafelé siettlink, hogy
eloltsuk a tlzet s meggatoljuk tovabbterjedésétnee mentiink vele semmire se. Most
hirtelen, mintha csévat vetettek volna, harapodiovibb az égés. Kigydstenonalban
futott végig a fiben a lang s gyorsan menekulntink kellett.

Egyik tarsam arca olyan kormos lett, mintha csakokia esett volna. Szél kerekedett és
szaguldvaiizte ebre a langoszlopokat. Tarsaim sietve kapkodtak oss#emoOkjainkat,
gyorsan feldobaltak a kocsira, mig ékdrelagtattam, hogy kikémleljem, milyen irdnyban
menekulhetlink el legbiztosabban, de minden Ut &l zd&rva eblink. Egyetlen Gt maradt
szabadon csupan, de ez egy szakadékba vezetitinljgettem észre, hogy a szakadékban is
égni kezdenek a fak. Forro levieggette arcomat, leb&dangnyelvek csaptak fol s mar-mar
arra gondoltam, hogy nincs menekulésre kilatasunk.

Mikor visszanyargaltam tarsaimhoz, épp azon buzmfilkk, hogy biztonsadgba helyezzék a
kocsit a tiz ebl. Most arra térekedtiink, hogy a szakadéklfedried tiz 6ssze ne érjen a
hatunk mogott terjedtizzel.

Sikerdlt is az agyagos talajon, melyen csak giyéwft, a tiizet eloltani. Ide tereltiik lovainkat
is, de az igazi kiizdelem ézzel csak most keddott. A praeri-tizzel csak a szél mé&khet
meg - ha eltereli, de az est bedlltaval rendesélosend kovetkezik.

Miel6tt az éj alaszallt volna, visszamentlnk ismét atidd, ahol egy antilopoéttiink, mely
megrémilten keresett menekiléstiia €bl. Napnyugta utan elcsendesiilt a szél s megin-
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dultunk Gjbol atizvonal felé. Ketten lovon voltunk s egy hosszu lditéz elejtett allat véres
husat haztuk magunk utan, mig a tobbiek vizes tddkal és pokrécokkal jottek. A praetiz
pirosra festette az ég aljat s a tavolban hatalaragpszlopok kusztak fel.

Mikor a tiizvonalhoz értlink, még javaban égett. Lassan padttagjedt a lang, mert szél nem
fajt mar.

A lovasok egy része atment @&vonalon s maguk utdn hidztak a véres husdaraboiet,
lyeknek nyoman elaludt az alacsony lang, koroskirél a vizes pokrdocokkal csapkodtuk az
egd zsaratnokot, ily médon széles savokat oltotturézedd tertileten. Mindaddig ismételtik
meg ezt a munkat, amig elég széles teriletet nkeridi eloltani. A lovak természetesen
megvadultak s nehéz kiizdésbe kerilt, mig isméttoutgk nyugtatnbket.

Kulondsen meggdiit a bajunk akkor, amith egy kisebb szakadékhoz értiink, amely meg-
szakitotta aitzvonalat. Természetesen le kellett ereszkednizakadékba, hogy azon tul is
folytathassuk az oltasiiweletet.

A szakadékban - minthogy s&, e fa nem @it ott - szinte koromsoététség uralkodott. Botor-
kalva, tapogatdzva jutottunk le nagynehezen.

A masik oldalon még bajosabb volt felmaszni.

Ejfél felé sikerult a iz egyrészét a szakadékon tub egszen is lokalizalni. Most ismét
visszatértiink a tdborba, szinte mohdn ittunk a karnpiszkos vizid és mikor elfogyasz-
tottuk vacsorankat, Ujbdl hozzafogtunkiia bltasahoz.

Orék hosszat dolgoztunk megfeszitetived, de alig mentiink valamire.
Hajnal felé fel kellett adnunk a mentési kisérletédradtan tértlink vissza a taborba.

Egy kis magaslaton kimerilten Ultink le s szotlamédtilk a félelmetes szinjatékot. Mintha
lathatatlan langbdl allé hadtestek kuzdottek vadggmassal. Atiz a tdvolban egyre terjedt;
langoszlopok tortek fol, széles savot vagtak aaszéiben, majd korbe futott a lang iranya; a
leégett tertleten itt-ott ujbdl felcsapott a laabpl még martalékot talalt az...

Egész éjjel varnunk kellett s csak masnap d#leizabadulhattunk ki veszedelmes helyze-
tinkhsl.
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HATODIK FEJEZET.

1886. év nyaran sokat vadasztam a farm kozelélogy, fniss vadaszpecsenyére tegyek szert.
A szigoru télre, melyet atéltiink, enyhe nyar koeetkt. Sok idt toltottem a farmon is, mert
ebben az idben szorgalmasan dolgoztam - az iréasztalom metlettha elfogott a vagy a
szabad levag utan, abbahagytam az irast s napokon at feléjersemem, inkdbb vadasz-
gattam, vagy a marhék korul foglalatoskodtam. Manakreggel kilovagoltam ilyenkor s csak
sOtét este tértem vissza ismét.

Sok munkat adott a borjuknak lasszéval val6o Ossghkfsasa; mert sok borjat kellett
akkoriban megjeldlniink.

Ha kifaradtam ebben a munkaban, visszatértem ardasmmekialltam az irdsnak. De ekkor
sem hanyagoltam el egészen a gazdasagi dkendmindig akadt egy-egy 16, melyet
nyeregbe kellett torni.

Tlrelmes voltam s lassu banasmaoddal sikertilt isseedglitenem a legvadabb lovat is. Nem
igy tesznek a cowboyok, akik vad akarattal fékemég a rakoncatlan termésizédvakat. Ezt
azeért sem tartom helyes moédnak, mert részint weszeédde meg a 16 igazi természetét is
mesterségesen eloljuk.

Este ki-kimentem szarvascserkészésre. Mindig akady egy antilop, vagy egy szarvas,
mely puskam elé keriilt, de ha egész napra eltavohtzulrdl, rendesen két, harom vadat is
hoztam haza.

Egy augusztusi napon hegyi juhokra indultam.

Koran reggel eltdvoztam hazulr6l. Sot, kétszersllteat és cukrot vittem magammal,
azonkivll husz toltényt.

Hosszu lovaglas utan egy kellemes kis volgybe értdnszabadjara hagytam lovamat, hogy
kénye-kedve szerint legelésszen, azutan kikerestgmkisebb tisztast s fat hordtam Ossze,
hogy tlzet rakhassak. Leheveredtem s félig szuhdikértam, amig a nap lenyugszik.

Amikor leszallt az est, felkeltem s megindultamzilakon folfelé. Mar utkdzben is tobb
juhnak a labnyomat vettem észre. A hegyi juh reedesoportban legel s kitéitnegymaszo.

Gyonyofi, szép ivben hatrahajlé szarva a legnemesebb \apékevé avatta.

Miutan kikémleltem a nyomokat, visszatértem a thhot.ovam, mely ezenddalatt jollakott,
baratsagosan nézett ram okos szemeivel, azutan fété kivancsi volt, vajjon nem hoztam-e
valamit a szamara? Megsimogattam szép formdju, fejégkinaltam kétszersulttel s azutan
visszatértem a tisztasra. Tlzet gyujtottam, elki@tt vacsoramat, nydlpecsenyét s azutén a
takaroba burkolva elaludtam, mig lovam mellém térge.

A reggel livos levegje ébresztett fel almombol. Még félhomaly bordttpa, de azért gyor-
san felugrottam lovamra s megindultam egy sziklesgalé. Itt vartam vagy féloraig, azutan
tovdbb mentem s egy szikla mogul atkutattam azzetfat. Néhany pillanat mulva észre-
vettem, hogy valami megmozdul a tavolban. Haromnggdi hegyi-juh kérvonala bontako-
zott ki a tavolbdl, de azutan ismétigitek tekintetem él.

Gyorsan leszaladtam s arkon-bokron igyekeztem kibel férlézni. Eszre is vetteniket
ismét s fegyveremmel a kezemben vartam, mig kobg@tnek hozzadm. Mikor méar annyira
jottek, hogy célbavehettem az egyiket, futtyentetegyet, a kovetkézpillanatban megalit
mind a harom s éttem.
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A l6vés utan futni kezdtek, de amelyiket célba enit lassan futott utdnuk s egy helyen

megallt, azutdn lassu lépésekkel megvaltoztattayata Konnyi volt nyomon koévetni.
Negyeddra mulva meg is talaltam.

Délben mar zsdkmanyommal egyutt a farmon voltam.

Ritkan jar azonban ilyen gyors sikerrel az ilyerakdulas. Gyakran napokig kell varni, mig
sikerlll k6zulok egyet elejteni, de az igazi vaddsm sajnalja a faradsagot.
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HETEDIK FEJEZET.
A fehér kecske.

Kés augusztusban indultam egy izben a Big Hole heggeklyugat-Montanaba, hogy fehér
kecskére vadasszak. Baratom, John Willis, akived tdébszor vaddsztam, szintén velem
volt.

Divide falucskaban fogatot béreltiink egy farmernél.

A kocsi elég j0 karban volt, de a szerszdmok roeglkovoltak, gy, hogy kotelekkel kellett
mege#Bsitenink. A kocsi elé két girhes 16 volt fogva, &mak olyan sovanyak voltak, hogy a
csontjaik zorogtek, de amikor megindultunk, elétgtbaktattak. Willis Ggyesen el tudott
banni a lovakkal és igy nem volt vellk sok bajunk.

Két napig mentink a Big Hole folyd mentén. Ejszakarkocsi mellé fekidtiink le s mar
koran reggel utra keltink. Tejet és kenyeret kdptarfarmereknél, hisra nem volt szik-
ségunk. Ott volt a puskank s egy-egy praeri-sz&nyindig akadt. A praeri-szarnyasok
saskaval taplalkoznak leginkabb séettizony nem a legizletesebb volt a hiusuk, de apért
étvagygyal fogyasztottuk el. Ezek a szarnyas vatak$s ido bedlltaval szelidebbek s csak
télen nem lehet vellk birni.

Végre a csatatérre értiink, hol emlék jelolte megaakiizdelmet, melyet Gibbons generalis
katondi vivtak a Nez-Percés harcosokkal. Innét gydikbe indultunk harmadnap. Estére
megfeneklett a kocsink az iszapban, amely hasigadavaknak. Két oraig tartott, mig ki
tudtunk evickélni a katyubol. Amikor kikélttink veszedelmes helyzetlritpvédett helyet
kerestink s tuzet raktunk. A Big Hole-hegyek kliem&lyan, mint az Alpeseké s bar
augusztus 20-ika volt, &mér -12 C fokra szallt ala.

Reggel koran talpon voltunk s miutan elkoltottilggelinket, folytattuk Utunkat. Végre
feluthettiik satorfankat egy kis folyd mellett. Akborozott a vadonban, nem egyhamar felejti
el ezeket az emlékeket; egészen mas érzés vasakrajt a szikldkkal dvezett tavak mentén,
a sotét és szomoru rengetegekben, a csaknem kisfdgk mentén s a mély vélgyekben.
Rossz id, éhség, szomjusag, fagy, napokon at tarté céliaads a vadra, mindez hozzjarul
az ilyen taborozasokhoz.

Lovainkat kipanyvaztuk s azutan magukra hagytuk.
Ezen a vidéken mar vapiti és mas fajta szarvakadtaazonkivil rengeteg sok szarnyas.

Egy reggel, amikor Willis a patakban mosdott, egkete medve toppant elébe, de amikor
észrevette, hogy mar mas valakbk lefoglalta maganak a firdés jogat, szépen vissza
hazodott.

Tobb napig tartd cserkészés utan sikerillt is edyérfekecskét elejteniink. Nem vittlink
magunkkal semmit, csak kenyeret és sot tettlinkebirskbe. Harom napig tarté kirandulast
terveztiink a hegyekbe.

Az el napon ké$ estig jartuk a &G erdt. Lattunk néhany vadat, egy par vapitit, de
leginkabb fiatal vaddal talalkoztunk.

Délutén bttlink egy vadtyukot s ez volt a vacsorank. A hdgitok bolond tydkoknak nevezik
ezt a szarnyast s valdban meg is érdemlik ezt etnev

A vadtyuk olyan butan viselkedik, hogy az embeseshinné.
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Amikor észrevettek benniinket, alig hederitettekkedéle azutan felkapaszkodtak az agakra.
Itt guggoltak, hangosan rikacsolva s ugy kelletyegddebunkozni, mert nem akartuk 16vé-
seinkkel a nagyobb vadakat felzavarni.

A Rocky Mountains csak ugy hemzseg a sok vadtyll8ginte hihetetlen, hogy mennyire
bizalmasak az ember irdnt ezek a tyukok, vagy szem, inkabb szérnyen butdk. Az lgyes
hegyi lakék Kdobalassal is zsakmanyul tudjadk ejteni a vadtyuRmilyen gyavak rendes
idében, épp oly vakméek a péarzas idején. llyenkor szembeszallanak azeesibis és
szarnycsapasaikkal igyekeznek maguktél tavol tartastére kelve nyarsra huztuk a vad-
tydkokat - mert ké&bb még tébbet agyonvertiink s pompas lakomat cslaptun

Méasnap reggelre is maradt még a hideg pecséhyEbhen a napon kemény munkank volt.
Naphosszat masztunk felfelé a sziklakon. Itt mgawlritka és hideg a levéghogy minden
sz&z lépésnyire meg kellett &llanunk, hogy |élegizetgylink.

Amikor egy sziklakiugrashoz értlink, baratom hintefeegallott:
- Latod, fehér kecske! - szélt hozzam 6rommel.

Korulbellul szdzbtven méternyire voléliink egy terraszos kiugrason. Rogtdittdm, de
golyém felette repult el s a kecske menekilni gkandg kétszeroktem ra gyors egymas-
utanban. A kecske lebukott, kalimpalézva csusaatsdenn akadt egy fa torzsében.

Hirtelen mas irdnyba tekintettem s négy kecskdamtibttam meg, amint egy fehér sziklan
akartak éppen atugrani. Amikor korilbelll harminétemnyire voltak dlem, kétszer a leg-
utolséra dttem.

Rogton Ossze is esett, a masik &etffutott, de az egyik bamban &llott meg s nem sok
megebltetésembe kerilt lepuffantani.

Mielétt beesteledett, leértlink a sziklak kozill s kikenals egy védett helyet, hol csakhamar
vigan lobogott aitiz. Ezen az éjszakdn nem sokat aludhattunk, a mdgeden fél éraban
felébresztett bennlinket s vigyazni kellett, hog$zaki ne aludjék.

Erdekes modonéttem egy izben fehér kecskét. Montana kdzeléberszedm akkoriban
egyik vadasztarsammal. Mikor felértiink a sziklaké&obegy kecskét pillantottam meg, mely
bamban allt meg egy helyen, azutan - amit még mg@asiztaltam - két hatulso labara ult s ugy
nézett rdm. Célba vettem s a golyom ugy talaltagyhalig mozdult meg, csak egy kicsit
lejebb csuszott.

A kecskevadaszat nem annyira izgatd, mint vonz&agnzas. A vidék azonban, ahol
tartdzkodik, mindig megéri a faradsagot, hogy fedlssiik.

Ellenséggel szemben igen veszedelmes a fehér kekdlak kilondsen veszedelmes ellenfél
s ha valamelyik mas vad megtamadja, gorbe, de kespamrvaval védekezik s Ugy szur vele,
mintha késsel dofnének. Ha a hatat védheti, igeakrgyn a legveszedelmesebb vaddal is
megbirkdzik. Bar nehézkes jarasuak, de csodalajgességgel tudnak maszni. Igen gyakran
csupan izomerejik segitségével kapaszkodnak félaknem meredek sziklakon. A hideget
kénnyen elviselik, de a meleget nem szenvedhetik.

Rendesen parosaval élnek s nagyobb csapatokbasnemidnek 6ssze.

Ha hirtelen tamadja meg ellenfele: jaguar vagydaricsaknem tehetetlen magéval. Szamuk
alig csokkent az utolsé 6tven év oOta.
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NYOLCADIK FEJEZET.
Vadaszat a Selkirk-hegyekben.

1888 szeptemberében a Kootenai-tdé partjan taborodizhn Willis és egy Ammal név
indidnus tarsasagaban. A t6 szaz mértfold hossgamom mértfold szélességben terjedt,
partjara olyan meredeken esik a hegy, hogy sokeheky sem lehet kdtni emiatt. Az érd
melyben fellt6ttik satorfankat, hemzsegett a dadceol6 madartol.

Indidnusok jottek a tavon kulonds form4ju kanoékbbéha fehérek is jottek a tavon.
Kikotottek megfeled helyen, elfogyasztottak ebédjiket s azutan metvekbb Utjokon.
Aranykere$k voltak ezek, francia kanadaiak, akiket arra katamtt a sors, hogy 6rokké
kéboroljanak s csalé dbrandokabtsek vagyonrdl s hirtelen valé meggazdagodasrol.

Ezeken a jovevényeken kivil alig zavarta meg emlgey a vadat. Tulnanisi, hatalmas
hegylanc huzédott, melyeknek fé&ls2gioi hoval voltak fodve.

A hegylanc és a t6 kdzott éskgek terlltek el, melyek 6rokké langban alltak.

Fenségesen szép latvany volt ez, kilondsen éjsgaklihosszat el tudtam volna nézni, amint
a tiizsdvok lassan kanyarogtak a rengeteg fai kozoy-dgyg 6srégi fa gyakran egész nap
égett, korulotte mar kopar volt minden, csak egyedi@llt még, mint egy hatalmas &g
faklya.

Egy heti eredménytelen vadaszas utan lejottiinkredbé&l. Két napig tétlentl hevertink
satrainkban s harmadnap ismét elindultunk, hogglijnegkiséreljik szerencsénket. Tizen-
négy napra vald élelmiszert vittink magunkkal égegszikséges holmikat.

Farasztd s nehéz Ut volt ez @isvadonban. Minden lépés veszedelemmel jar itt, zbeta
délig meg se alltunk. Ekkor elfogyasztottuk ebédiirkestig ismét masztuk a hegyeket.

Délutan, amint lassan haladtuniérel, tarsam hirtelen foldrevetette magat s kezéltkee
mutatott.

Korulbelll 6tven 14b tavolsagban egy medvét vettedsamely apro gyimdlcsoket szedegetett
le az agakrdl. Nagyon el volt foglalva, mert ésgeevett bennlinket; amikor felénk forditotta
fejét, eldordilt puskdam s lattam, hogy lebukik,ad&velek elfodték s nem tudtam megalla-
pitani, vajjon elmenekilt-e, vagy 0sszeesett? Ammaldl észrevette tigaésinket, elkezdett
tancolni, mint azt egyaltalaban az indianusok tesm nagyobb vaddal taldlkoznak.

Gyorsan felkapaszkodtam egy sziklara s vartam,targam dire ment. A kdvetkegz percben
lattam, hogy a medve tarsam felé botorkal. Nem diggo miatta, a medve nyilvan eltévesz-
tette a lovés irdnyat s azt hihette, hogy a golyenkez iranybdl érte s most arra akart
menekdlni, ahol nem sejtette ellenségét.

De amikor észrevette tadrsamat, egyszerre megvétitezéeléje rontott. Tarsam, aki nem
szamitott e varatlan tAmadasra, a nagy podgyastt, mialy vallan volt, nem hasznalhatta
fegyverét. A medve feldllott s ebben a poziturabinG célul szolgalt nekem. Golyém ugy
érte, hogy rogton 6sszeesett, mintha csak egyrhasaflejszecsapas teritette volna le.

Az indianus vad kortancban lejtette korll a vadéavélteni kezdett, tekintetébaz izgalom
fénye villant eb, mig én és tarsam fegyveriinkre tamaszkodva, néatiiklejtett medvét.
Hatalmas fekete medve volt; lenyGztuk @édi s minthogy méar alkonyodni kezdett, ott hely-
ben le is telepedtink éjjeli nyugalomra. Tizet wakts a megszokott vacsorankhoz ezen az
este medvepecsenye is jarult.

Az indidnus egyszerre komor lett s szo6tlanul bamudtngok kozé...
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Masnap koran reggel megindultunk. Két napig tattédlasztott el a héhegyeit de ebre
tudtuk, hogy utunk tovabb fog tartani, mert tobbybe meg kellett allanunk.

Az 0t innét még veszedelmesebb volt; sziklaroHazik kellett masznunk s gyakran mély
szakadékokat kellett megkerilnink. Karpotolt ugganit faradalmaiért a gyonyokilatas,
de maga az Ut a legveszedelmesebb utak egyikenelyet életemben megtettem.

Ennivalonkkal is takarékoskodni kellett, mert a #lax hisa itt csaknem élvezhetetlen volt
modsuszillata miatt. Szamdca és mas bogyds gylmadglesban volt éven. A hishoz szokott
emberek mohdsagaval vagytunk egy kis friss hus. Aanéjszakak tivosek voltak s most
mar felvaltva kelletbrkodniink atizre. Masnap hatalmasdéekerekedett s midyig aztunk, az
es utan hirtelen fagyni kezdett s ruhankra rafagyatte$ vize, amin természetesen csak-
hamar segitettiink is. Gyorsan tlzet raktunk s ermekelegénél megolvadt a jeges kéreg
ruhankon.

Esténként az indianus és tarsam kértyaztdiz anellett.

- Hét fol - igy nevezték a kartyajatékot, mely aimayekototte figyelmiket, hogy engem észre
se latszottak venni ilyenkor.

Tarsam szenvedélyes kartyas volt s nem sok farabadkerilt az indianus pénzét elnyerni,
bér a vorosbrii, amikor tehette, csalt.

En azonban nem akartam az indianus kedvét szdgns gelentettem megnyugtatasara, hogy
a jaték - puffra megy s a pénzét visszakapja.

Miel6tt Ammalt szolgalatomba vettem, testvéfkeit mint ezt dicsekedve mesélte el - minden
pénziiket elnyerte. Természetesen hamis jatékkdl j@mak latott elhallgatni.

Ammal hasznalhaté ember volt, bar angolul alig tudalamit s jelekkel, kézmozdulatokkal s
egy lehetetlen nyelvzagyvalékkal értettik meg egtm&yakran kért, hogy meséljek neki
vadasztorténeteket, de vajmi keveset értett mezseddéseimil.

Egy este kis fiamrél kezdtem beszélnited, szemei felcsillantak, andibészrevettem, hogy
szereb apai sziv lakozik benne. Hirtelen kdzbevagott ergekédl kezdett beszélni, aki mar
annyira vitte, hogy segitseg nélkul jarni is tud.

Kuldnosen csillogott a szeme, amikor tarsam eléggees torténetet mondott el egy ember-
rél, akit mind a ketten 6ésmertek. Egy indidnusrolZédtsbaratom. - ,Haromszoros praeri-
kutya” - igy nevezték a indianust - veszekeédrmészdt s kalandra vagyé ember volt, akivel
tarsamnak is meggit a baja.

- Meg kellett kopogtatni a fejét puskammal - jeggemeg tarsam tréfasan.

Egy izben a kinaiakkal ¢it meg a baja. A kinaiak egy banyaban dolgoztalgjittek az
indianok is, hogy a ,Haromszoros praeri-kutyat” na¢ggassak.

A kinaiak is nagyon szerették a kartyat, taldn gohbmint a fehérek. Jatszani kezdtek a
~-Haromszoros praeri-kutyaval” is, aki az utolsdéfijét is elveszitette, de filozéfiai nyuga-
lommal firte veszteségét s nyugodtan nézte tovabb a jat@katvasz kinaiak a tobbi
indidnus pénzét is elnyerték. Erre annyira dihbelg®raeri-kutya, hogy az egyik kinait egy
Utéssel agyoncsapta, kikapta a kétépénzt s azutan elmenekiilt.

Az elbeszélés annyira érdekelte Ammalt, hogy tamskkét izben is el kellett mondani a
torténetet.

Ammal egyideig teljesitette a parancsaimat, dearubakacskodni kezdett. Kdd meg is
magyarazta, hogy miért nem akar vellink jonni a bkbg.
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- Ott fenn apro és rossz indianusok laknak, akjloagtnek! - mondotta.
Megértettem, hogy a hegyi mandkat gondolta a fkisanusok” alatt.

Az éjszakdk val6ban baratsigtalanok voltak ezendékegn. Bar sokat jartam s éltem a
vadonban, de most értettem csak meg igazan, hbggw lakok miért félnek annyira a hegyi
szellemekal.

Kulonds hangja volt itt az éjszakdnak. Amintia tnellett Gldogéltem, mig tarsaim aludtak,
mélyen figyeltem az €éj hangjara, melybe a tavoklgk repedése, patakok zlugésa s a szél
stvitése vegyiilt, majd egy vaddese, orditasa csapott bele a kilonds éjjeli ziaasb

Mar attél tartottunk, hogy nem akadunk iramszama€sizmank elrongyolédott s élelmi-
szerlnk fogytan volt, de kitartasunkat végre i®sjktalmazta. A karibut (iramszarvas) igen
nehéz éni, mert nincs olyan magas ho, melyben kdnszerrel at ne gazolna.

Masnap egészen friss karibu-nyomokat vettink észféraszt6 Ut utdn végre megpillan-
tottunk harom karibuszarvast. Tarsam leguggolt, érigbvatosan tovabb sompolyogtam s
csak akkor alltam meg, amikor 6tven labnyira voltarszarvasoktol. Olyan mohon legelész-
tek, hogy észre se vettek.

Egy hatalmas agancscsal ellatott szarvas allottédz&lyakdba céloztam, ugy hogy hatra-
bukfencezett, mikor eltalaltam.

A masik ketd egy pillanatig allva maradt az ijedtséigtde azutan magasra szegett fejjel
szaguldtak tovabb.

Késs volt mar, ott hagytuk a szarvast s csak masnapimkriel érte. Most mér az indianus is
felvidult, kildndsen, mikor masnap este szarvaspgeskerilt elénk.

Jobb kedve kerekedett s masnap it ebl s alig gyztik lélegzettel.

Négy napig tartott, mig a hegy tetejére feljutottumert az utat nem ismertilk. Azt hiszem,
ezen a helyen &tink még nem jart senki, mert az indianusok edggéirt sem mertek volna
ide felkapaszkodni.

Visszafelé mér rovidebb uton jottink.
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KILENCEDIK FEJEZET.
A vapiti.

Vadaszaton voltam egyizben John Willis tarsasagékdiogytunk a husbél s elhatéaroztuk,
hogy vapitire fogunk vadaszni.

Béar oly magasan taboroztunk kocsinkkal, amilyen asagn kocsi még alig jart azon a helyen,
mégsemdhettiink vapitit, mert ez a vad még magasabb hegiteid hizta meg magat.

Reggel kordn indultunk s harom orai hegymaszas aggnvolgybe értiink. Itt egy vapiti
borjut pillantottunk meg, amith azt kdvetkeztettiik, hogy két-hdrom anyaszarvasgais a
vOlgyben, de amint észrevett benntinketirelt

Egy darabig kovettik is a nyomukat s mikor beedtdle éjjeli szallasra alkalmas helyet
kerestink, ahol csakhamar nyugalomra is tértinkakea kellettérkodnink aiizre, mert az
€jszaka igen hideg volt.

Még homaly borult a hegyekre, de mi mar ébren wilta miutan elk6ltéttik reggelinket,
folytattuk utunkat.

Alig mentink egy Orai uton, tarsam hirtelen megéll®ecsegést hallottunk. Mintegy szaz-
Otven labnyira dlink egy tisztason két vapiti szarvas kizdott éitalalra, mig masik két
szarvas nyugodtan nézte a tusat. Fenséges latadny eeresztett fejjel tort egymasra a két
hatalmas vad s amint ¢ssz&diitt agancsuk, s recsegés tamadt. Testik minden izma
megfesilt s résztvett a viaskodasban. Egyforméseek latszott a két szarvas, de batorsaguk
is egyend volt. Korllottiink mar egész foldhanyast turtakléddukkal s szarvaikkal.

Végre elvaltak s eltdvolodtak egymastél. Orrlyukaéikszinte tédult ki a meleg para, mely
g6zzé valt a ivos reggeli idben. Majd ismét egymasra rohantak s azon igyekezietle-
gyik, hogy ellenfelét lekapja labarél, de a szédgancs ismét dsszéidbtt s védve volt a
tamadas. Ezt a harcot tébbszor megismételték. Ak egemléb egy egyéves szarvas volt,
mig a masik kétévesnek latszott.

Rovid idd mulva mind a harom a foldon fekidt, holtan elteillleszedtilk agancsaikat s
azutan nagyobb darab hust vagtunk ki a fiatalaBbdlagunkkal vittik a tdborba, ahol apré
darabokra vagdalva, izletes nyarsonsiiltet kédzitlett

Talan soha nagyobb étvagygyal nem ettem, mint ekkor

A vapiti a legharcibb amerikai szarvasok kdzéotzki Vadaszata nem mondhat6 veszélyes-
nek, de défordulnak esetek, amikor a megsebzett vapiti megthana vadaszt s ha ez nem
volt elkészlilve a tAmadasra, alaposan helybergigdnagancsaival.

Ismertem egy embert, akit a vapiti nyomorékka fisite médon.

A vadonban azonban rémiuilten szalad az embés elgyancsak nagyon fél a griglits, de a
farkassal és jaguérral mar szembe mer szallaronkigen, ha kifejlett az agancsa.

Természetes, hogy a legelkeseredettebb harcot egyi#tt vivjak; a legyzott azutan
elmenekil, mert haldlos sebet ritkdn ejtenek eggmaserebélyes agancsuk miatt, mely
felfogja az ellenfél tAmadasait. Ha azonban oléidla dofés, igen gyakran haldlos vége lehet.
Szemtanuja voltam olyan esetnek is, amikor annygszegabalyodtak agancsaikkal, hogy
egymasra rogytak a kimertléks alig tudtak szétvaini.

A jaguar és farkas nagy pusztitast visz véghez tkozode gyakran meg is jarjak vellk.
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A vapiti szarvas ,hivasa” a legszebb hangja a temmthek. Kilondsen gyonyioez a hivas a
hideg holdvilagos éjszakakon, amikor nagyobb t&ghel felelgetnek egymésnak a vetély-
tarsak. Ezek a vad melddidk tele vannak kihivasgidgel s szinte meghatjak a hallgato
vadasz szivét.

Egy izben egészen végighallgattam ezt a kérust.vbigyben tdboroztam s korllottertirs
erdd huzédott. Szeptemberben volt s a6 dlé mar leesett. Az éjszakék igeitvbisek voltak,
a foldon csillogott a hé s a fiatal feskyillatatol szinte terhes volt a leviég

Hallom, hogy a tavolbdl egy szarvas hivogatni kezdiasikat.
Megszolal ra egy masik, majd Ujbdl egy s megint @ggllenkeé iranybdl.

Két szarvascsorda jott be a volgy felé ellerdkieanybol. Azutdn megélitak, jobbrol és balrdl
is elhallatszott a kihivas, mig a tobbiek nyugodtartak.

Ovatosan megindultam s mikor egyforma tavolsaghaitam a két csapattol, egy feifs
alatt huztam meg magam. A csillagok kezdtek ell#igulni, a homaly sietve vette hatal-
maba az erdt, mig fenn az agak fol6tt szélvihar volt kelet&ben.

Az egyik csapatbol most egy gyonyohim valt ki s hangjat hallatta ismét kihivolag. &2d
felelt r& a masik. Kis szlinet utdn az egyik megindlienfele irAnyaban s olyan kdzel jott
hozzam, hogy hallottam, amint jarasa alatt ropogattaraz ag.

Virradni kezdett éppen s fenn a hegyekben vereg fé@ett az égre a felkehap.

A him még kodzelebb jott s alig volt mar 6tven lépgse t6lem. Fdlemeltem fegyveremet s
nyugodtan vartam. A kdvetképillanatban szétvalt a bokor $&em allt a szarvas.

Magasra tartotta buszke agancsat, mig sérénye h@alboritva. Orrlyukai kitdgultak s
labaval tlrelmetlentl kezdett kapal6zni. Amikorb@dlettem, észrevett, de mar &ésolt.
Golydom mélyen testébe farédott, ugy, hogy elvagéaan a frissen esett havon.
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TIZEDIK FEJEZET.
A bison.

Abban az idben, amikor allamma alakultunk, - 1776-ban - még gabison a vadonban s
csak akkor kezdtek @hhni, amikor a gyarmatosok letelepedtek.

Hatalmas csordakban legelésztek egykor Ohio, Kégtddlamok teriletén. A 19. szazad
elején a Mississippi tulsé oldalara szoritjak vésssordait. Hihetetlen nagy szamban éltek itt
egykor. Szazezernél tébb bison isddiitt 6ssze egy-egy csordaba, de azutan az indi@nok,
fehér vadaszok és vadasztarsasagok gyorsan magtékisoraikat. Szamuk bar lassan apadt,
de a polgarhabori utan mar tetemesen megcsokkendgkutolsdé dofést nem a vadaszok,
hanem a vasut és a prémvadaszok adtak meg nekik.

Amikor a polgarhabora véget ért, gyorsan kezdtékireket lerakni minden iranyban. A
vasutak kezdetben a vadaszok igényeit szolgalt&so® és gyorsan jutottak ily médon a
vadaszok a szikséges cikkekhez s az elejtett big@n is nagyobb mennyiségben tudtak el-
széllitani.

Valésaggal mészéarlas indult meg most, amilyentl@guwnég nem igen latott a#él Annyi
allatot olyan révid id alatt még nem pusztitottak el sehol, mint itt.

Tobb millié bolény pusztult el ily médon. Tizendt élatt kiirtottdk a hatalmas csordak nagy
részét. Minden valdszinliség szerint 6sszesen gibbsbison 6tszaznal Amerikaban, 1884-
ben pedig az utolsé csorda is mdgdz

Az Union-Pacific vonat kiegészitése adta meg ax lélkést. Ezeken a terlleteken indult meg
ellentk a tulajdonképpeni irtbhadjarat. A csordékdtek elhizédni a vonal meridks két
hatalmas csordéba veltek 6ssze.

Az egyik észak, a masik dél felé hazédott.

A délit 1878 koriil pusztitottak ki, mig az észak883-ban. En 1883-ban vettem részt a bison-
vadaszatban. Két rokonom azonban a praeri teri@etiskizte a bisont.

1887 el két honapjaban Elliot testvérem - akkor még tiztrdsztendls legény - bolény-
vadaszatra indult Texasba. Kkéb Roosevelt John nérokonom és még hat kalandra vagyo
vadasz is csatlakozott hozzaja. Testvérem volgaakalabb kdzottik s a legtapasztalatlanabb
is, de ebs szal legény volt, nagy baratja a boxolasnakshak, lovaglasnak, l6vésnek s mar
sokat vadaszott nemes vadra is.

Két kocsival indultak el, melyek elé négy-négy tiit\befogva. Azonkivil hat hatas 16 - apré
musztangok - volt velik. Harom-négy kutya - agérfeigérte a két kocsit.

A kalandra részint a szérakozas, részint a nyeeékzk vagy késztetigket, mert amikor a
kocsikat s lovakat 6sszevasaroltak, nem maradgams pénzik sem.

Januér 2-an indultak el a Brazos folyd mentén. 8& eapokban nem igerttek vadat, de
amint beljebb hatoltak, mar ra voltak kényszerit&atilop, szarvas kerult most teritékre. A
lel6tt vadat eladték a farmokon, vagy egyéb élelmidikied cserélték be.

A varosok és a farmok akkor tele voltak elszantomaa legényekkel, dék sem ijedtek meg
az arnyekuktol. Tobbszor kertltek komoly 6sszeknésba ezekkel az elszant legényekkel,
de komolyabb bajuk nem tértént soha.

Testvérem pontos naplot vezetett mindénEbben a naploban gyakran taldltam ilyen
kifejezéseket:
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- Nagy verekedés - vagy: Elverttiket.
Januar 20-arol a kovetk&feljegyzést talaltam naplojaban:
- Utban, verekedés - csaknem a fogunk is ott mard¢in indulhattunk.

A bolényvadaszok kulondsen féltékenyek voltak eggnmamert mindegyik tarsasag szentul
hitte, hogy egyedil neki van joga a bison lldoztsén masik csak bitorolja ezt a jogot.

A kocsival csak lassan haladhattadrel Az i is gyakran valtozott, ami Texasban tél idején
mindennapos. Bsritkdn esett s gyakran viz hianyaban szenvedték.iben kellett nekik
olyan sivatagon athaladni, ahol csaknem szomjarielkes

Januar 27-én ezt irja naplojaba:
- Kitlin vadaszat, - semmi viz sehol, - Utban az egésakéjnz
Masnaprol ezeket irja:

- Januar 28. - Ma sincs viz - forrésag - este haitar végre taldlunk vizet s mohon iszunk a
piszkos vizBl.

Egy fiatal, heves, temperamentummal biré ifjatohnes lehet elvarni, hogy szép sorjaban
leirja az utazas szenvedéseit. Rovid, hirtelenémavetett sorokkal gyorsan elintézi észre-
vételeit s a nap eseményeit, de a praeri-vadasZmiehogy mi minden lappang ezen
kifejezések mogott. Volt olyan napjuk is, hogy adk mar csaknem kédtek s alig birtdk a
kocsikat vonszolni, mighk komor elszantsaggal Ultek apré lovaikon s hadlgah vartak,
hogy mikor ér véget a sok szenvedés!

Az én vadasz- és farm-életem északon folyt le, gaolelég viz, gy hogy sohasem jutottam
ilyen helyzetbe. Egyizben harminchat 6raig mentexssk olyan vidéken, ahol nem volt viz;
de szerencsémre egkerekedett az éjszaka bealltaval, ugy hogy csitlaptam szomjamat
lovaimmal egydtt.

A tarsasdg - mint mondam - a Brazos egyik szakdmgkditotte fol tanyajat. Az utolso
napokban valdésagos paradicsomon mentek at. A talagaly rakényszeritette a vadakat,
hogy a folyé mellé hazodjanak s valdsaggal hemzsegeok vadtdl ez a vidék. Antilop-
csordak kozott vezetett Gtjuk, mig a fak alatt wasok legelésztek. A vad bizalmasabb
természdt ilyen korilmények k6zott, mert a vadaszok mostefigem vetettek rajuk.

Egy izben - amikor kifogyott élelmiszerik - egyoatelyélél 6t antilopot btt testverem.
Akkoriban, mint azt naplojabél megtudtam, hemzsegedok farkas e vidéken. Ejnek idején
ott 6lalkodtak altz korill s hangosan orditottak. Egy éjszaka olyarekinerészkedtek, hogy
a lovakatérizni kellett ezutdn. Maskor egy hatalmas farkgsdtizott a tdborba, de a kutydk
lefulelték, de azutan addig razta magat, mig elki@heDe nagyobb esemény is megzavarta
egyszer az estéjuket.

Epp vacsoranal lltek, amikor varatlanul egy indgitappant elébiik, azutan letelepedetiza t
mellé s kértéket, hogy adjanak neki a pecsen§ieb

A Tonkaway-k baratsadgos torzséhez tartozott s asmnk meg is kinaltak ennivaldval.
Kénnyen megértem ijedtségiket, mert akkoriban azam térzsek rendesensbb kikém-
lelték a fehér vadaszok taborat s amikor ezek ndedfimk a bolényvadészatra, hirtelen rajuk
csaptak s véres harcok tamadtak kozottik.

Batyamnak kiiné Ballard-puskaja volt, amelyetlem kapott s amelylyel &z6r bttem
nemes vadat. Amikor batyadm Texasba indult, ajanztéko neki a puskat.
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Abban a hitben voltam, hogy elég lesz ez is a bismtészatra, de azutan csakhamar mas,
ersebb fegyver utan kellett néznie.

Vigan élhettek a taborban, mert mindennap méas épeesenye kerilt a lakomara. Rendesen
koran tértek pihefre s méar hajnalban talpon voltak.

A bisonbdl kijutott Bven. Az el$ napon huszabttek, de a csordak folytonosan hullamzottak
korulottik. Az el$ napokban taborukbdl is észrevettddet, de masnap mar egy napi utjokba
kerilt, mig bisonnal talalkoztak. Nem volt nehézsardak tartozkodasi helyét kinyomozni,

hisz még ha maganosan legel is a bison, mar mésslérulja magat. Két-harom allatbol allé

kisebb tarsasagra is gyakran bukkantak, mennéthielhatoltak a prariken, annal nagyobb
csordakkal talalkoztak, de néha maganos bolényayalalkoztak.

Ha a sik praeriken tartézkodott a csorda, nehezeitbhozzajuk kbzel férkzni. Minden
bozotot, emelkedést fel kellett hasznalniok a vadli&sak, hogy észre ne vegyéket. Ha
megkezdték a tlzelést, nem keriltek &gton rejtekhelylkél, mert ha a bdlény nem veszi
észre a vadaszt, j0 ideig egyltt marad s tehetgtiekintget maga koril. A vadasznak ugyel-
nie kell arra, hogy ne célozzon magasra s a balckg mogott a test egész magassaganak
harmadrész magassagaba kell céloznia, hogy a gdiydt érje.

Gyakran edfordul, hogy akkor sem mozdul meg a csorda, amikér észrevették a vadaszt,
ilyenkor még jobban 6sszebujnak s bamulva nézikstfditbket, de rendesen eliramodnak,
amint a veszély irdnyat megpillantjadk. Ha egysmeadban vannak, tébb mértfoldig meg sem
allanak.

Egy reggel testvérem és rokonom maradt visszaahéb. Nyugodtan tldogéltek s a felkel
nap sugarainak melegét élvezték, amikor négy hisata magara figyelmiket.

Az allatok lementek a tohoz s teleittdk magukatzeiz Ilyenkor szeretnek elsutkérezni a
napon, de azutan megindultak, korulottik magasreééken vizet labaikkal. Rokonomat és
testvéremet annyira izgatta ez a jelenet, hogy mgomnkovették a négy bisont. Korinyolt
nekik a nyomokon eligazodni. Mar tlizesen slitottealéap s nehéz izzadsag hevitette a két
vadaszt, de azért nem tagitottak.

Végre olyan helyre értek, ahol aligthfi s koparra égett a talaj. Itt mar csak Ugygyelabajj
kovethették a bison nyomait. Amint tovabb haladdyy domboldalra értek, lattdk, amint a
négy allat egy o6tven-hatvan tagbdl all6 csordaleatlakozik. A nagyobb csapat észre sem
igen vette, hogy a négy bison hozzajuk csatlakozott

A két vadasz megallt, hogy megbeszélje a tervettdazvisszavonultak s ketiiliton igye-
keztek a csorda kozelébe férki. Szazbtven méternyire voltak mar korilbelllsardéatoél.
Egyszerredttek s mindegyik I6vés megsebesitett egy-egy dllanutan felugrottak helydr
s még harmat leteritettek golyoikkal.

Egy izben csaknem életiiket veszitették el. Egylinals vagtatd csorda nyargalt feléjik s kis
hijja, hogy keresztil nem gézoltak rajtuk.

A praeri-vadasz j0l ismeri azt a veszélyt, mely akfenyegeti, ha csordabarb élad vagtat
feléje s rendesen el van készlve ilyen gsdegjre.

Lattam mar vagtatd lovakat, amint oly szilajan ggiak, hogy fakba, sziklakba ditve
rogytak dssze s észre sem vették az akadalyt, mplat allta, de a bison-csorda e tekin-
tetben mindennél veszedelmesebb. S mi sem allagjgat, mint egy hatalmas eleven témeg
gazolnak &t minden akadalyon, mely Utjukba kerdl.
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Batyam és rokonom, épp visszétgen voltak, épp egy dombra jutottak fol, amikoraiav
moraj Utdtte meg fuluket. A moraj félelmetesen n@dett s a két vadasz gyorsan a domb
Vvégére sietett.

Amikor ideértek, az ijedtségjt ccaknem megdermedve alltak meg: mintha az egésrip
megindult volna s félelmetes szaguldassal kdzdledéta feléjik.

Késsbb megtudtak, hogy néhany mértfoldnyiédiik idegen vadaszok riasztottak agy meg a
csordat.

Tavol allottak minden sziklas, vagy egyéb védetytidé s a vad csorda épp feléjik tortetett.
Ezer és ezer megriadt bison vagtatott vad féleldmnsratattuk szinte diiborgétt a fold, mintha
tavoli mennydorgést hallottak volna. A csordat mges porfelld kisérte.

A két vadasz jol tudta, hogy egyetlen médon mereitilek meg a biztos halaltol. Meg-
vartak, mig a csorda egész kozelikbe ér, azutdkukoszakadtabdl kiabalni kezdtek s
nyomban megkezdték a tlizelést nehéz puskaikbol.piligyat alatt 6sszeesett harom-négy
kozulok s a mellettilk szagulddk oldalt igyekeztglomni a tobbieket, ugy hogy egy pilla-
natig zavar tAmadt kozottik. Ujiéttek s csakhamar keskeny sav - szabad 0t - tanmzatbé
mas tdmegben. Amikor azéélnyargalok észrevették az ellenséget, még jobbagrémultek

s oldalt szoritottak a tobbieket. A rés mindink&delesebb lett, de a két vadasz csaknem
megfulladt a 8rii porban. Néhany perc mulva elrohant az eleven éimdaaguk voltak a
praerin, de a jelenet borzasztbéan kimeritékiet.

Nem tartozik a ritka esetek kdzé, amikor a bisomvktienll tamad a vadaszra. Batyammal is
megesett, hogy egy izben, amikor elejtett egy hydlénvisszamaradt csorda ratamadt.

Sem fa, sem mélyedés nem volt a foéldben, hogy kébel fériézhetett volna, de mégis
sikertlt koérulbelul hetvenot méternyire kozellkldekbzni. A bolény korott és korllte tobb
borju és tehén legelészett egy darabig, mig ato&lialtoztatjak helyiket.

Elsd golydja a lapockajat érte a bolénynek. A kis ctaflten tekintgetett kortl, de a
megsebzett allat magasra nyuijtotta fejét, a maslifoonekititydott a vastag toérzsnek.

Most megfordult, mig a tobbiek elszaladtak. A pitzesm, ahol nem lehet a vadseklbajni,
hidbaval6 lett volna a menekilés s ilyenkor a vad@nytelen a vadat bevarni. Amikor a
bélény kdzelébe ért, Gjbol célzott. Talan remeggit kicsit a keze, vagy a bison botlott meg,
célt tévesztett a golyd. Szerencséjére az allabotégjt s miebtt felkelhetett volna, megkapta
a masik golyot s holtan rogyott 6ssze.

Két nap mulva vad, viddm csapat koborolt a folydntéa. Megtamadtak egy szomszédos
tdbort és megoltek egy fehéret s &etnegsebesitettek s elhajtottdk testvérem és rakono
vadasztarsasaganak lovait. A megmaradt két lovaldazvisszatértek. Az Ut leirhatatlan
gyotrelmekkel jart, szenvedtek hidéfjtszomjusagtél s labaikat 6sszesebezte a sok.tliske
Végre farmhoz értek, ahol kipihenhették magukat.

1862-ben Clarence King nyugati Kanzason ment kdieszkdzben sulyosan megsebesitette
egy bolény. Hatalmas csorda huzédott akkoribankéfdé s King szamitasa szerint korul-
belll harminc négysz6g meértféldon mozgott ez alrfédées tomeg. Termeészetesen nem egy
tomott oszlopbdl allott csordajuk. Kisebb-nagyommortokban nyomultak egymasutan s
lelegelték a praeri fivét. King tlizes, nyugtalawolo indult el erre a kirandulasra. Egyszer
megsebzett egy bdlényt, amely oly vadul tamadthodyy nem volt ideje védeni magat. A
bélény hatalmas fejével a nyereg felé 16kott, dgygy a 16 rogtén 6sszerogyott, mig King
bokajat torte el. A bison hatalmas ugrassal szé&bt lovon és az alaja kertlt lovason, de
azutan a masik oldalon 6sszeesett.
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A Rocky Mountains szakadékos hegyvidékén és Cotneésraki részében kevés szamban
talaltak bisont s ezen a vidéken hegyi- vagy ebddénynek nevezték. lgaz, hogy volt némi
kulonbség kozte és a praeri-bison kdzott, amennyhmsszabb volt a sérénye és a szine is
sOtétebb volt a praeri bdlenynél.

Egyéb kulombség nem igen van kozottik, ugy hogngidzott Brik utan mar alig lehetket
megkuldonbdztetni.

A Yellowstone-park szeliditett s félM@azott bélénycsordaja mintha a kek6zotti atmenetet
mutatna.

A hegyi bison kdnnyebben elbujhatott s azon a \edékehezebben is fértek hozza, mint a
szabad praeriken.

1889 6szén tudomasomra jutott, hogy a Wisdom River farrédzelében még réjkodik
néhany bison. Sietve kerestem f6l ezt a helyetdtaan mindenféle egyéb vadat, de bisonnak
mar nyoma sem volt sehol. Ugyanebben az évben idahdttem egy bisont.

Kint tdboroztunk a hegyekben s egy napon, amikar w&n jartunk, éreg vadasztarsam
hangos 6romkialtasban tort ki. A porban alig észhebleg egy kisebb bison-csapat lab-
nyomait fedezte fol. A lAbnyomok elarultdk, hogyesapat a to felé vette utjat. Korilbelll
féltucat bison lehetett a csordaban, kdztik egglivats bolény és két borja is volt.

Rogton megvaltoztattuk dtiranyunkat s kdvettik erdét. Lementiink egészen a toig, ahol a
labnyomok szétszérddtak s jelezték, hogy ott hddszaeig legelt csorda. Odébb ismét egy
helyre csoportosultak s latszott, hogy azdedé vették utjokat.

Estig kovettikoket s alig szoltunk egymashoz. Tarsaim sasszemékkelelték az ergket s
a labnyomokat. Attdl tartottunk, hogy céltalan klmk, mert ha a csorda észreveszi, hogy
kovetjuk, miebtt mi megpillantandkket, elmenekilnek.

A vén vadasz izgatottan, de komoran meift glaz erdben sem téveszthettik szemled
csorda iranyat, mert a torpe fak k6zott konnyegaglodhattunk. A talajt a fetfa tillevele és
siipped moha fedte, Ugy, hogy zajtalandl haladtunk tovabb.

Nem sok idbe tellett, hogy a fekhelylkh6z értink. Itt ismeéétszorodtak a labnyomok s
kordl latszott, hogy lelegelték a fluvet.

Most kettzott ovatossaggal haladtunk tovabb. Ha tisztdsarete&t keresztil a nyomok
irdnya, inkabb ker@t csinaltunk, csakhogy a fak k6zott maradjunk.

Amikor egy ilyen tisztas-terllethez értink, észtaie hogy a masik oldalon valami mozog a
fak kdzott. Csakhamar észre is vettiik, hogy harasorn) egy tehén és egy borju all a
tisztason belll a fak k6zott s mohon legelésztekmMkartam addighhi, mig a legnagyobb
bbdlény puskam elé nem kerdl.

Nyugodtan legelésztek egymas mellett s mi csaknaseafojtott I€legzettel néztidket.
Végre megjelent. Gyonytirpéldanya volt a praeri bolénynek. Fejét magasreltens egy
fahoz dorzsolte és nyakat, ugy, hogy a fa mint koringadszal ingott mellette.

Céloztam s mikor a loévés eldordilt, vilAmgyorsahant el a kis csorda. A fiatal feskon
mintha csak magadgi flett volna, szaguldtak atiiGi, kavargo porfelé szallt fel utdnuk. Az
erds szélén, korllbelll 6tven méternyire megtalaltukegsebzett bolényt.

Biszkeség fogott el, amikor jobbrdl-balrél megszstam, mert olyan vadasz troféat szerez-
tem, amibben kevés vadasznak volt része az akkékhen...
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
A fekete medve.

A virginiai szarvas mellett a fekete medve Amerikgismertebb és legelterjedtebb nemes
vadja.

Uj-Anglia északi részeiben az Adirondack-ban, aledgtianies egész vidékérbferdul, de a
déli 4llamok mocsaras bozoétjaiban is meghtzza magét

Megtalaljuk észak-Miqhigan ebdégeiben, Wisconsin és Minnesota, a Rocky Mountains
vidékén s a Csendes-Ocean partvidékén.

A fekete medve félelmetes, de gyava allat s rendeéeényi taplalékkal él, bar a juhokat,
diszn6t és a marhéat is meg meri tamadni, de lepink&é gabonaneieket és a dinnyéket
szereti dézsmalni.

Pecsenyéje izletes és bundaja gyakran igen értékdaszata némi izgalommal jar s gyakran
veszéllyel is.

Erdekes zoologiai tény, hogy a fekete medve, arhelymnyebben pusztitanak, mint a
farkast, jobban megmaradt Amerikaban; ez a téeyedtben all az eurdpai viszonnyal, amely
szerint Eur6paban a barna medvét a farkéts ldpusztitottak, illetve fogjék kiirtani.

Kelet vadonjaiban, példaul Maine északi tertiletéfels nagy tavak kdzelében, Florida és a
Mississippi mocsaraiban még laknak egynéhanyafsaadaszok utddjaibol. Ezek gyalog
indulnak a vad Uldozésére s egyetlen vérebet ismagukkal. Medvét, szarvasinek,
amint Gtjukba kerll, néha pumat és farkast is. Mat kivesében vannak ezek a vadaszok s
nincs ki nyomdokaikba léphessen.

Ezek a vadaszok ritkdn hagyjak el vadaszterilateskba az elejtett vadokét, bundajat
vadaszszerekkel és élelmiszerekkel becserélik,efomn maganos oduikbdél, ahol zarkdzott
életet folytatnak.

Ezek kdzul még sokan azéblté régi puskakat haszndljak. Hires vadasz volt WiNMaters,
akit ,szirke vadasz"-nak neveztek tarsai. Ez 6awadasz leginkdbb egy késsel és egy
kutyaval indult a fekete medvére. Egész életét szatéal toltdtte s egész farkascsordat irtott
ki s soha meg nem sebesiilt. Kapott ugyan néha g@gkarcolast vagy karmolast, de ezt fel
se vette.

A déli allamokban az Ultetvényesek lovon és kutgdklizik a fekete medvét; sokan egész
falkat tartanak erre a célra. A falka nyomon kdeetnedvét s ha utblérik, elzarjak az utjat, de
megtamadni ritkan van batorsaguk, bar akad kozotilylan kutya is, mely egymaga
elbanhatna a medvével. A lovasok nyomon kovetikalgat s gyakran elalljak azokat az
utakat, melyen a medve elmenekilhetne. Rendesdddlhad vannak felfegyverkezve, de
néha revolverrel is beérikptsvadaszkéseket is visznek magukkal. Wade Hamptoerglis,
aki egymaga tobb fekete medvét elejtett, mint alkdyik vadasza Amerikanak, rendesen
vadaszkéssel indult a fekete medvevadaszatra. it@ltamikor harminc-negyven darabot
ejtett el.

Ha kutyai korllvették az Uld6zott vadat, leszadvdrél s még jobban tlzelte a kutyakat s
addig uszitottéket, mig a medvére nem rohantak. Ekkor hirteleritkikzugrott s lapockajat
szurta at a medvének. Ezékha tamadasokbol csaknem mindig sértetlendl kéafilt

Nagyszamu falkaval indult el, amely6dke csaholt, ugralt, vagy néger vadaszara bizta a
falkat.
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A falkaban rendesen negyven kutya volt. Maga moattaghogy az egész falkaja nem ér fol
batorsagban egy j6I megtermett medvével, ha dewezetioket, de ha uszitani kezdte a
kutyakat, a hAroméves medvét is meg merték tamadni.

Korulbelll 6tszaz medvét ejtett el életében s viagnomszaznak késével adta meg a halélos
dofést. A haboru étt a Mississippi mentén vadaszott s 6t honap &latvannyolc medvét
ejtett el. EQy izben négyet teritett le egy naptala

Megolt egy négyszaznyolc és négyszaztiz fontos étediz elejtett medvét mindig
megmeérte s sulyukat pontosan feljegyezte.

A fekete medve ritkan veszedelmes ellensége azrewihe

En csak egy embert ismertem, akit a fekete medwgseteett. Ez egy indianus volt, aki az
erdsben kerlilt 6ssze egy hatalmas medvével. A meduétkéiikezébl a puskat, ugy, hogy
az indidnus késéhez nyudlt s amikor birokra keleyddarjat ragadta meg a medve. Addig
birkoztak, mig a medvét sikerilt letepernie s mégéta neki a halalos dofést, de kezét egész
0sszemarcangolta a vad.

A medvét vascsapdaval is fogjak s a csapdaba kélatt addig vergdik, mig kimerilten
0sszerogy s azutan kdénnyen elbannak vele.

Azon a vidéken, ahol sokat vadasznak medvérej ggelda lesz, de a vadonban egész nap
kinn jarnak.

A fekete medvedieg didval, rovarokkal, hitlkkel és bogyokkal taplalkozik, de a szarvasra is
vadaszik s a juh- és disznéhus kedvelt pecsengéféli dlom utén, amikor ki€éhezettek, a

nagyobb vadat is megtamadjak. Gyakran behatolnadr@da lakokba, ha észreveszik, hogy
senki sincs otthon, ilyenkor mindent felforgatnak.

En kevés fekete medvéittiem s rendesen akkor keriiltek utamba, amikor redsavvadasz-
tam s ekkor eszembe se jutott, hogy vele i&diem.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.
A grislymedve.

Eszakamerika mérsékelt égove vadjainak kiralya islygredve, amely sokkal veszedel-
mesebb, mint a tébbi vad.

A grislyk esben és bundajuk szinezetében élkér Régi vadaszok sok érdekes kalandot
tudnak elbeszélni a grisk amikor a tiz mellé telepszenek, de ezek az 6reg vadaszok
rendesen egyoldaliak s csak a medve elejtésétmzekrs ha az ember mas kérdésre akar
felvildgositast kapnidlik, nem igen tudnak valaszolni.

Az egyik vadasz azt allitja, hogy a valddi grissak Kaliforniaban tartézkodik, masik ilyen
vadasz minden nagyobb medvére rafogja, hogy giigy olyan vadasz is, aki azt allitja,
hogy a kaliforniai grisly az egyedul veszedelmegislyk kozott.

Tagadhatatlan azonban, hogy Amerikaban a medvélgak sok faja van, de még ez egy
fajta medve kozott is sok a korcs.

Kifejl 6dott grisly rendesen 6t-hatszaz fontot nyom, ddotiam tizenkétszaz font sulyu
medvebl is.

A grisly a hegyekben égigi erdskben hizza meg magat, mert észrevette, hogy hadeiki
a sikvidékekre, kiszolgaltatja magat egészen aszak.

Régebben a praeriken is tart6zkodtak.

Most mar Ovatossa lett s igen ravasz tempdi vamadnnek kodszonheti, hogy jobban
megmaradt, mint a bison és a vapiti.

A hideg évszakokban téli aimat alussza, nagy ,ukbjik”, amint a régi vadaszok mondjak.
A hegyes vidékeken sziklairegben hizza meg magag sikabb terileteken foldi Gregbe
bujik, amelyet aztan ki is szélesit.

A hideg i@ kezdetével nyugtalan lesz s egyszerre megindgy hoegfeled téli szallast
keressen. Erdekes ilyenkor megfigyelni. Egyik Utegenasik utan probal meg, mig végre
valamelyikben megmarad.

Ha a vadasz a medve éjjeli szallasara bukkan, tnetiteszrevétlenil elmenekil, nditla
vadaszt banthatna, de ha hideg tél készont bemélyen alszik, mintha az élet is elszallt
volna beble.

Eszakon rendesen az év felét ataluszsza, mig dékinaz elhajasodott medve szeret soka
aludni.

Ha elhagyja téli széallasat, kezdetben a bagyadik&gim igen éhes, de azutan egyszerre
megjon az éhsége. llyenkor valésaggal ragadozoiik sdhem retten vissza a merészebb
vallalkozasoktél sem.

E tekintetben kilondsek a medvék. Némelyik allamdgylkolja a vadat és a szarvasmarhat,
masik sebten tamadja meg, mig van medve, mely @ikalomadtan tamad a vadra.

1888 tavaszan és nyaran egyetlen marhat sem rageldfarmomrdl a medvék, de a nyar
végén egy hatalmas medviint fel farmom kozelében, amely korllbelil 12 médfiyire
farmomtdl tanyazott. Ez azonban egymasutan cipditéllatjaimat a folyd medl, ahova
legelészni jarnak. Megtamadta a legnagyobb bikamateheneket és az Okroket egyarant.
Ilgen ravasz médon végezte rablasait. Kikeresettséglybozotot, amelyen az allatoknak at
kellett haladniok, mikor a vizre mennek, ahonnéttaa hirtelen éifutott s rajuk tamadt. Bar
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a grisly igen nehézkes allat, de ilyenkor megléyességet tanusitott. Rendesen az allat
fejére ugrott s a nyakat harapta at. A farmerobaialdozték, a ravasz grisly mindannyiszor
tul jart az eszikon. Mig végre az egyik megmeérgdngtsal elpusztitotta.

Clarence King kdzolte velem, hogy szemtanuja valifrniaban egy jelenetnek, mikor a

grisly egy bikat tAmadott meg. A bika amikor ésetéy tAmadojat, el akart menekilni, de a
grisly utélérte s hatalmas Utést mért ra s a fotdrigette. A lovak kézll is sok aldozatul esik

ennek a hatalmas rablonak. Nincs allat, néélgtlovak annyira reszketnének, mint a grislyt

A medve természetesen sértetlenul kerul ki az ilignadasbél, de azért lgyel, hogy az
ellenfele meg ne sebezze szarvaval vagy patajgeil.lo, ha grisly tamadja meg, rémuileté-
ben azt se tudja, hogy védje magat, de gyakrankkddarignak a medve felé s nem ritkan

eltorik a medve csontjat.

De legszivesebben juhokat és disznOkat rabol elislygEste a farm kdzelébe lopdzik s

azutan mikor nem veszik észre, betdr az akolbay wagllba s kbnnyen végez a tehetetlen
allattal. Ha haziallatra kapott, csaknem abbahagyjeerdei vadat, mert a hazi allatokkal
kénnyebben el is banhat.

Régebben, amikor a bison hatalmas csordakban li@ta praeriket, a grisly ugy kovette
ezeket a csordakat, mint a vadasz. A bisont tadfbban megkdzeliteni s az eltévedt borja,
tehén jatékszer volt neki, oly kdnnyen elbant veéea bolényeket is megtamadta.

Jelenleg a vapiti esik leghamarabb a grisly aldndaimert a vapiti igen gyakran azt a helyet
valasztja tartdzkodasi helyll, ahol a medve is éopreghlzza magat.

Nagy kedvaije a grisly a halaknak s ha tudja, hogy valamebgkakban vagy folydban lazac
van, nagy szeretettéki a halfogast. llyenkor belemegy s mozdulatlardn, \mig egy halraj
kozeledik feléje s azutan szétcsap kozottik.

A grisly azonkivil gyokerekkel, férgekkel, diovad énogyoroval is taplalkozik.

A grislyre tébbféle médon vadasznak. A farmerekdesen mérgezett hussal pusztitjak, de
nem olyan kénnyen fog rajta a mérgezett hus, métdqul a farkason.

Rendesen csapdaval fogjak. Sok helyitt dijakaizedk ki egy-egy grisly fejére. Ha csapdat
allitanak fel, akkor azt vastag tuskdhoz, vagy fAh@masztjdk s vannak vidékek, ahol ily
mddon kdnnyi szerrel pusztitjak a grislyt. De az 6regebb grisghéz ily moédondrrbecsalni.
De ezeket a csapdékat csak olyan esetben allibjalamikor arrdl van sz6, hogy a medvét
artalmatlanna tegyék. A csapdaba kerult grislyoadini nem mélté tett vadaszemberhez. Ha
csapdaba kerl is, nagyoéeszitéseket tesz, hogy kiszabaduljon, ami vajtkén sikerll neki

s rendesen Ugy agyonzUzza magat, hogy kdnnyen néigezle azutdn. Rendesen revolver-
I6véssel végzik ki a csapdaba kerdlt grislyt.

Veszedelmes ez a csapda, ha olyan helyen &lliggkahol emberek is jarnak. Gyakran
eléfordul, hogy medve helyett - ember keril bele 8 marcangolja. Hallottam nem egy
esetet, hogy a vadonba kitett csapda medvevadagatt fmeg, aki iszonyu kinok k&zott
pusztult el sebeibe s csak napok mulva vették gamixor mar kiszenvedett.

Sikerrel vadaszszak a grislyt kutyak segitségédel,erre a célra kilon bedresszirozott
kutyakat tartanak. Azt mondjak, hogy az aprobbafajtkutyakat nagyszeéen lehet erre a
célra alkalmazni, de az én tapasztalataim szesak olyan grislyre lehet kisebb kutyakkal
vadaszni, amelyik még nem igen kertlt vadasz elé.
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llyenkor ugy korilugraljak a kutyak a medvét, haginden erejét arra forditja, hogy kdzulok
egyet elkaphasson s alkalmat nydjt a vadasznaky kogelébe férézhessen. De ha észre-
veszi a vadasz szandékat, hirtelen megvaltoztatimdekat. Ugyet sem vet a kutyakra s
egyedul az ember ellen fordul.

Hallom, hogy az ilyen falkavadaszatok ritkan jarséderrel, aminek oka tobb korilményben
rejlik. A falka nehezen kdzeliti meg a grislyt, &lv ha sziklas vidéken torténik a vadaszat s ha
egyszer utdl is érik a medvét, nem igen képeselgadsszatartani, amig a vadasz odaér.

A nagyobb s rendesen kevert faju kutyakbdl alladazonban félelmes ellenfele a grislynek.
Volt ra példa, hogy egy kubai véreb egymaga el tiuonni a grislyvel. Ha tdbb ilyen véreb
egyszerre tamadja meg a grislyt, ugy hogy az eflgeid nem védheti magat mindegyikkel
szemben, akkor csaknem mindig a medve adja beckater

Sokat beszéltek egy mexikdi juhdszkutyaroél, amelgelvell Woody vadaszé volt egykor. Ez
a kutya nemcsak erejében, de elszantsagaban vesesdellenfele volt a vadnak, melyet
megtamadott. Woody harom hatalmas grislyt ejtettutyaja segitségével. Kutyaja épp oly
Ovatosan, mint dihdsen szokott a vadra rohanntelir, de kiszamitott ugrassal tamadt a
grislyre s harapasa olyan volt, mint a vascsapdada.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.
Grisly-vadaszat.

Késs §szszel, vagy tavasz kezdetével kainsyerrel kbvethéta grisly nyoma a héban, de a
grisly Uld6zésénél ovatosnak kell lenni, mert liigly észreveszi a vadaszt, siet elmenekulni
eldle. Egy izben kor&szdn nyomon kdvettem egy grislyt. A h6 mér leesddnn a levegy
ben viharfellbk Usztak. Szallast Gtéttem egy kis volgyben s immedtitam a grislyre.

Két 6raig masztam mar egy hegyoldalon, mig végliatédtam a csiucsara. A nap épp akkor
kelt fel, amikor elindultam, de a félk mogul alig veédott eb néhany sugara. Fenn végtelen
messzeségbe eltebidiksagra esett tekintetem, koruléttem a Rocky Mains sziklai mered-
tek égnek. Itt fenn mar hatalmas horéteg boritatteegyet, csak ahonnét a szél lehordta, volt
kopér a fold.

Megindultam s alig mentem néhany szaz Iépésnyimislygnyomait vettem észre a frissen
esett hdban.

A medve nyilvan téli szallast keresett. R6gton mdgitam a nyomon, de bizonyos tavol-
sagokban meg-megalitam $md tekintettem, hogy nem pillantom-e meg valahgtialyt? A
medve szél ellen ment s ez megkdnnyitette Uldozagénkivil a hé is 6hydmre volt, mert
egészen megtompitotta lépteim zajat.

Végre megpillantottam a medvét, egy hatalmas eziiists bundaju grislyt. Epp egy szikla
mellett &llt s a havat kaparta félre, hogy enniv&iéressen. Szerencsémre sikertlt kbzelébe
féerk6zndm s korulbelul hetven méternyire jutottam hozdalkan, réviden futtyentettem,
mire a grisly megallott s nyomban céloztam is rad®és utan futni kezdett, de tavolrél is
lattam, hogy vér csepeg utana a hoban s kis téylmdsameg is talaltam holtan.

1889 6szén Idahoban vadasztam Griffeth, vagy Griffininbegyilaké tarsasagaban. Becsu-
letes, komoly, de lgyes vadasz volt, de a rheumanagyon megviselte az 6reg csontjait, de
kulonos, j0isi humorat 6reg napjaira is megtartotta. Egy naparikar egyedil hagytam a
tdborban, felfedezte palinkas lUvegemet s mire &igstem, egész tartalmat Kilritette s holt
részegen fekudt a foldon. Emiatt - amikor kijozaotbd komolyan dssze is koccantam vele s
elvaltam 6le s elhataroztam, hogy egyedll teszem meg az Atatzikséges targyakat
magamhoz vettem s egy kis musztangra ultem; pateinkést dugtam az dvembe s azutan
megindultam. Az Ut nagy részét gyalog tettem meg,armusztang nyomon kovetett, mint a
kutya. Estére tabort Utottem s kikotottem lovamag én puskaval a kezemben megindultam,
hogy valami szarnyas vadéjdk vacsorara.

Mielétt visszatértem éjjeli szallasomra, felmasztamldagynagaslatra s koriltekintettem.

Egy fekete tdmeget pillantottam meg, amint laspé@dékkel igyekezett lejutni. Grisly volt.
Célbavettem s meg is sebeztem, de amin6{ggajottem, a golyé a tddelbtt furddott
testébe.

Hangos, panaszos bdmbdlést hallatott s gyors ghdopfutott tovabb, mig én felszaladtam a
csucsra, hogy utjat alljam. Mintegy szaz lépésngigg cserjeéshez ért, mely harminc méter
hossz( és két-harom méter széles volt. Itt meghaizdEn a bozot szélére alltam s vartam,
mert a homalyban veszedelmes lett volnéré bokrok k6zé mennem.

Hallottam, amint benn a bokrok kozott félelmetesgidszorgott. Most a cserjés szélén
mentem végig s 6vatosan tekintgettem magam koogly hem fedezem-e fel valahol?

Amikor a legkeskenyebb részéhez értem, hirtelegpkit a bokrok kdzul s ellenkiranyban
igyekezett elmenekulni. Tajtékzé véres hab logotdla s szemei vadul villogtak.
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Most szligyére céloztam, golydm a sziv alsé részBajta s nehéz sebet ejtett rajta.

Hirtelen megfordult s egyenesen felém jott, agygyhoélba sem vehettem a bokrok miatt,
melyek kozéttem és a medve kozott alltak, de azjidl feléje ropitettem egy golyot. Egy
pillanatig azon tuédtem, vajjon megsebesitettem-e, de nem volt sékjdnert a kovetkey
pillanatban mar éttem allott. Most homlokabasttem, de mélyen érte a golyé s a nyakaba
farédott.

Amikor kiléttem a golyot, nyomban félre is ugrottam s amikdiist eloszlott, lattam, hogy
tamadésa kézben hatalmas Utést mert egyenes irgnyba tamadas magéval rantotta, ugy,
hogy ebre bukott, azutan Gjra labra allt s visszafordumiglatt én gyorsan hét patront dugtam
puskamba, mert fegyveremben csak négy volt s minégget kibttem. Az Ujabb tAmadésnal
hirtelen eleétlenedett, tamolyogva allt meg s dsszeesett. Megwerharom golyém halalo-
san sebesitette meg.

Mar egészen besottétedett s gyorsan visszasietigisgallasomra. Masnap reggel lenytztam
a grisly brét s lakasomba a tobbi vadasztroféak kozé kerlt.

Ez volt az egyediili eset, hogy grisly komolyan rdegadott. Manapsag mar hatdrozottan
tulbecsulik azt a veszedelmet, mely a grisly-vadtarjar.

A XIX. szadzad kezdetén, amikor a fehér vadaszokzélr kerlltek 6ssze a grislyvel, kétségen
kivll félelmetes ellensége volt a vadasznak, kid@mdazoknak, akik egyedil vadasztak rajuk
elultélts puskaikkal.

Most ritkan tAmad mar s ha megsebzik is, inkabkbkgyik elmenekilni. Igaz ugyan, hogy ha
hirtelen meglepik s fetiszitik, ma is komoly ellenfele a vadadsznak. Az dts/és, amelyet
nagyobb tavolsagbodl tesznek, rendesen megfélesntitenekulésre kényszeriti, de a megseb-
zett grislyt a bozo6tban is nyomon kdvetni olyanlalabzas, amelynél nagy lgyesség és
elszantsag kivanatos s mindamellett veszedelmes.

A ,nagy medvék” rendesen szaz méternél kisebb saghlél is megtamadjak a vadaszt, ha
egyszer megsebezték, de ez az allitds nem altalanos

18906szén Archibald Rogers baratom Wyoming-ban vadasxettowstone parktél délre s
hét medvét ejtett el. Egyik medvét nyilt terlletatalta s gyokereket keresett éppen. Rogers
egy magaslatrol nézteédb a medvét, azutan mintegy haromszéz méternyi@ztutt hozza.
Vart vagy két oraig, hogy a medve kdzelebb megyépvégre megunta a varakozast s ekkor
célbavette a grislyt, melyet meg is sebezett. Aveedmint megpillantotta, feléje szaladt s
Ugyet sem vetett a veszedelemre; a masodik l6véssebédott. Rogers hasz méternyi
tavolsagban harmadszéttira s a golyo szétzuzta a grisly koponyajat.

A grisly batorsag és elszantsag tekintetében aakyilbnbdzik egymastél, mint az ember. Az
egyiknek alig van batorsaga tamadast kezdeni, &mtdsé leheletéig veszedelmes ellenfél,
innét van azutan, hogy minden vadasz mas és masme&ai/nyel van a grisl§t.

Osmertem egy 6reg vadaszt, aki azt allitotta, Huggz medve kozill - melyeket elejtett - egy
sem tamadta, mig dr. James C. Merrill azt beszBtigy hisz medve kozll harom csaknem a
vesztét okozta.

Az Oreg Tazewell Woody harminc év alatt, amelyehtmiaddsz a Rocky Mountainsben
toltott, igen sok grislytdtt, de mindig nagy évatossagot tanusitott s rentdesea lehetett,
természetesen - fa mellé allt s onnét célzottdyge.

Egy izben azonban csaknem megjarta. Egyik tarséadhszott a hegyekben. Tarsa egy
vOlgyben allott, migé magasabban. Tarsa fel is hajtott egy grislyt baékette, de golydja
nem sebezte halélra a medvét, amely most Woodyudé&. Nem vette észre idején s amikor
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I6ni akart, mar mellette allott a grisly s megkaptadtly puskaja csovét. A vadasz ki akarta
szabaditani, de a medve nem hagyta, mire Woody&dsifegyverét. A medve megtantoro-
dott s el§ labaval Woody felé csapott, ugy, hogy az lebukosiziklarél. Szerencséjére nem
zUzta 6ssze magat, mert vastag héréteg fodte a&hedgnnakadt a hdban. A medve elfutott s
nem is talaltak meg.

Egy izben kulénds kalandja akadt egy grisly¥@lés tarsa indianus wigwamban taboroztak,
amely ebtt kinn a szabadban farakas langolt. A foldet hétbtia. Amikor lefekldtek, egy
grisly egészen a wigwam kdzelébe ment. Kutyajukedstte a medvét s hangosan ugatott, de
a medve dizte a kutyat s még kdzelebb ment, azutan a haaikdnfiellé lopdzott, felfalta az
ott talalt husmaradékot s fel és ala jarkalt a veigwebtt. A két vadasz az ajtéban allott s
véarta, hogy mi fog torténni. Végre Woody egészerekd| célbavette s meg is sebezte, de a
grisly elmenekilt. Masnap nyomon kovették s egyyrdgmérfoldnyire ra is talaltak, egészen
beasta magat a hdba, ugy, hogy Woody tarsa csakiiépett.

Woody allitasa szerint négy embert ismert, akikemedve fogainak nyomai &ebben
megmaradtak. Egyikik, George Dow kilénds korllmé&rk@zott kerlilt 6ssze a medvével.

Malh&val megrakott lovat egy keskeny aton vezetterabn at, amikor egy anyamedvét vett
észre, amint a bocsokkal jatszadozott. A vadaspdsan rajuk kiabalt, mire a medvék
eltintek, de néhany perc mulva Ujbdl megjelent az aegwm fiai nélkil. Annyi ideje sem
volt, hogy védhesse magat, hirtelen elhataroz&ssadkart maszni egy fara, de a medve
gyorsabb volt s épp amikor a legalsé agba kapaskdukleharapott a combjaba, azutan még
kétszer-hdromszor megcsaptaddibaival a menekét, mire otthagyta s visszatért elrejtett
fiaihoz.

Woody beszélte el ugyancsak, hogy egyszer, @midint matr6z vett részt a Puget Sound
kikotében, szemtanuja volt egy jelenetnek, melynél azkegwtrézt megolte egy grisly.
Hajojuk Alaskdba ment, ahol a grisly nagy szambalélhiaté. Egy napon kikotottek két
csénakon s a legénység szeétszorddott a partonfr&gyia matrdéz a vizben maradt s kagylok
utan halaszott. Hirtelen egy medve jelent meg, mikegénység ijedten menekdilt. A medve -
Woody szerint - éppen a franciat szemelte ki saifatott a vizbe. Megragadta s vad\esi
tépte szét. Az egyik matréz agyondsté a grislyt, de tarsuk akkorra mar kiszenvedett.

Ugy éll a dolog a valésagban, hogy a grisly keaitémadast s gyakran gyavanaik fel, de
sohasem tanacsos vele szemben kihivdan viselkedni.

Amikor a hatér felé vadasztam, sok vadaszszal temibssze, akiknek testén borzaszté
nyomokat hagyott a grisly, akadt k6zéttik nyomoigksit olyan eseteket is tudok, melyek-

nél a medve megolte ellenfelét. A grisly tamadazgblked rendesen a hatso labait vagy éles
fogait hasznélja. Sohasem tapasztaltam, hogy tdlelna ellenfelét thmadas kdzben. Meg-
torténik, hogy atdleli ugyan, ha teheti, ellenfelde ezzel csak magahoz huzza, hogy igy
kénnyebben elbanhasson vele. Ha lovasvadaszt taragdakkor hatulsé labara tAmaszkodik.

1882-ben ily médon 6lte meg egyik isfisdmet, egy indianust, akit farmomtol nem messze
tamadott meg.

A grislyt egy csapat indidnus zavarta ki a bokrdkMelik volt egy fehér ember is, akivel
Uzleti Ggyeiket bonyolitottak le. Egy indianus amayelragadtatta magat, hogy belovagolt a
bokrok kézé. A grisly villamgyorsan tdmadt ra, faldkedett hatulso l1abara s egyetlen ttéssel
foldre teritette az indidnust és lovat, azutanldré&zuhant emberre rohant s darabokra tépte
szét; mire az indianusok odaértek, tarsuk mar hedt.

Ha hirtelen lepik meg rejtekhelyén, szintén hatuéiaival védekezik s ha kutydk rohannak
ra, jobbra-balra osztja Utéseit.
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Azon a vidéken, ahol gyakrabban vadasznak ra, ggpniint a tobbi vad, évatosabb s min-
den tAmadasra el van készllve. Ha lovés éri, rendggors futassal igyekszik elmenekiini,
de megtorténik, hogy egyenesen a vadasz felé reHam a vadasz nincs elkészilve erre a
tAmadasra, egyetlen Utéssel sujtja a grisly, atredBlos is lehet, de nem igen all meg azutan s
szalad tovabb.

Hofer nevi vadaszszal tortént meg az a kiulonos eset, hogysrat kozben egy fahoz kototte
lovat s amikor egy grislyrett, a megsebzett vad lova felé futott s egyetledssel agyon-
csapta.

A tdmadasuk is kilonbdz Van olyan grisly, mely villamgyorsan fut a vadds# s alig
hallatja hangjat, a masik meg fogat vicsorgatvanidlve tamad.

Egy altalanosan ismert, hires medvevadasz, akinakvét sohasem tudtam meg, mert az
ismeBsei csak ,0reg lzsdknak” nevezték, kilonds modde lealalat 1886-ban. Kitidnlove
hirében allott s vagy szaz medvét ejtett el; b&ssor forgott veszélyben, komolyabb baj nem
érte. Azon a napon két aranykedresl talalkozott s veluk egyitt folytatta Gtjat, &mi egy
grisly kerdlt elébik.

Az Oreg vadasz nyomban uldiioe vette s utana futott, mig a grisly lassan staddidte s
csak néha-néha forditotta vissza fejét. A grislysimegy bozotba ért s amikor a vadasz is
odaért, a grisly hirtelen kiugrott s rdtamadt.

Gyorsan tuzelt is ra, de a lévés nem volt halalosire az aranykeré& odaértek, a grisly
széttatott szajjal hempergette a foldon.

A két aranykere@scélba is vette a grislyt, mire az befutott a békkézé, de az 6reg vadaszt
teljesen dsszemarcangolta, ugy hogy a tidejeag it

Eléfordul az is, hogy a grisly @b foldre teriti ellenfelét, rall s csak azutéanamga agyon.
Ha ilyenkor egyedil van a vadasz, van egy méd, dyedinéha ki tudjak jatszani a grislyt.
Ha a vadasznak van annyi lélekjelenléte és erdlggy Ugy tesz, mintha meghalt volna s
eltiri a kinokat, akkor a medve abban a hitben, hogy vég§zett ellenségével, gyakran ott
hagyja aldozatat.

Igen ritkan sikerill azonban vadaszkéssel kiallagrialyvel szemben s az a vadasz, aki a
késére marad a tAmadasban, el is van készilvélaahal

Ismertem egy vadaszt, akit a medve a szé igazmértein megskalpolt, egynek pedig a
homlokéarél és arca egy réséEnizta le a brt.

Az ilyen sebesltilések rendesen akkor esnek megyadész bozotba, bokrok kdzeé is kdveti a
megsebzett grislyt.

1874-ben feleségem nagybatyja, Moore Alexandert&apiés Bates kapitany a 2. és 3. lovas-
ezred tobb emberének tarsasdgaban fetdsriblgalatot végeztek Wyomingban a Freezeout
hegy kozelében.

Egy napon egy grislyvel talalkoztak a praerin smpan tldo#be is vették. A grisly egy
foly6 felé menekilt, amelynek széléiris bozét allott. Epp amikor a bokrok kdzottigit, két
6vés érte, mely efslabait zUzta 6ssze, de hatulsé labain azért towdiszott s benn a
bozotban el isiint csakhamar. A katonak egy része a bokrok koadtind

Egyik, egy Miller nevi erss legény, ért oda €laek. Rogton leugrott lovardl s a medve utan
indult.

Csakhamar odaérkezett Moore, Bates is és Buffalh &ii Moorenak hosszu dh volt
kiséje, tovabba California Joe, Custér tarsa.
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California Joe csaknem egész életét az indidanusdddggatott harcban toltotte s amikor latta,
hogy a katona a medve utan megy, hangosan rakiditmy varja béket, de a hetyke legény
vigan kidltotta vissza, hogy: - Egy nyomorék medli/ésak nem ijedek meg!

California Joe nem is igyekezett azutan visszatarfdyugodtan szolt tarsaihoz, amikor a
katona elint a bokrok kozott:

- Jol van, fiam, csak menj utdna, de tobbé ki néssz onnét!

Miller alig tett harom lépést a bokrok kdzott, amilszemben taldlta magat a medvével, mely
hatulso labain allva, iszonytan bombdolt.

Millernek annyi ideje sem volt, hogy fegyverét haéhatta volna.

A medve raugrott s Millernek sikertlt a medve faejetgragadni, iszonyl etegmber volt s a
grisly nem is tudott az arcaba harapni, de a kagaa vallat 6sszeharapdalta egészen. Epp
akkor ért oda egyik tarsa, aki goly6t ropitett adwébe. A szerencsétlen embert annyira
0sszemarcangolta a grisly, hogy mire hordagyraefedt, kiszenvedett.

Buffalo Bill megtartotta maganak a medvi&ét s azt hiszem, még most is nala van.

Ha a grislyre a kopar hegyekben, vagy a szabadiséggkben vadasznak, sokkal kisebb a
veszedelem, mely a vadaszra harul. Szaz és szaztegtenek el anélkil, hogy a vadasznak
baja esnék. Az igazi izgalom azonban, mely a vaddsznagy kedvére van, csak a cser-
készéssel jar, mert mar magaban az a kortlmény; aagisly igen évatos vad és nem igen
engedi magahoz kozel férkni a vadaszt, rendkivil vonzova teszi a grislyasaatot.

A nem vadasz emberek vajmi ritkan esnek a grishpZdtaul, mert ha fegyver nélkil talal-
kozik valaki a grislyvel, a medve nem igen tamaujg. Ebfordul ugyan, hogy a védetlen
emberre is rdtdmad, de inkabb félelémbnint dihi®l teszi ezt a grisly. Egy ilyen halalos
kimenetell eset tortént farmom kdzelében.

Epp a folyon akart athaladni emberem, amikor vanatl egy grislyvel talalta magéat szemben,
mely azt hivén, hogy az ember meg fogja tAmadnyeddgn Utéssel 6sszezlUzta az ember
koponyajét.

Kulondsen viselkednek az anyamedvék.

1882-ben kilonds kalandja akadt Whitney Casparggkamyamedvével. Rio Arriba kerllet
egyik farmjaba indult, Uj-Mexikéba. Whitney merégadasz hirében allott, aki nagysel
szeretettel vadaszott pumara, medvére és vagitikgizben egy medvebocscsal talalkozott s
amikor meg akarta fogni, egyszerre varatlanulertinett ebtte a bocs anyja. Volt annyi ideje,
hogy rabhetett, de a medve diihésen rohant ra. Whitneylédnirtielkapaszkodott egy agra, a
medve a fa ald allt s megréazta a fa torzsét, amibitney egy masik golyot ropitett a
medvébe. A grisly most elkezdett forogni, mintharegn talalta volna golyd, azutan ismét
vissza szaladt a fahoz, de Whitney golydja ezidtatitette.

A bocs egy helyen llve nézte végig a jelenetet &kamNhitney leszallt a fardl, hogy
megfogja, a bocs feléje ittt lAbaval s azutantbéfa bokrok kdzé.

1889-ben a cowboyoknak volt egy érdekes kalandjgk @anyamedvével. Cowboyaim a

Missouri mentén haladtak a szabad praeriken, angiggranyamedvét pillantottak meg, amint
fiaival jatszott. A nyolc cowboy - ennyien voltaknyomban utanavagtatott s bekeritette a
medvét. Természetesen rogton kéznél volt a lasaebyjet keziikben Iobalva, igyekeztek a
medve kdzelébe jutni.

A medve fenyegétallasba helyezkedett, de amikor a cowboyok hakigdsalasba tortek ki,
megszeppent s eliramodott, mig a bocsot magaradagy
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A cowboyok utana vagtattak s a medve egy helyerkegpb szakadékba zuhant ala.

Az egyik cowboy, aki a szakadék szélére ért, reargivel kbzvetlen kdzdif 16tte agyon a
grislyt, mig ezalatt a tobbiek a lasszoval megflogtiat.

Egyik cowboyommal esett meg, hogy egyizben, amifaty@® mellett nyugodtan poroszkal,
lova hirtelen félreugrott s azutan gyors vagtatiéssatt tovabb.

A cowboy visszafordulva, latta, hogy a medve nyorkoweti 6ket. A 16 azonban gyorsabb
volt s a medve fel is adta a versenyt s visszagotioa bozotba.

Oreg vadaszok és hegyilakok azt allitjak, hogyialgnéha a fekhelyén is meglepi a vadaszt,
vagy nyomon kdveti s megoli. Ezek azonban kiegnekbék, amelyekben nem hiszek.

Két cowboy mondotta el nekem a kovetiklezt. EQy izben kinn lovagoltak a marhalégel
amikor egy grislyt pillantottak meg. Az egyik nyoarbfeléje vagtatott s oly gyorsan, hogy a
grisly a porfelltben észre se vette, hogy miféle ellenség kozeltdé& A cowboy meg-
sarkantyuzta lovat s egészen a medve kdzelébe. jatgrisly, amikor észrevette a cowboyt,
futni kezdett, de a cowboy mellette vagtatott édkaliberes Colt-revolverébharom golyot
ropitett a medvébe, mely kish bele is pusztult.

Egy cowboy-al tortént a kovetkgeset is:

A cowboy - egy dfs texasi legény - tlizes kis ponyjan lovagolt kigh@ marhacsordat
rendben tartsa. A pony ugy ugralt, hogy hataréétetlennek latszott valamely vadat célba
venni. Szétnézett a dombok mellett, hogy nem wl&alahol marhat, mely elhagyva a
csordat, leheverészett aben. Amint igy léptet, egyszerre lova megbokrosodi#aknem
belebotlott egy medvébe, mely az egyik domb mofgititozott éppen. A medve felugrott s
fogait vicsoritva a cowboyra tamadt, de ez sem nagdt s megsarkantylzta lovat, mely gyors
szokeléssel futott a veszedelémtAmikor veszélyen kivil érezte magat a lovas,sxés
forditotta lovat s félkrben megkerilte a grisiyt.

A medve Ujabb tamadést intézett ellene, de a cowdmiverélbl 16tt rd s a golyo a tifdalatt
hatolt be a testébe. A medve most még elszantabls lerditva ugrott a cowboy felé, aki
azonban egy rantassal eltéritette lovat. A medvegatiet egy percig s vart. A cowboy Ujbaol
korllvagtatott s kétszebtt a medvére. A ponynak, ugylatszik, tetszett ez@akozas, mert
mar a harmadik l6vés utan szeliden engedelmeskegdettdjanak s Ugy vagtatott a hepe-
hupas talajon, mintha sik f6ldon nyargalt volnad mem félt a grisiyl.

A cowboy azonban éppen emiatt nem tudta j6| céévmia grislyt; a pony tiizesen vagtatott
s ha meg is allt egy pillanatra, hogy a lovas k@fen célozzon, villAamgyorsan csapott at
régton a galoppba. A 16 néha egészen a medve Wiizeitie gazdajat, majd odébb szaguldott
vele.

A cowboy sok toltényt hasznalt mar el, tébbszorisetaladlta a medvét, de egyszer sem
halalosan.

A grisly diihdsen, de tehetetlenlll védte magat, halggosan orditott, hogy hangja messze
elhallatszott. Azutan feladta a harcot s bomboiesaahlizodott egy cserjés felé. A cowboy
nyomon kovette s tobbszditt ra, ilyenkor a grisly mindig visszafordult s tadaést intézett a
cowboy ellen.

A cowboy egyszer csak azt vette észre, hogy egydtiténye sem maradt. Nyugodtan
kovette most a grislyt, mely behtzédott a bokrok&dA lovas latta, hogy a grisly a bozot
k6zepén megéallott, de nem mert utdna menni. Népéany mulva tébb cowboy érkezett oda,
akiket a folytonos 16voldozeés tett figyelmesse.@éldoztek a bokrok kdzé s amikor meg-
gy6zédtek, hogy a grisly nem jon ki, 6vatosan bementek.
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A medve a bokrok kdzott fekudt, holtan elteriilve.

Semmi sem okoz a cowboyoknak akkora éromet, miatkdertleten taldlkoznak valamely
vaddal s lasszéval a keziikben hatalmukba keritlaeti&dat.

lzgatdé gyonyorrel élvezik ilyenkor a szilaj hajszamint a vad koérll vagtatva s hangosan
kurjongatva vetik feléje lasszojukat.

A medve sem hagyja azonban egykdnnyen megfogni tn&yakran egyetlen mozdulattal
leveti magardl a hurkot s sikerll is elmenekilmecowboyoknak lovaikkal is igen meg-
gyulik a bajuk ilyenkor, mert ezek az apré lovakhan félnek a grisly, mint akarmelyik
vadtol.

Ha sikerdl a lasszot ugy a medve koril vetnie valgiknek, hogy a vad nem tudja magarél
leradzni, akkor gyorsan egymasutan tobb lasszoekdwiéje s rovid par perc alatt tehetetlendl
vergodik a grisly.

Archibald Rogers cowboyai igen sok grislyt fogtgkmodon.

Baratom, a ,veres” Jackson, egy izben olydéstéitet vitt végbe, mely a lasszésatt is
megszégyenitette. Jackson generalis, akitdés konféderacié egyik legkitihb lovasa lett,

a polgarhaboru étt a délen tett szolgalatokat. Az indianusok ellenult fel kis csapataval,
de szigoruan ki volt adva a parancs, hogy semmiigdiza nem szabadri, nehogy a l6vések
zajaval magukra vonjak az ellenség figyelmét. Hges Kentucky lovon dlt, mely azonban
egyik szemére vak volt. Amint @k haladnak, egy grislyt pillantott meg. Jacksobdazas
nélkil utana vagtatott s csakhamar utél is értestMigy vagtatott a medve mellé, hogy a 16
vak szemével keriilt a medve oldalara. A grislydakkodott, de Jackson kirantotta kardjat s
egyetlen hatalmas suhintassal ketté hasitottesly ggoponyajat.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
A puma.

Nincs vad, melyet cserkészés kdzben olyan neh@emlemint a kuguar, - melyet a keleten
parducnak, nyugaton hegyi oroszlannak, délnyugaterikdi oroszlannak és a déli sziklas
vidéken oroszlannak és pumanak neveznek.

Kutya nélkil ugyszélvan nem is érdemes ra vadaszendesen éjjel és a sttétben szeret
olalkodni, mig nappal valamelyik bozétban vagy dagban hizza meg magéat.

Vérszomjas ragadoz0, barsonyos péfabmiatt alig hallatszik fogainak csattogasa. Rejte
helyét csak ritkan hagyja el. Mozdulatai évatosalsesndesek sdbének szine miatt nehezen
vehet észre. Ha észre nem veszik, gyakran mozdulatléeksdzik rejtekhelyén s inkdbb
megvarja, mig a veszedelem elmulik. Mint emlitettehatyak nélkil csaknem céltalan ra
vadaszni.

Ezek az én tapasztalataim. Bar ritkan, de mégimrelul, hogy egészen a farmom kdzelébe
jonnek. Tiz éven &t itt-ott vadaszgattam erre adago allatra, de csaknem mindig siker-
telendl.

Egy decemberi napon egy hatalmas puma farmomtéimesszeigii erdsségben hluzta meg
magat. Csak akkor vettem észre, amifarkasra mentem vadaszni s ekkor tudtam meg, hogy
miatta hagyték el a farkasok az @dH6 esett, de a zimankosignar elmult s élre tudtam,
hogy a kovetkez napok kedvezek lesznek vadaszati kirandulasaimra.

Kora reggel elindultam s hamar meg is talaltam e ladnyomait, de rejtekhelyén mar nem
taldltam, valdszitileg mar kora hajnalban hagyta el. En egész nap ogokdvettem, de
karbaveszett minden faradsagom s faradtan értem haz

Méasnap, amikor kimentem, észrevettem, hogy a pudtéeevalé napon, améh én abba-
hagytam a vadaszatot, valahol észrevette a labgomat s azon csaknem farmomig kovetett.

Két izben lattam a vadonban pumat, mind a két esetlgészen véletlen kérilmények kozott.

Egyszer varatlanul lepte meg egy puma egyik embereMerrifieldet, maskor meg én
leptem meg egyet, amint épp lakmarozott, de olyrspm eliramodott, hogy nem kaphattam
puskam elé.

lgaz, egy izben szerencsésebb kortlmények koZéltatan ra.

A Rocky Mountainsben vadaszgattam; épp fogytanuwmkltaz élelmiszernek s szarvasra
indultam. Fen§vel boritott hegyoldalban jartam s a nagy fatérzse#gott hdztam meg
magam. Vagy egy 0rdig vartam egy helyen s hallgattdenyves zlugésat s a tavolbél hallat-
sz6 vadak bgéseét.

Hirtelen egy puma jelent megogiem.

Halkan, nesztelenil Iépkedett s megjelenése kiugmdbatott ram. Megvartam, mig néhany
lépést tesz, azutan célba vettem. Amikor a I6vé8rdlilt, egyet ugrott s futni kezdett, de alig
szaladt par méternyi tavolsagra, 6sszeesett.

Mint emlitettem, ilyen koralmények kozott vajmi kén sikerll elejteni s csak kutyak
kiséretében érdemes réa vadaszni.

Ha kutyakkal felhajtjak, sokkal izgatébb is a vdddzése s a kutyakat nem is kell kilon e
célra bedresszirozni, mert nem kell attél tarthogy félnek a vadtol, mint példaul a medve-
vagy farkasvadaszatnal.
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Ha a kutydk Udbe veszik egyszer s utélérik, rendesen az utjjak@&l s a gyavabb termé-
szefi vad nagynehezen tud kiszabadulni, de akad kozottign is, amely csak a legsebb
kutyakkal szemben adja fel a harcot. Az ilyen hajsmn gyakran sok kutya elpusztul s ha a
vad éhes, vakméen tamad uldGdre. Ebfordul az is, hogy a falka a vadasz beavatkozasa
nélkil maga végez a vaddal. Wade Hampton, akilarlegebb lovon vadaszd Nimrédok kézé
tartozott, mondotta nekem, hogy azalatt az 6tveraléit, melyet Dél-Karolindban t6ltott,
korllbelll tizennyolc puméat ejtett el.

A pumara mindig kutyakkal vadaszott s a falka reedeaddidizte a vadat, mig egy fara nem
hajszolta fol, vagy (gt bozotok k6zé menekilt a vad, melyet azutan egékagiifogott a
falka.

Hampton azt allitja, hogy ezek az allatok csaknévétkl nélkil veszedelmesebb ellenségnek
bizonyultak, mint a fekete medve.

O maga lovon kovette a falkat, de ha kutyak segéségvadasznak a pumara, gyalog is
torténhetik a vadaszat.

Cecil Clay ezredes nyugat Virginidban rendeseri@ébm véreb tarsasagaban gyalog szokott
a puméara vadaszni. A kutydk, amint észrevették ch pomat, megindultak azon, mig a
vadasz gyalog kovette kutyait s ha a vadat észédvatkutyak, gyakran a vadasz is kénytelen
volt kutydival egyitt szaladni, hogy k&lldoben odaérjen. A kutydk addig hajtottak, mig a
vad valamelyik fara menekilt f6l s a fa alél nemgitidttak addig, mig a vadasz oda nem
érkezett.

Ha goly6 érte, aldzuhant s a kutydk villamgyorsaimantak ra, mert &ordult az is, hogy a
vad igyekezett elmenekilni, ha a golyd nem seliettdra.

Kulonos vadaszkalandot mondott el nekem Willistneadaszbaratom. Fiatal koraban ismert
egy ,szegény fehéret” a Missouri mentén, aki sanesmdaszott mosdémedvére.

Rendesen éjjel indult el nagy fejszével a kezébéatalmas kutyaja kiséretében. Egy éjjel
pumat hajtott fel kutyaja. A vad hirtelen fenn tetinegy fan s a lombok kdz6tt hizta meg
magat.

A vadasz most a fat igyekezett leddnteni s fejsmtjkezdte kortlvagni a fa torzsét. Egyszer
csak azt latja, hogy egy nehéz test zuhan alad Wjauwillamgyorsan veti ra magéat, de a
kovetked pillanatban leteperi a kutyat a vad. A vadaszelén ott terem s egy suhintasra
szétvagja a vad koponydjat. Nagy volt azonban depetgse, amikor észrevette, hogy pumat
Utott agyon s szomszedjai alig akarték elhinniyhibgmodon végzett a vaddal.

Woody baratom harminc év alatt csak egyetlen egygtdudott elejteni.

Ejieli szallasa mellett tortént, hogy a kutyak gmymat hajtottak fel a legkdzelebbi fara.
Gyorsan odaszaladt s revolvefébstt a vadra. A golyé sziigyében érte s a puma leeetet
magat, de a kutyak megragadtak. Sikerllt azonbamakitani magat s egy masik fara
menekdlt, ahonnét azonban péar perc mulva lezutsamieghalt.

Ha cowboyok nyilt siksagon talalkoznak vele, mindebozas nélkil rogton utana nyargal-
nak s lasszoéikkal igyekeznek a vadat megfogni. @akat fognak ily médon a cowboyok s
elbfordul az is, hogy elevenen viszik magukkal lasiezali

Ha feltbszitik, veszedelmessé is valhat. A puma nagy teikdd bekalandoz, de gyakran
hénapokon at megmarad egy helyben. A grisly ésl@ndivételével minden allatot meg-
tdmad, de a grisly-borjukat és a bdlény-borjut sgtAmadja, szembeszall a farkassal is és
gyakran darabokra tépi.
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De tél idején, mikor a farkascsordak kiéhezettehokdlnak, félve bujik éllik a puma. A
vapiti és az iramszarvas, ha ol kifejlett agaraaaibizik, szembe mer szallani vele.

Tamadasait nem nyiltan és elszantan végzi; lopokuaa kozeliti meg a vadat, melyet
zsdkmanyul akar ejteni s ha raveti magat, fogavabaival fojtja meg.

Bar jobb szereti az ebdégeket, de a praerikre is lehlizddik. Magaban skébmrolni s ritkan
latni egydtt tobb pumat. A kélykdok hamar fajhek s mar az elsév végén meg merik
tamadni a nagy vadat.

A puma kolykeit aranylag kdniigzerrel el lehet rabolni.

A vadaszt, ki a pumat Uldozi, aranylag nem fenyiegggyobb veszély. Az tldébe vett vad
minden erejédl igyekezik elmenekiilni s akkor is ritkAn tAmad d#giére, ha az egészen
kozel férl6zik hozza. Efordul ugyan, hogy tdmadodlag lép fel Uld§gvel szemben, de ez a
legritkabb esetek kdzé tartozik. Farmom kdzelélgpnieben alaposan helybenhagyta egyik
ismesdmet egy puma.

Sokféle kalandot tudnak a puma-vadaszatrdl is, Zldgazi vadaszok, akik kozeleldbr
ismerik ennek a vadaszatnak minden sajatossagét,admak sok hitelt az ilyen mende-
mondaknak.

A puma nagysag tekintetében nagyon éltd&Régebben, amikor a vadak sokkal veszedel-
mesebbek voltak a vadaszokra nézve, mint mostnaps joval veszedelmesebb ellensége
volt a vadasznak.

Missoulaban ismertem két embert, akik kilonos kddilyek kozott kertltek dssze e vaddal.
Januarban torténtd& egy nagyobb kirandulasrol tértek haza. Az egydiblere ment, hogy a
héval boritott foéldoén az utat kikémlelje. Tarsaj akbgotte jart, hangos segélykialtast hallott
egyszerre. Amint ébbre szalad, latja, hogy tarsa arccal a héban ifeksza hatan ley
szarvashusbdl egy puma akar éppen kiharapni egypaoliarA puma ugyanis varatlanul tAmadt
ra, foldhozvagta s lakmarozni akart a vadpecseilydem vette azonban észre, hogy a
vadasznak térsa is van, aki mogotte maradt. Hanatl alatt egy mésik puma is ott termett.

A masik nyomban célbavette az egyik vadat s golyéjas teritette. A masik puma erre
elmenekiilt.

Az elejtett vad alig egyéves volt, nyilvanval6 tehbhogy az éhség késztetbket a vak-
merségre. A szarvashds nyers szaga annyira felingsteltket, hogy nem is gondoltak a
kockazattal jaré veszedelemre, kuldnben sem ldkgtl a vadaszt, mert testét csaknem
egészen elfodte a hatan fisggsgarvashus.

1886-ban a Flathead-t6 mentén egy indianust oltely m vadak. Két indianus léhaton
vadaszott, amikor pumaval taladlkoztak. Az eqgyilttah vadra, amely 6ssze is esett, a masik
gyorsan odafutott az elejtett vadhoz, amely hirtdéédugrott s vad éwel harapott az indianus
torkaba, Uugy hogy egy 6ran belll ki is szenvedkttad azutan a masik indidnusra vetette
magat s meg is harapta. Kéb gyakran taladlkoztam ezzel az indidnussal, de sesrette a
szomoru kalandot éhozni s valtig efsitgette, hogy nem is vadallat, hanem 6rddg 6ltg me
tarsat.
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TIZENOTODIK FEJEZET.
Pekari-vadaszat.

Az Egyesiilt-Allamokban csak Texas déli részeibetdzkodik a pekari. 1892 aprilis havaban
John Moore neytexasi baratommal kalandoztam ezen a vidéken. Mamdt sok iim erre
az Utra s csak két napot szanhattam a kirandulasra.

A Frio mentén egy farmon szalltunk megdelgben. Nagy szarazsag uralkodott akkoriban
ezen a vidéken. A Frio medre csaknem egészen &diz&mikor a farmra értiink, vagy ezer
marhabdl allé csordat hajtottak 6ssze, melyeknekrésgét észak felé hajtottak el.

A cowboyok itt is lasszokkal fogdostak 6ssze aza@kadllatokat, melyeket kilonvalasztottak,
de ezek Ugyesebbek voltak a lasszévetésben, mégzaki cowboyok.

A folyd mentén fekd bokrokban ésisiiben szarvasmarhak legeltek, de ezek olyan vadak
voltak, mint akar a szarvasok. Ezeknek a bekeriésséasszoval vald megfogasa valéban
izgalmas latvanyt nyujtott. A cowboyok, akik eztfedladatot magukra vallaltak, nemcsak
elszant legények, de ugyes lovasok is voltak s letos ligyességet tanusitottak a lasszo-
vetésben. Barmelyik cowboy egyetlen lasszévetéstaldba tudta keriteni a legvadabb
bikat is.

Miel6tt a farmot felkerestem, igen sok pekari tartozkbdaon a vidéken. 1886 végéig nem
igen haborgattdk ezeket az apré vaddisznOkat somagiszaporodtak a Rio Grande tiskés
bozétjaiban, de egyszerre nagyon megdragulbriakh Ggy hogy a kdvetkézesztendkben

mar nagyban kezdték pusztitani.

Kénnyebben elejtették, mint a szarvast s igy téréautan, hogy egyes vidékeken csakhamar
megcsappant a szamuk. A Frio mentén, étieldamentem, egy évvelddtb pusztitottak ki az
utols6 csordat.

Két cowboy, akik kutyakkal indultak el hazulroll&kozott ezzel a csordaval egy reggel s
nem sok faradsagukba keridket megolni. Sok anekdotat hallottam a pekari-vadths|.
Régebben, mikor még csordakban jartdk be a vidékedz-harminc pekari jart egy ilyen
csordaban. Ezek a csordak, amikor legelésztek esemibrt allitottak ki s ha ezt létték,
Gjabbért kildtek ki maguk kozal.

Moore baratom beszélte el, hogy egy izben, amikgikecowboyaval kilovagolt, talalkozott
egy ilyen csordaval, mely szembe is mert veliklanéalAz apré allatok egészen korilfogtak
6ket s a lovak labait kezdték harapdalrit gl is ugraltak a lovasokig. Ezek kirantottdk
revolvereiket s jobbra-balrétték le a tolakod6 vaddiszndkat, de a csorda neart s&gitani s
vagy kétszaz méternyire futottak a két lovas uEgyszer meg a farm konyvget szalasz-
totta meg egy pekari s a megrémilt ember egy fé@szait fel, de a vaddiszné nem tégitott s
két draig Ult a fa alatt, mig egy arra vagtaté coywhgyon nemékte.

Két napig vadasztam a farm kdzelében, de pekarigakat sem lattam sehol.

Mar kedvetlenll arra hataroztam magam, hogy végktchagyom a vidéket, amikor egy
marhakereskddtudtomra adta, hogy harminc mértfoldnyire a fadnat®lueces-folyd mentén
még talalhat6 pekari.

Masnap mar uUtban is voltam Moore-val. Hat 6ran Gppdk praeriken vezetett &t Gtunk s a
széraz fuvet egészen lelegelték a vadak. Utkozlgyabb marhacsordéakkal talalkoztunk,
melyek Unottan legelésztek, vagy egy csomdban tedudit-ott cowboyokkal is talalkoztunk,
akik részben mexikbiak, részben texasiak voltak.
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Utunk vége felé termékeny vidékre értiink, ahol esadp virdgos mék teriiltek el. A
virhgos meék hosszU savokban huzodtak s amint a sok tarkassmeolvadt, gyonyér
latvanyt nyujtottak a szemnek. Mintha csak egy lhaa szinpompaju $nyeget hiztak
volna végig ezen a vidéken.

Estefelé végre elértiik a Nuecest, amelynek merddasnhuzddott, mig odébb hatalmas fak
allottak s az egész vidéknek valami kulénds, tropilellege volt.

Csakhamar egy farmhoz értiink, amelyben szives giddésban volt részink.

A farmer fia, egy €fs fiatal legény, elmondta, hogy a folyd mentén webg pekari s hogy két
nappal ezéit 16tt egyet kozulok. Kijelentette, hogy szivesen @daikik hozzank s két kutyat
is hoz magaval.

Masnap koran reggel ébren voltunk s kilovagolturkéa kutyaval. Az egyik j6l meghizott,
hatalmas allat volt, mig a méasik csupa csontééwvolt, de oly gyorsan szaladt, mint a szél.

Meleg és szaraz nap kdszontott rank. A kutyak ireknodtak egy-egy nyomon, de azutan
ismét visszatértek hozzank. Estefelé végre észimketegy kisebb csoportot. Amint meg-
pillantottak benniinket, eliramodtak, de a kutygknuk szaladtak, mig mi lovainkon kovettik
6ket.

A pekari néhany szdz méternyire igen nagy kitaalészalad, de azutan hamar kifarad s elall
a lélegzete. Moore @&@levagtatott s az egyik pekari ravette magat, de il@szre se latszott
venni, mert egy masik vaddisznot szemelt ki. Gyormaafelé vagtattam s agyon dstém ezt

a vadat. Moore is elejtett egyet. Két pekari elnké@iite mig egyet a kutyak vettek Uldéize.

En most a kutyak utan vagtattam. Amint a pekari ekélh, a fogai Ugy csattogtak, mintha
castagnettaval csattogtattak volna. Nemsokéara isté@rtem s épp lapockajdba furddott
golyém, melyet utana ropitettem.

Ha kutyakkal vadasznak ra, gyakran gyalog indulaakadaszok pekari-vadaszatra. Nem
mondhat6 korilményesnek a pekari-vadaszat, mertt emlitettem, hamar kifaradnak s a
kutyak szembe mernek szallani a pekarival. Ha nagfeddiuhositik 6ket, 6sszehlizzak
magukat s utolso erejikkel is védekeznek.

Az emberre nézve nem veszedelmesek, de vadaszsrkigen sok kutyat megoltek mar.
Nagyobb fajta s j61 begyakorolt vadaszkutya azorddand banni egymaga is egy pekarival.

A farm kozelében is csaknem egészen kipusztultaly &ettos 6romet okozott nekem ez a
kirandulas.
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TIZENHATODIK FEJEZET.
Hajto- és parforcevadaszat.

Amerikaban tdbb mddja van a hajtévadaszatnak. Aziigadaszok s azok a férfiak, akik a
régebbi idkben az indianusok altal lakott vidéken maganosetléltek, de az utédjaik is,
vajmi ritkan hasznaltak falkat vagy egyaltalabany&t vadaszataiknal. Kelet ésegeiben
volt ugyan minden vadasznak egy-két kutyaja, anketyenegsebzett vad tldozésénél kitiin
szolgalatokat tettek. A Rocky Mountainsben ma Bnigok vadasz hasznalja a megsebzett
vadiizésére a kutyat.

Az Alleghanies vadaszai csaknem kizarolag szard#szatnal hasznéljak a kutyakat.

Amint azonban a régi vadaszok kezdenek kevesbatidaik, a vad gyarmatosok, a praeri-
vadaszok kezdik a kutyat nagyobb mértékben hasizveididszataiknal.

Négy-0t kutyat tart egy-egy ilyen vadasz, amelyégzben arra valok, hogy a ragadozokat
tavol tartsdk a nyajaktél, csordatol, de medveszmvasvadaszatoknal is j0 szolgalatokat
tesznek a kutyak.

Sok déli lltetvényes egész falkat tart, amelyet ok a szlirke és veres rOka vadaszatanal,
hanem szarvas, medve és vadmacska elejtésénébisafrzak.

A rékanak a falka mondja a halalit, amikor meg#djtj de a szarvas-, medvevadaszatnal
masként all a dolog. A vadaszok gyors lovaikon kiiva falkat s azon igyekeznek, hogy
I6tavolsagba keriljenek. Az ilyen falkavadaszat nelggzetekkel jar.

A felhajtott vadat olyan helyen elejteni, ahol al&sz kényelmesen bevéarhatja, mig feléje fut,
igen kicsinyes vadasztempo. lly modazik keleten a szarvast, északon igy ejtik el a vere
rokat.

Az utolsé hasz év alatt a rokakutyatol eltdwutyatipus lett kedveltté az amerikai vadaszok
elott.

Ez az agar, a simas#i és borzassiii skot kutya. Fél évszazadon at tartottak magukettell
agarakat azok a tisztek, akik nyugaton teljeskestlgalatot, amelyekkel azutan farkasokra,
antilopra, szarvasokra vadasztak.

Sokan koziulok igazi vadaszszenvedéllyigték a vadaszatot. Ezek kozé tartozott Custer
generalis, akinek a kutyaival még én is vadasztam.

A hetvenes évek kezdetén a farmerek is agarraleketdvadaszni a nagy siksagokon s ez a
sport csakhamar altalanossa is lesz. Manapsag anemarcsupan a nyulvadaszatnal, de
nagyobb vadizésénél is altalanosan kedvelt az agar. A farmegékz falkakat tartanak.

Ahol modjukban all a vadaszoknak szabad siksdgona szarvast, ott altalanosan kedvelt a
falkavadaszat.

A vadaszok arra térekszenek, hogy kora reggel kepjég a vadat, amikor lejon a praerikre
legelészni.

Magam is tobb izben résztvettem ilyen vadaszatokon.

A falkaban mindig volt egy gyors ésésragar, aminek meg volt a maga jeteéige. Ha ez az
egy kutya @lreiramodott, a tobbiek se akartak mogoétte maradni.

A kis Missouri mentén gyakran vadasztam igy. A datkdaszat igen egyszeriien folyt le.
Lovainkra ultiink s ha kedvézeruletre értiink, egymastol bizonyos tavolsaglbamadoltunk
tovabb.
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Nem voltunk ilyenkor valogatésak, akar antilop, rmk@ka, vagy praeri-farkas kertlt utunkba,
izébe vettik.

A vad természetesen gyors iramodassal igyekezatnelkllni. A réka azonban nem tudott
olyan gyorsan futni, mint példaul a praeri-farkas.

Egy izben kolumbiai szarvast hajszoltak fel kuti&egy bozétbol.

A terilet, melyen nyargaltunk, elég sik volt s Kihk oly kdzel6l hajtottak fel a vadat, hogy
csakhamar utdl is érték s niitlodaértiink, mar végeztek is vele.

ToObb virginiai szarvast és antilopot ejtettiink alk&vadaszatok alkalmaval, bar az antilopok
igen gyakran elmenekultek.

A szarvasbak sok esetben nem egykdnnyen adja megétnte ha Ggyes kutya tAmadta meg,
mielott védekezhetett volna a vad, méar a foldon fekddkitanult kutyak rendesen szigyon
kapjak a vadat.

A nagyobbfajta agarak, vagy skot kutyak minden kiéiny kdozott veszedelmes ellenfelei a
vadnak, melyetiznek.

Rendesen ugy torténik a hajtévadaszat, hogy a walldsocsin indulnak el s a kocsikon
vannak a kutyak is, melyeket mindaddig visznek,gakeédved terlletre nem érnek. Ily
mddon a kutyak friss kedvvel s nagyoblbwel hajthattdk a vadat, kilondsen az antilop
zéseénél célszérez az eljaras.

Osmertem vadaszokat, akik ritkdn hasznaltdk fegyker a vadzésnél. llyen régi vadasz
volt Cowley, aki a Missouri mentén lakott. Cowldggyusa volt a régbsvadaszoknak, aki élete
nagy részét a maganyban toltotte s aki nemcsall@syatban tanusitott nagy ligyességet, de a
politikai események idején is megmutatta raterrégtis

Amikor vadaszatra indult kora reggel, felpattantal@, hosszu vaszonkabatot 6ltott magara,
nadragjat térden felll felhlzta s kezébe hatalniidgkdst vett. Nem volt valogatés egy
cseppet sem, de puskajat ritkAn hasznélta s remétesgaira bizta a vadat. Az ilyen hajszak
annyira felingerelték sizbe hoztak, hogy csaknem megbomlott. Naggzdretettelizte a
praerifarkast, rokat, nyulat, szarvast.

Részem$l - mint emlitettem - az antilopot tartom a legnedigben utélérhét vadnak.
Megesiti ezt a véleményemet Roger D. Williams ezrede&entuckybdl, aki a leghiva-
tottabb falkavadasza volt Amerikanak. Kititelivér lovakat lovagolt s vagy negyedszazadon
at vadaszott a Rocky Mountains vidékén. Ezénailtt igen gyakran falkaval ment a vadra s
kulon falkat nevelt fel maganak. Kutyai tele volta&bhelyforradasokkal, melyek nem egy
veszedelmes hajszardl tettek tanusagot.

Kulénos fortélylyal tudta falkajat kihasznalni. Rkssen vapitiszarvasra inditotta falkajat s
amikor kutydi mar belemelegedtek a hajszaba, medvégy pumara uszitottéket.

A szarvasok néhany szaz méterrézaigk lélegzettel s gyorsasaggal, de ha nagyobketeni
indult meg a hajsza, rendesen hamarabb kifaradtisk,példaul az antilopok.

Williams ezredes azt tartotta, hogy nincs olyan, vadlyet telivér paripajan utol ne érne s

igen gyakran utdl is érte lovaval a vadat, ameipéf a kutydk sem sebesitettek meg. Igaz
ugyan, hogy egy ilyen lovaglas egy izben egyik lakaaz életébe kerilt, de sikerilt neki az

iz6tt vadat utélérni.

Ez a hajsza kiuloénosen a praeriken sok izgalommgy@syorrel jar.

Az akadalyok, melyek varatlanul a vadasz elé kekKjlra vagtato falka, a menekivad
futasa, mindez olyan izgalom, amely minden vadasagy vonzefvel hat.
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Kozulink azoknak, akiknek ereiben a déli lakok vésergedez, mondhatnantjeba van az
ilyen hajszéakra, mefiseink Virginiaban, Georgidban, Carolinaban hat g@sién atizték a
rokat I6haton. Az északi allamokban mar nem vojtanl kedvelt sport a hajt6- és falka-
vadaszat, de azért egyes vidéken itt is otthontetsda vadaszatnak ez a férfias maddia.
Wadsworth volt az els aki angol kutyakat hozott az amerikai falkdk koaz amerikai
vadaszkutyak ugyanis nagyon szofogadatlan és daco®szetik miatt nem voltak tokéle-
tesek. Mindegyik kutya egyénileg akart érvényesélfalkdban. De ha valamelyik megtalalta
a vad nyomat, éjjel-nappal kdvetni akarta azt.

Wadsworth azutdn az amerikai és angol kutyak kezeézével egy csaknem tokéletes fajt
nevelt.

Egyik legszebb napom az volt, amikor Wadsworth&gkmogottiztem a vadat. Cabot Lodge
bostoni szenatorral voltam akkoriban Wadsworthih#dzatél kordlbelal tizenkét mérfold
tavolsagban dittiink dssze. Huszonoét lovas volt egyutt s én egyali ebscsontd, tlizes
lovon dltem, Lodge egy barna léra kerilt, mely neakcfutni, de ugorni is kitidren tudott.

Két-harom vadasztarsam New-Yorkbdl, tébben Bostbng® Buffalobol jottek fel a
vadaszatra. Azonkivil tébb farmer vett részt a saathan, valamennyien kora ifjusdguktol
megszoktak a lovas sportokat.

lgazdn demokratikus tarsasag ddiitt 6ssze. Mindegyikiinknek az volt a célja, ho@Mez-
ze ezt a ritka alkalmat, de senki seméttiitt holmi ruhakérdésekkel. A huszondt vadasz
csaknem mind mas és mas ruhaban, kalapban jelgnt me

Sirt erdbben eresztették el a falkat. Csaknem minden lérésajyés uj nyomot fedeztek fel
s nyugtalan szimatolassal iramodtakrel

Mi pedig vad galoppban nyargaltunk mogoéttik hegyélgyon at. Egy folydohoz értink,
amelyen tul magaslat emelkedett.

A lovasok nagy része balra fordult, hogy megteléljarét keressenek, mi - vagy nyolcan
lehettlink - egyenes iranyban kovettik a falkat.ileg@zulink lovastol egyitt bukott a vizbe.

Alig vergodtink at a folyon, kis erioh kellett atvagtatnunk. Itt ismét lebukott az eglgikas.
De az igazi akadalyok sorozata csak ezutan vakt ran

De ezeket is ledyztik, szerencsére atgazoltunk s atugrattunk miattedalyon. Nemsokéra
0sszekerultiink a tdbbiekkel is s ujabb galoppodti@k.

Csakhamar kezdtek elmaradni a lovasok a gyors gbhéop

Lodge mellettem vagtatott, amikor egy keskeny @rmaéink, melyet magas farakas zart el.
Meglassitottuk lovaink Iépteit, de amikor a farakéizelébe értlink, lovaink mér tudtak, hogy
mi var redjuk s maguktél kezdtek el gyorsabb terapdiiagtatni. Kilonds élvezet volt, amint
a két 16 konnyedén, de rendkivil 6vatosan ugradtfatakason.

Végre megtalaltuk a rokéat, melyiettink.
Egy izben Meadowbrook-kutyakkal vadasztam Longrdlészaki részeiben.

Nagyon sok roka volt azon a vidéken, szirke éssvegyarant, mivel azonban az &égek
igen kiterjedtek voltak, nem igen vadasztak ra,Hedenkint atlag egyszer rendeztek parforce-
vadaszatot, hogy a kutydkat allanddan tréningbetséla s még jobban begyakoroljak. A
vadaszat csaknem mindig izgalmakkal jart, mert igek sovényt kellett 4tugrani s maga a
hajsza is gyors tempoban folyt le. Toébb izben kétértek ir és angol vadaszlovakkal s
késsbb be is valt ez a kisérlet; ezek a lovak kitéim ugranak, de sokat botlanak. Az amerikai
vadaszok jobb szerették mégis az amerikai lovakiagliaban tébb izben vadasztam lovon
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Pytchelyben, Essexben s északi Warwickshireber a tegpasztalatot meritettem, hogy itt a
fivel berdtt terlleteken jobbak az angol telivérek, mint a lming-Island lovaink, mert
gyorsabban futnak és kitartobbak, azonkivil nagytebbet elbirnak. Nalunk azonban, ahol a
lovaglas korilményesebb s nem olyan egyenletes,algan célszdrek ezek az angol lovak,
barmilyen nagy 6sszegeket fizetnek is érettik.

A legnagyobb magassag, melyet amerikai 16 atugtait, |Ab és két hivelyk volt. Ezt a
magassagot Filemaker riemmerikai 16 érte el ugras kdzben. Lovagoltam jar&agamore
Hillben.

Amikor a Meadownal a rokavadaszatokon résztvettendka-tanyatél tizenkét mérféldnyire
gyulekeztink. Farmingdaleban, Woodburyban, Wheatlyll.ocust Valleyben, Syossetben
talalkoztunk rendesen, vagy valamelyik long-islafaiucskaban. Ezeket a vadaszatokat
legink&dbb délutan rendezték. A varoshol étkézletemberek rendesen korabban jottek ki a
vadaszatra.

Ha nagy tarsasag \@ott 6ssze, megfigyeltem: csaknem minden egyea @adarsasagnak
mas és mas formaju kocsin jott.

A négyfogatu kocsitdl a legkulénbéiab sportkocsikig a kocsik minden fajat lehetetegititt
latni. Volt olyan jdmoédu vadasz is, akinek a traggia nagyobb értékarany diszlett, mint
amennyit egy j0 vadasz-l6 megér. Ha egész naptartatt a vadaszat, valamelyik majorban
megreggeliztink.

Sagamore Hillben egy vadaszat ut@dtt a kivancsisdg, hogy megtudjam, milyen magas
akadalyokon ugrottam at, mert igen bajos az atajratagassagot pontosan mérlegelni, ha
egyutt vagtat az ember tébbi vadasztarsaival. Bzeadaszaton tiz mérféldet lovagoltunk s

csak kétszer alltunk meg szlinetet tartani. Vagyambkadalyon vagtattunk at, melyeknek

nagy része barriere volt, mig a tébbi akadaly sph@rallt.

Tiz vagy tizenkett volt alacsonyabb négy labnal. Atlag négy és fbl héagasak voltak az
akadalyok.

Volt tobb ketés sovény is. Amikor a kutydkat eleresztették, Kiglill negyven vadasz indult
el, de mikor az etsnagyobb akadéalyhoz értiink, melykevesen tudtak, nagyrészik megalit.
Huszonhat 16 ugrott &t, melyek kézil egyen holgy al

Egy mértfélddel odébb egy négy lab és 6t hivelylgasaakadaly elé kerultiink. Egyenkint
ugrattunk &t rajta s huszonot 16 meg is csindltagaast, csak egy jart szerencsétlenul.

A késibbi akadalyoknal mar tébben elbuktak. A vadaszaet@e térdficamodast kapott, egy
masik vadasznak két bordaja torott 6ssze és egikmaks - aki e sorokat irja - a karja. De
azeért valamennyien végigcsinaltuk a hajszat $ kedben értiink a halalihoz.

Hogy a karomat tortem, annak készonhettem, hoggnoegy kitlié ugro, de kissé nehézkes
allat volt ahhoz, hogy a tdbbi telivérrel egyensete vagtasson.

Jarasa olyan nyugodt volt amellett, hogy a vadaségéig egyenletesen kitartott. Ezzel a
I6val tobb kalandot megértem.

Volt egyszer egy Sagamore ffiekitind paripdm. Gyors futasa s kitiinugréképessége
gyakran amulatba ejtett, amellett kitarté és tUgyas Ugy tudott ugrani, mint egy macska.
Soha nem buktam le réla.

Téves volna azonban ezt a sportot veszedelmesrtekitanert néha szerencseétlenséggel is
jar.
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Olyan vadasz, aki érti a lovaglas mesterségétazabmban félti az életét, akar sajat személye,
akér csaladja miatt, minden aggdédas nélkil mehen iVadaszatra, ha j6 16 keril alaja s nem
akarja magat kittintetni azaltal, hogy mindenaraf akar lenni.

Legtbbb baleset és szerencsétlenség a fiatal édovakkal torténik, vagy ha a 16 nagyon
kifaradt futds kdzben s akkor ér akadaly elé.

Legtdbb esetben azonban, ha el is bukik a 16, st sem lovasanak baja nem torténik s ha
a 16 talpra tud allani, megrazza magat s ujra &hatja a futast.

Az ilyen parforce-vadaszatot ,megtanulni’, értenattl a lovaglashoz szokni, nem nagy
feladat annak, akinek van hozza batorsaga; a teettfifogva gyava természetembernek
nincs sok keresnival6ja az ilyen hajszakon.

Tokéletes parforce-vadasz, aki szivét, eszét, etasdejét egyarant uralja, ritka. Nem nehéz
ellenben a kdénnyed s gyors lovaglast elsajatitamks ehhez mar hozzaszokott, hamar
megtanulja azt is, mint kell a rohané falka utagtani.

A rOkavadaszat szép, de kissgralsport. Szerintem rékara azért vadasz az embat, mam
talal ugyanott nagyobb vadat.

Amig szarvas, farkas és antilop akad, az igazi sad@&m hanyagolja el ezeket a roka
kedvéeért. Rokara azért vadasznak, mert a nagyabpusrtulofélben van.

Anglidban az utolsé két évszazad alattofiijitt ki a rokavadaszat, amig szarvas dsem
akadt, nem igefizték a rokat.

Exmoorban, ahol még ma is van szarvas, inkdbbvadésznak, mint rokara.

A rOkavadaszat igazi értelme nem magaban a vadésrabn. A lovaglas, az ugratas s hogy
orakon at a szabad leveagmozgunk: ez a rokavadaszat tulajdonképpeni élgeze

Hogy azutan a rokavadaszatoknal kilonds babondsisak fejpdnek ki, kbnnyen érthét
Ismerek vadaszokat, akik égre-foéldre meg mernéskldni, hogy a virginiai vorés rokanak
nincs parja az egész fold kerekségén, ami ternesaetilzas.

Hogy az ilyen parforce-vadaszatok gyakran elnyllaakak oka a talaj tulajdonsagaiban és a
roka tempdiban keresefidHa a réka méar kezdetberbeyben van s azutan fordulatokkal s
mindenféle csalafintasdggal igyekszikrelt nyerni, rendesen hosszadalmasabb a vadaszat.

Erdekes tanulsagot merithet az igazi vadasz, hdigyei az olyan vadaszok véleményét,
akik egy nemét a vadaszatnak jobban kultivaljablabinél. A régi iskola francia vadaszai,
akik szarvast s nyulaiztek falkdkkal, megvéteg nyilatkoznak a rokavadaszatrél, mig az
atlagos része az angol vadaszoknak szentll hisgy hincs élvezetesebb sport a vilagon,
mint a rokavadaszat.

A Missourin tdl talalkoztam egy hazajabdl elbujdibsnémet bardval, aki a vad vidék
szokasaiba nehezen tudott belétiiri.

Kis, piszkos kunyhéban lakott, amelyben alig valtds, de a kunyhé fala tele volt eurdpai
6zbak szarvaival. Ez volt az egyetlen vagyona, mefyeott s ha beléptem hozza, régton
vadaszkalandjairol kezdett beszélni s gérbelab@zlgkit emlegette.

Korulbtte hemzsegett a szarvas, antilop, de réuhesleritett.

Osmertem egy francia urat is, aki kivalé farmeeggébként derék ember volt; nemes vadra
azonban soha nem vadaszott, de naphosszat keresteanyulat.
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Amde az amerikaiak kozott is akadnak ilyen vadasBuk olyan vadaszszal keriilttem mar
0ssze, akik hozza voltak szokva, hogy a délvidéksigeiben szarvasra kiskaliberli puskéaval
vadasztak, de ha egyszer lekertiltek azutan a pragriagy a Rocky Mountains vidékére, jo

magukkal is tehetetlenek voltak.

gy vagyunk kulénben a lovaglassal is. Szinte kdel kicsinyléssel néz le a cowboy
minden mas lovaglast, mely nem hasonl6 az 6vélgsz ligyan, hogy az ilyen egyoldalu
emberek a maguk nemében paratlan eredményeket &rrask mashoz vajmi keveset értenek
s zavarba jonnek, ha kizokkennek megszokott tenmodik

Amikor Buffalo Bill Eur6paba vitte ékzO6r cowboyait s bejartdak Angliat, Francia- és
Németorszagot, Olaszorszagot, minden lovat, meljikela kerilt, a® mddszertk szerint
akartak megszeliditeni és lovagolni.

Gyakran kerultek olyan helyekre, ahol zabolatlarafsagi katonak lovait vezették hozzajuk s
amig az eurOpai katonak sehogy sem tudtak ezekkkivakkal elbanni, Buffalo Bill
cowboyai a legrévidebb ddalatt nyeregbe tortékket.

Vad lovakat megfékezni s megulni, ebben versenyeil kallanak a cowboyok, de azt
hiszem, poruljarnanak, ha olyan lovasbravurokatekel bemutatniok, melyet eddig nem
ismertek. Telivér lovakkal akadalyokat alig tudri&daugratni.

Amikor Buffalo Bill csapata visszatért Amerikabaallbttam, hogy Anglidban parforce-
vadaszattal is megprobalkoztak s szép lUgyessédedték szert, mert jobban megcsinaltak,
mint az angol r6kavadaszok; de ne vegyék rosszmeévem bizom ennek az allitAsnak a
valodisagaban.

Akkoriban Anglidban tartézkodtam s résztvettem tidhafalka vadaszaton, de sehol sefikit
nem hallottam, hogy ilyen sikereik lettek volna fild Bill embereinek, & arrél sem tudok,
hogy résztvettek volna falkavadaszatokon. Lehegyrazdta mar elsajatitottak ezt a sportot,
miutan tobbszor jartak Eurépédban, de akkoriban n&m igen értettek a falkavadaszathoz.
Olyan eseteldl is hallottam, hogy eurdpai lovasok, akik Amerikdkeriltek, jobban meg-
Ulték a musztangot, mint az amerikaiak.

Erdekes volna killonben Ausztralia gulyasait a mvlmoyainkkal 6sszehasonlitani lovaglas és
az allattal valé6 banasmaod tekintetében. Az ausaiafilegészen mas modon ilnek a lovon s a
lassz6 hasznalatasttiik ismeretlen. Két évvel ezl Carver, az ismert amerikai céligvkét
cowboyt vitt magaval Ausztralidba s az ausztraliaingt hallom, szerették volna a lasszo6-
dobast a cowboyoktdl elsajatitani.

Egy A. Sage ndv melbournei ismésomneél tudakozodtam is ezirdnt, de igen Ovatosan
valaszolt levelében s nem adott hatarozott felelete

Tény azonban, hogy az ausztraliai és amerikai vadluknak nincs péarjuk a fold kerekségén.
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TIZENHATODIK FEJEZET.
Farkasok.

A farkas az llati rablok legismertebbje. Az Egyedllamok vad vidékein szérvanyosan
fordul eb, de a civilizacié csaknem mindenititt visszaszdstot

A farkasok nagysag, szin, fizikai sajatossagukntekében nagyon eli®k egymastol, de

kulon tulajdonsagot egyiknél sem lehet megallapitAnMississippitil nyugatra két kulon-

b6z5 farkastipust 6smernek. Az egyik a tulajdonképpeagy” farkas, ez a nyugati allamok
farkasaihoz all kozel. A masik a ,kis” farkas, aerifarkas, vagy coyote.

A két faj a Rio Grandét a fel$ Missouri volgyébl csaknem mindenitt &brdul. Dr. Hart
Merriam allitdsa szerint a coyote Dél-Kaliforniabaagyon el van terjedve. A coyote sok
tekintetben teljesen kulonboézik a nagy farkastairelmesebb az emberrel szemben s bizal-
masabb is, sok helyltt egészen a nagy varosokétiee Elnek.

A ,nagy” farkasok egymas kozott is elték, kilondsen szinezés tekintetében.

Lattam fehér, fekete, veres, sarga, barna és dxinkdéarkast. A szlrke és barréalbi farkas-
nak olyan a ére, mint a coyoté. A coyote labai sokkal gyengébbeikt a nagy farkasé.

Régebben egyes vidékeken valdésaggal csordakbamn Elténdsen a praeriken, ahol bolény-
farkasoknak nevezték éket s a nagy bisoncsordak nyoméban jartak mindenutt

Régebben a vadaszo#riikért vadasztak rajuk, melyeket a vadasztarsasejokdtak el, ma
azonban mar alig van terllet, melyen nagyobb szareb&ordulnanak.

A hivatasos farkasvadaszok, akik, hogy kdisaerrel szerezzék meg a farkagéb és a
pasztorok, akik viszont azért mérgezték meg a &kat, hogy megkiméljek pusztitdsaiktol
csordaikat, lassan egész vidéken Kiirtottak ily onod farkast.

A hetvenes és nyolcvanas évek elején MontanadbargkiédNyomingban és nyugoti
Dakotaban még sok ezer farkast pusztitottak kikafvadaszok.

Ma mar a praeriken is aranylag kevés farkas taoikks ritkdn esik meg, hogy a vadaszt
vagy az utazdkat meg mernék tamadni.

El6fordul, hogy a praeri-vadasz hénapokon éat eljaakalaeriken s egyetlen coyote sem kertl
Utjaba. Pusztitasukat még ma is folytatjdk a faraddszok s onnét van azutan, hogy a
farkasok egyes hel§t hirtelen elvonilnak s masuttrinek fel.

Ebben az eszteilen (1892-93.) példaul igen sok farkas tartozkdaliknom kozelében, ugy,
hogy tiz év Ota sem lattam annyit. Természetesayy qausztitdsokat visznek véghez a
csordakban, én azonban, amennyiben kitellik, sar&ka@iiok s megvédem allatjaimat.

A cowboyok val6saggal irt6 hadjaratot inditottakerlik. Egy résziiket mérgezett hassal
pusztitjdk s egy résziket lasszdikkal fogjak meqikar a farkas telezabalta magat s nehezére
esik a futas, konnyebben utdlérhiet embereim ilyenkor naphosszat lasszékkal Gld@zik
farkasokat.

Az emberi pusztitds azonban nem vezet (tjara aangdaynek, hogy egyes helyeken mily
nagy meérvben pusztult ki a farkas. A farkas, véleyeén szerint, a legvadabb és legnehe-
zebben elejthétallat. Megkozeliteni is nehéz s kutyakkal sem tehadig sikerrel vadaszni

a farkasra.
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Szerintem veszettség volt az oka annak, hogy a$adordak egyes vidékeken kipusztultak.
Erdekes, hogy mig Amerikdban a farkas hamarabb tpldsnak indult, mint a medve,
Eurépaban éppen megforditva tértént. Itt ugyanisealve gyorsabban pusztult, mig a farkas
jobban tartotta magat.

Vannak bizonyos jelenségek az allattan vilagabaelyeknek nyitjat vajmi kértilményes
megallapitani. Senki sem tudja példaul, hogy azdgair szarvas miért maradt csaknem
torpének az amerikai vapiti mellett s miérésebb és félelmetesebb a litvaniai és kaukazusi
bdlény, mint az amerikai?

Nem tudjak azt sem, hogy a skandindviai és az ésaskorszagi farkas miértésebb és
veszedelmesebb, mint a Rocky Mountains vidék fa'Ras

A Rocky Mountains északi hegylancabai élagy farkas minden tekintetben veszedel-
mesebb, mint a praerik bélényfarkasa.

A Rocky Mountains kifejlett farkasa kivételesen marckét hiivelyk magasra is mdga 130
fontot is nyomhat, mig egy ,hagy” bison farkas &deMissouri vidékébl legfeljebb harminc
hivelyk magassagot ér el s sulya nem nagyobb T4t a texasi farkas sulya atlagosan 80
font.

A déli siksdgokon a farkas nem olyan veszedelmeasgge a nagyobb allatnak s még akkor,
amidsn egész csorddkban éltek, sem voltak olyan vesredek.

Ritkan tAmadjak meg a vadasz lovat s a 16 sem figletélik. Elofordul igen gyakran, hogy
farkasok széttépték a lasszét, melylyel a vadasa la volt kétve, de a lovat nem merték
megtamadni. Rendesen a gydngébb, fiatalabb s ltediatok kozott keresik taplalékukat.
A kifejl6dott tehenet vagy bikat, kulondsen a bivalyt ritkdmadjak meg. A fets Missouri
mentén elteridl praeriken veszedelmesebb volt a farkas, mig aakédzocky Mountains
mentén mar rettegett ellensége a farkas az allakokn

Farmom kdzelében is sokat garazdalkodtak a szaaragik kozott, de rendesen a borjukat és
a beteg allatokat szoktak megtamadni, télviz ideanban a bikakkal is ki mertek kezdeni.

Ejszaka még a falvakba is be merészeltek menni.

1892 tavaszan tobb kétesztéadbikat hozattam kelgik: Ejszakara az udvarban hagytam kinn
az allatokat, masnap reggelre az egyik darabokitsszaggatva s a farkas, mely megtamadta,
egész nyugodtan lakmarozhatottdbel

Az északi Rocky Mountains ,nagy” farkasa mindenfaégylaba allatot meg mer tamadni.
Nem érik be azzal, hogizébe veszik a szarvast, diszn6t és juhot rabolnakfaimokrol, de
ha az éhség elcsigaziket, kisebb csordakba i@mek s a medvét, parducot is megtamadjak.

Ha vapitiszarvassal vagy iramszarvassal kertlnskgjsnar kétesebb kimenéteal harc a két
vad kozott.

Nagyobb vadra rendesen csoportosan tAmadnak, ézibgykor a megtamadott allat fejére
ugrik, mig a tobbiek oldalt s a hasa alatt tamadjak

Egyetlen ,nagy” farkas egymaga el tud banni egyalov

Egy ismefsom, aki lovakat szallitott Coeur d’Alenes-be, l@tEz el, hogy szemtanuja volt
egy ilyen esetnek.

Egy hegyoldalban haladt at egyik Utja alkalmavahikar a volgyben egy magara maradt
lovat pillantott meg, melyet eleresztett valaki lszdjdra, mert beteg vagy kimerult volt
teliesen a szegény péara.
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Egyszerre félelmetes nyeritést hall s latja, hogy farkas jelenik meg a 16 mellett. A farkas
egy darabig korulélalkodik, azutan a lora veti madg®ldé kétségbeesetten igyekszik elme-
nekllni, de a farkas néhany ugrassal utéléri sridug szegény allat most olyan kétségbe-
esetten kezdett Ujbdl nyeriteni, hogy baratomnakgesett a szive rajta, de messzire volt a
I6t6l s nem segithetett rajta. A farkas most adéehala kuszott s feltépte a 16 hasét, ugy hogy
az a féldre zuhant.

A veszedelmet kidllott lovak azonban nem egyhandjikameg magukat s nem egy esetet
tudok, mikor a l6nak sikerilt a farkastol megmenekiAz ilyen 16 rendesen az éldabaival
védekezik tAmaddja ellen, de van olyan 16 is, mkigig” a hatulsé labaival s ily médon
sebesiti meg a farkast.

A farkas igen Ovatos és ravasz médon tamad; hatnejen &ldozatat megkozeliteni, igyekszik
azt ugrassal elérni. Szemtanuja voltam egyizbenheggnak, mely egy fiatal szarvas és egy
farkas kozott folyt le.

A farkas vérszemet kapott s elszantan rohant aaza. Ez se volt rest s &l&baival ragott
tamadoja felé. Azutan, mint a kis kutydk szoktahnteleheveredett a hoban s hemperegni
kezdett, majd hirtelen felugrott s futdsnak eredfarkas nyomaban s utdl is érte s hamar
elbant volna vele, ha a farmerek észre nem veszilhem zavarjak.

Ahol nem tartanak haziallatot, az egékezdve a vapitig minden allatot megtamad a farka
Rettegett ellensége a rokanak is. Ha az éhség ndglwsziti, a ,nagy” farkas ratamad a
coyotra is s darabokra tépi, bar kilonben békéstégigsben él vele.

A kutyakat is megtamadijak, kuléndsen télviz idej@renkor hamar elbannak a kutyaval.

Tudok egy rendkivil érdekes esetet, amikor egyafrk legjobb egyetértésben élt egy
kutyaval s tobb napokon at egyutt kdboroltakztek a vadat. Ez Montana-ban a Thompson
folyd mentén tortént.

A farkas egyedil, parosaval, vagy csaladjaval &@ndesen egy bizonyos terileten tartoz-
kodik, de gyakran nagy utakat tesznek, ha a vadskipll korulottik.

Csak a nagyon hideg dden vebédnek csordakba. Rendkivil kitartok a vazésében s a
szarvast is utélérik.

A praeri farkas mar nem olyan merész. Ezek is ldedogk ugyan az istallbkba, ahonnét
baranyt s az 6lakbdl tyukokat rabolnak el, de askalat is elcsipik.

Bar hatarozottan nem tudtam megallapitani azt btAsi| hogy a farkasok embert is meg-
tdmadnak, de hallottam, hogy az észak zordabb &idédgészen az éjjeli taborozdk kdzelébe
lop6znak, ugy hogy csak &zt lobogasaval tudjakket tavoltartani.

Egy izben -6sz idején - folyd mellett tAboroztam a hegyekeng Albtétedett be, négy-ot
farkas lopdzott kozelembe s hangosan Uvoltotteka®kdzel jottek néhdnyszor, hogy fogaik
csattogtatasat is tisztan kivehettem. A friss peypsdlata csaknem vakm@ré tettedket.

Késsbb eltdvoztak, de alig oltottam el a tlzet, larrasart fel. Hallottam, amint a vizen at
tortet valami nagyobb vad.

Ujbol tiizet raktam s lattam, hogy egy farkas oldikdkoriildttem, de azutan elszaladt s nem
is haborgattak éjjeli nyugalmamat.

Ot vagy hat izbersttem a farkasra a praerin és farmom kdzelébengpsajkénytelen vagyok
beismerni - egyszer sem talaltam. lgaz ugyan, hagy tavolsagbardtitem rajuk, de azért
boszantott, hogy elkerulték a golyémat, maskorhegyekben - mégis sikerilt egy farkast
elejtenem.
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Farkasra csak kutyak segitségével lehet sikeradsani. A legtdbb kutya azonban nem nagy
orommel indul az ilyen vadaszatra, mert j0l tutiipgy a farkas veszedelmes ellenség.

A farkas gyors ,harapasokkal’ szét tudja szormaladt, mig maga esetleg sértetlen is marad;
a nagyobb faju kutyak is csak akkor érnek valaimit,be vannak tanitva farkasvadaszatra.
Hallottam, hogy egy farkas egyetlen harapéssal iheg§ buldoggot, mig egy masik farkas
Montanaban egy farmon tépett 6ssze két kutyat.

A farkas vadsaga s az a koriulmény, hogy 6rokdsbharél ellenségeivel, olyanéelydkkel
ruhazték fel, amelyek igen veszedelmes ellenfel@itdk a kutyaval szemben.

Egy kifejlett buldogg, amely kdlleg ki van tanitva, egyenérték a tAmadasnal - a rendes
nagysagu, de fejletlenebb texasi farkassal; de lagiamm olyan kutyat, amely egymaga meg
mert volna mérézni a hatalmas erdei farkassal. A leggbb kutyanak is sokkal gyengébbek
a fogai s allkapcsa sohasemddjhetik ki annyira, mint a nagy farkasé.

Egyetlenegy kutyarél tudok, mely meg mert tAmadyy farkast s meg is dlte. Ez egy nagy
fekete kutya volt, melyet ,Egy farmervadasz kalaiidgimi munkaban meg is irtam.

Marcy generalis az Egyesiilt-Allamok csapatabdl kézéelem, hogy egyszéizdbe vett egy
.hagy” farkast. Azt hiszem Wisconsinban tortént.selwagy harminc kutyabdl allé falkjaval
uldozte s mivel nem voltak a farkasvadaszathoz \s&zokem birtak a megsebzett allatot
leteriteni. A kutydk nagy része meg sem merte td@unaggy hogy a farkas egymasutan
harapdalta 6ssze a kutyékat.

Wade Hampton generdlis beszélte el, hogy azon oOéxeralatt, melyet a Mississippi
kornyékén toltott el, tdbbszor vadaszott rokafdlidyakkal farkasra, de a falka mindig csak
nagy nogatasra mert a farkas nyoman elindulni. Addarevették a farkas nyomat, morogva
hazodtak vissza, korik felbomlédott s a farkukatukaala hlizva hazodtak vissza.

Egy izben egyik kutydja rdtdmadt a farkasra, deedd is fizetett vakmeéségeert. Ké&sbb
mégis annyira vitte, hogy kutyai kezdtek hozzastakrfarkasizéséhez s felemelt fejjel
indultak el a nyomon.

Leginkabb agarakkal vadasznak a praeriken a faak&lrm ismerek izgalmasabb sz6rakozast
az ilyen vadaszatnal. Az sem baj, ha az agaraktiszia faju kutyak. Olyan agér, mely elég
régi ,csaladfaval bir’ s dijazva lett, nem igeneflieineg erre a célra.

Ha azonban a farmer gondos kivalogatassal olydatfallit 6ssze, mely részben simésiz
agarakbdl, részben borzaédmeksl, skot szarvasvadaszkutyakbdl all, kibufalkara tehet
szert. Legtokéletesebb az agar és buldogg keréséiékszarmazott agar.

Ha az agar kezd hozzaszokni a farkasvadaszathoziét e ligyességét érvényesiteni tudja,
veszedelmes ellenségévé valik a farkasnak.

Szerencsémre én is résztvehettem ilyen kutyakbdlfalkaval valé vadaszaton az északi
Rocky Mountains vidékén. Egy marhateny8sranyjan voltam, akit Yancy Stumpnak
hivtak. Yancy Stump igazi demokrata volt s blsz&emegette, hogy résztvett a konféderaciod
ktuzdelmeiben.

Velink volt egy szomszédos farmer is, az ,,6regdeih Yancy Stumpnak kitithfalkaja volt
s az ,0reg Prindle” is hozott magaval kutyakat.

A szerencse kedvezett is. Két farkas dittelvalé napon dsszetépett egy borjut s a bokrok
kozé cipelték, amelyben meghuzhattdk magukat. Koeggel l6ra kaptunk s megindultunk a
sirt bokrok iranyaban. Veliink volt még egy cowboy iki @volverrel jelent meg a vada-
szaton, mig az 6regnek csak egy fekete ostorasvhiingosan ésitgette, hogy a# kutyai
majd el fognak banni a farkasokkal. Csak biz&a&.
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Borzass#ri kis ponyjaink gyorsan lgettek a praerin. A kétebégazdaja utan futott s nem
keveredett Yancy baratom falkaja kozé.

Végre elértik a volgyet, melyben a bokrok voltalapNal a farkasok rendesen behtzédtak a
bokrok k6zé s nem igen hagytak el rejtekhelytikéttddra vettik, hogy a két farkast is ott
talaljuk, mert vizik s ennivaléjukdlen volt. A volgy kétszaz méter széles s haromean
hosszu volt. Stump atadta a cowboynak puskjatt kiigat allitott mellé, mig az ,6reg
Prindle” az ellenkef oldalon allott fel kutyaival. En pedig a méasik allh mentem at. Yancy
pedig egyenesen belovagolt iride. E6l mentek a kopdk s utdnuk a buldogg-agarak. Kis
szunet allott be. Két percig alltunk igy érthetyugtalansaggal, mert nem tudtuk, hogy a
farkas hol fog kitorni. A kutyak keresztil-kasukdttak a #iriiben s hallottuk csaholasukon,
hogy helyes nyomra talaltak.

A farkasok egy ideig meghuztak magukat, de azubaalj lattdk a menekulést s kitdrtek a
sirtibdl a cowboy irdnyaban.

A cowboy felemelte puskdjat, mig a kutydk eszevsmeugraltak korulotte s oly izgatottak
voltak, hogy egy pillanatig 6ssze-vissza futott@orsan oda lovagoltam, ahol a cowboy
allott s lattam, amint a két farkas a hegyoldad fehmodik.

Eszrevettem régtén, hogy az egyik lassabban fagveboy golydja ugy latszik, megsebezte.
A két agar szélsebesen nyargalt utana. Ebbenamaiban rohantak ki a bokrok koztl a tobbi
kutyak is s amikor megérezték a farkas nyomat, darniyoltéssel szaguldtak a vad utan. A
farkas mér alig gjyzte a futast. Egy percbe sem tellett, mér utéttis @z egyik kutya s elébe
ugrott s a torkaba igyekezett harapni. Mitk farkas tamadhatott volna, mér az egész falka
korllotte volt s egy pillanat alatt ravetették miagit) Ugy hogy egészen it a kutyak alatt.

De még nem adta meg magéat. Csakhamar kétségbaedkést hallottunk s az egyik kutya
erésen megsebesulve jott ki a falka kdzul. Vad tusakddmadt most, a farkas utolso erejével
is védte magat, de azutan mégis elbantak vele. diegrtiink, mar nem volt benne élet, de a
kutyak még akkor is fojtogattak.

Yancy most a menekiifarkas utan uszitotta a falkat. Az 6reg Prindleyiuszerencsére nem
vették észre a megsebzett farkast, mely elmaraaisiktol s nem is vettek részt a harcbhan,
hanem a menekdilvad utan vetették magukat.

Megsarkantyuztuk lovainkat s hangos ostorcsattagtiedzott mi igizébe vettik a farkast.

A két kutya, mely diszor futott utdna, mar kdzelébe jutott. Utdl istkrs az egyik elébe
ugrott s torkonragadta a menekifhrkast, a kovetkée pillanatban eleresztette s versenyt
futott a farkassal s megvarta, mig a masik kutya@dderte. Csakhamar a mi kutyaink kozul is
sikertlt ketbnek a masik két kutyahoz csatlakozni s most mayenedildozték a farkast. Az
egyik agar most ravetette magat s foldre rantéttedvetked pillanatban mind a négy kutya
ravetette magéat. A farkas egyerokéssel lerazta magardl tamadoit s az egyikrnaddle is
harapta a fél fulét.

Azutan két hatulsé labara Ult, mig a kutyak koridaigrandoztak s egészen elzartak utjat, bar
megtdmadni egyik sem merte. De ki§ iulva az 6reg két kutyaja, mintha csak megértették
volna egymast, egyszerre rohantak ra, a farkas medgjrott, hogy harcképtelenné tegye
ellenfeleit, de azok bamulatos tgyességgel ugrdallokorilotte, mintha gummilabdakat
kotottek volna labaik végére, oly csodalatos kodisgggel ugrottak fel a levélge, ha a
farkas utanuk kapott. Az egyik kutyanak sikerulaifarkast megragadni, mig a masik ugyan-
akkor a farkas hatara vetette magat. A kovetlgliianatban egytitt henteregtek a foldon.
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Most mér a tdbbiek is kezdtek beleavatkozni. Edytulséd labanal kapta el a farkast, mire az
hirtelen mozdulattal hatra akart kapni, de a koegtlkpillanatban nyakara ugrott egy agar.

Olyan mozgas s rovid ugatés kisérte ezt a birkorégjy szinte félelmetes volt hallgatni is,

de nemsokara véget ért ez is s a farkas holtat &@ifoldon.

A farkas nagyobb volt, mint a kutyak kdzil akarnikely

Lattam mar veszedelmesebb birk6zast kutyak és dakkaott, de ez volt az egyedili eset,
amikor kutydk minden beavatkozas nélkil végeztelgyi farkassal.

Miles tAbornoknak is hires falkdja volt, melylyakait vadaszott indian territériumokon. Volt
a falkajaban egy hatalmas véreb, amely kilonds mdddott a farkassal elbanni. Ha farkast
hajtott fol falkdja, két-harom mérfold utan rendesgtolérték az agarak, mig a hatalmas
termefi véreb rendesen elmaradt. Ezalatt az agarak egk8réfogtak a farkast s megvartak
mig a véreb odaér. Amint ez a farkashoz ért, leinehvetette magat s egy pillanat alatt mar
mind a ketten a foldon hemperegtek, a kovetkpitlanatban azutdn a tobbiek is kdzbe
vetették magukat s rendesen néhany perc alatt tedgisza farkassal.

Az utolso évtized alatt Colorado, Wyoming és Moatdarmerjei mar kitld falkakra tettek
szert, Ugy, hogy ezek a falkdk maguk is el tudréaknba farkassal.

Nyugat egyik leghiresebb falkja a Sun-River vakasa-klub falkaja volt. A kutyakat a
farmerek nevelték fol s szoktattak ra a farkasdsajta, de azutan a klub dressziroztékmdt
véglegesen.

1886-ban 146 farkast fogtak el ezzel a falkavanigyakran a falka maga bant el a farkassal,
természetesen nem egy kutya meély sebek aran szenezt azt a diéséget, hogy résztvett a
farkas megfojtasaban.

Williams ezredes kutydi is sok bravuros vadaszattek veghez. Az ezredes 1875. év telét
Black Hills-ben toltétte, ahol akkoriban még nerkot betelepedett gyarmatos s a vadtol
szinte hemzsegett az egész vidék.

Kulondsen a farkasok voltak nagyon elszaporodvanErvidéken mar 6vatosabban kellett a
falkdval banni, mert a farkas igen vad és merédiz fovadaszok azért rendesen kozvetlen a
falka mogott vagtattak, ugy, hogy amikor a kutyakaara vetették magukat, mék is
beleavatkozhattak a harcba.
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TIZENHETEDIK FEJEZET.
A cowboyok kdzott.

Olyan emberek kozo6tt, akik a vadonban élnek, azeétaaga egyszémaodjaban folyik le. A
hegyek zord vadaszainak s a siksag vad lovasaiedé&lye és szenvedélye sokkal egysze-
riibbb, de hevesebb mint a bonyolult tarsadalmi éldéeembereké. Ezeknek az embereknek a
tarsadalmi moralhoz és torvényhez vald kozdsségédy nem olyan szabatos, mint a tarsa-
dalomban élké. Bizonyos nyersebb erényeket azonban nagy lasiaém tartanak s sok jo
tulajdonsaggal birnak ezek a hegyvidéki és siks&ffonomadok.

Azok az emberek, akikkel a vadonban és nagy sikedgosszekeriltem, tébbnyire derék,
munk&hoz szokott, hatarozott jellérés figyelmes emberek voltak. A koérilmények - igaz
néha olyan cselekvésre késztettéket, melyek a varosi ember szemében egyszer
borzaszt6ak s nem igen &dinek masok ethikai felfogasaval. Sokan egészenéletthddot
folytatnak kozulok. Gyakran @&ordult kdzottik, hogy szikség esetén gyilkoltakyikaor
példaul arulas szerepelt mint motivum a gyilkold<ectésénél, & rablasra is vetemednek
ezek az emberek, de arrél nem tudok, hogy koziddk egy is csavargd vagy atonallo lett
volna. Rablok vezeéreill sem ssegtt kozulok soha senki. Szomszédjaik irdnt tlrskeke
multjukrél nem igen beszéltek s ha valaki multjurutudakozodik, nem felelnek neki, de ha
valaki barati viszonyban van velik, igen érdekelgalkkal ismertetik meg s akkor beszé-
desek is vele szemben.

Egy tavaszi napon - éppen tiz évvel éttel elindultam, hogy tobb eltévedt lovamat 6ssze-
tereliem. Harom hdonappal agtlszéledtek el a legalbl s megéllapitottuk azt is, hogy egy
dombos hegyoldalban legelésznek, ott, ahol Brophmja allott, korulbeldl tizendt mérfold-
nyire az én farmomtol. Amikor lovaim kereséséreuitam, enyhe id volt, de masnapra hé
kerekedett. Szerencsémre jokor elértem a farmat, edy hddvadaszszal és egy fiatal cow-
boyjal talalkoztam, aki egy texasi tarsasaghoortatt. Egyébként mind a kéttjol dsmer-
tem. Benn csakhamar atmelegedhetteriizaél, azutan megkinaltak kenyérrel, burgonyaval,
vadpecsenyével és teaval.

Két tarsam kedélyes beszélgetést folytatott, mikdzkurta pipajukbolis fustot eregettek.

A szobaban két agy volt, egyik a masik folott. Eikfisztam a legfelse, mig tarsaim lenn
maradtak s egy padra Ultek. Azutan kalandok ellészBe kezdtek. A cowboy a lovak utan
kérdedskodott, kulondsen egy vad pony érdekelte, melyetisédsmertem. A masikat a
kérdedskodés régebbi torténetekre emlékeztette.

- lgen, a ponyt loptak - kezdte elbeszélését. -kbma Three-Bar-tarsasaggal Gtban voltam,
nyeregbe kellett torndm, jol viselte magat agy, ywaglLazy B. tanyanal mar szabadjara
hagytam, de amikor visszatértem érte, senkit séatiaen a farmon. Egyik juhasz, aki a farm
kozelében legeltette a nyajat, azt a felvilagosisdita, hogy két nappal eétlegy farkasbr
bundaba burkolt alak, aki lovon Ult, vezette elyuat.

Meg is indultam, hogy nyomara bukkanjak, ami nerkedilt sok faradsagomba. A farmerek
mindendtt Gtbaigazitottak s megjel6lték az iramyglyben a tolvajt eltiinni lattak.

Cedartown varoskan kivil elveszetblem az utolsé nyom, de biztosra vettem, hogy aajolv
a varoson kivil tartozkodik.

A varoskaban nyuzggélet uralkodott s két szallodaja volt.
- Hol a békebir6? - kérdeztem az egyik szallodagrjgbl.
- Nincs békebird. A békebirdt agyétiek.
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- Hol van a rendirség megbizottja?

- Epp az a baj, hogy eédtte agyon a békebirét s azutan elnyargalt egy déved
- Hat semmiféle embere nincs itt a térvénynek?

- Dehogy nincs, de az pincér a masik szallodabarlJ#lsé remény”-ben.
Elmentem az ,Utolsé remény”-be.

- J6 reggelt! - széltam a pincérhez.

- J6 reggelt! - mondotta kurtan.

- Maga a hatésag embere?

- Ilgen! Mit akar?

- lgazsagot.

- Milyen igazsagot?

- Majd megtudja.

- Mirél van sz6?

- Egy lopott 16r0l.

- Akkor meg fogja kapni. Ki lopta el a lovat?

- Egy ember, aki kinn lakik a varoson kivil.

- Helyes. Es honnét jon maga ide?

- Medorybol.

Egyszerre lelohadt az érdé&Ese.

Cedartowni biré6 nem akasztat fol cedartowni embeartiért egy Medory-beli embéitlovat
lopott.

- De hat mit csinaljak a lovammal?

- Amit akar. Tudja, hogy hol lakik a tolvaj. Hatske meg, mikor este hazatér &es hgyon,
de azutan nézze, hogy odébb kerlljon &bl

- J6l van. Igy fogok cselekedni.

Kimentem kunyhdjahoz s elbujtam a fdk mdgé s vartdem volt otthon, csak egy asszony
foglalatoskodott a kunyhéban, vartam tovabb s nealkonyodott, azutan morfondirozni
kezdtem.

- Itt bujkélsz, hogy agyofdtd a tolvajt, aki a lovadat lopta el, de ébbaj tamadhat, mert az
elsy embert, aki meg fog jelenni, le fogoéinl abban a feltevésben, hogy a tolvéitdd
agyon. Lehet, hogy egy egészen artatlan emberz ioggdlni.

Azutan lora Ulltem s otthagytam a kunyhot s hazaiptt fejezte be elbeszélését a cowboy.

A varos, melyben a fentemlitett bird lakott, eggaikios kis varoska volt, olyan mint az a szaz
és szaz varoska, mely a vadon mellett gombamddradaVolt olyan varos is ezek kozott,
mely UgyszOlvan egy éjszaka alatt tamadt, de ezekr@si lakok 6rokds nyugtalansagban s
koborlasi vagyban éltek.

Ezekben a ponyvasatoros, nyomorusagos varosokibaodakttak kincseki, hirtelen valo
meggazdagodasrol az 6rokké kéborld lakék.
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Osmertem egy ilyen varost, mely huszonnégy 6ra éilt f6l, de volt benne hat nyilvanos
szbérakozasra berendezett helyiség, ,operahdz” gshagsagi épulet”. Harmadnapra hatal-
mas forgdszél tamadt s elsdporte az egész varegioNmulva ,szedték” 6ssze a varos
részeit s Ujbdl felépitették, aminek 6romére azutagy daridot csaptak. Néhany nap mulva
panaszt tett a varos {#elosége”, hogy ,a birésagi éplletet a praericowboyaiadrag cél-
jaira felhasznaltak”. A derék cowboyok hosszuszésizmdjuk szarat a birésagi épulet
ponyvafalabdl hasitottédk ki ugyanis.

Volt egy nagyrabecsiilt baratom a hegyekben, edinkivadasz, ki a konvencionalis kote-
lességeket kilonds mddon lebecsiilte, egyébkéntdzath és elszant jelleimember volt.
Volt még egy j0 tulajdonsaga is - ki tudta mondaniigazsagot is. Olyannak tekintette a
dolgokat, amilyenek val6ban voltak s még ha fortthsk késztették is valaminek az elhall-
gatasara, mindig igazat mondott. Aéigdleteket nem dsmerte.

Nem tartotta kulondsnek, hogy életének kulorbdmrszakaiban csavargd, majd hamis
jatékos és rabld volt. Abban azéken, amikor megismertem, mar jolétnek 6rvendett s a
korulmények kozé is bele tudott illeszkedni.

Nem beszélt multjardl, de nem is kért soha bocsénamiért ilyen iranyban minden fel-
vilagositast megtagadott.

De ha mégis beszélni kezdett mdaltjarél, oly terraész egyszeriiséggel mondotta el
élményeit, mintha nem &rola lett volna szé.

Ezen tulajdonsagai kellemes tarssa és érdekezélbastették.

Elbeszéléseinek egészen mas volt az érdekessége, 6mntiitte, sokkal érdekesebbnek
tartottam térténetében azokat a részleteket, madggkniségére és kdrnyezetére vilagitottak.

Egy izben egyltt vadasztunk s egy med#tihk s azutan megfurodtunk egy patak vizében.
Eszrevettem, hogy laban sebhely forradasa van. &tdgktemdle, hogy mikor kapta.

- Ah, ez itt! Semmi az egész. Egy emligt tAm, hogy megtancoltasson.
Kivancsiva tett az tgy.

- A dolog igy tortént, - kezdte. - Egyszer egy mielyen voltam Uj-Mexikéban. Egy
Fowler nevi ember is éppen benn volt, akinek haromezer dallatek a fejére.

- Az dllam?
- Nem, a felesége.
- Varj csak! Azt mondod, hogy a feleségete ki e dijat.

- Igen, a felesége. Volt nekik egy jatékbankjulsszgvesztek; az ember otthagyta az asszonyt
S pénzét is elvitte. Az asszony haromezer doli&sitt ki fejére.

- Bocsass meg, azt akarod mondani, hogy ezt ae@essshivatalosanizték a fejére?
Baratom arca megnyult, boszantotta, hogy mindunti@ébeszakitom.
- Folytasd, széltam csodalkozva a hallottak felett.

- Hét ember j6tt hozzam, hogy kélcson kérjék feggueet. Gyonydr Colt-féle puska volt.
Akkoriban uj volt egészen s csak nekem volt ilyamskam az egész varosban. Amint
mondom, hozzam jottek s igy szoltak:

- Simpson, kblcson kérjik a puskadat, agyon akdéjnkvele a Fowlert.
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- Vérjatok egy pillanatig. Odaadom a fegyvert, dérti sem akarok rdéla, hogy milyen célbél
kértétek kdlcson.

Baratom arca egyszerre felvidalt az emlékek hateh

- Gondolhatod, hogy mennyire meglepett, amikor rapsFowler beallit hozzam s ezekkel a
szavakkal adja vissza puskamat:

- Simpson, itt a puskad! - Ebbmegértettem azt is, hogy Fowler agyiite 6ket.

- J6l van, Fowler - sz6ltam hozza - ha tudtam volmagy milyen szandékkal vannak irantad,
nem kolcséndztem volna nekik a puskamat. - Terntésen elhallgattam, hogy igenis volt
tudomasom a két ember szandekarol.

Mosolyogtam s Simpson nyugodtan folytatta, mig saeswsen fénylettek a visszaemlékezés
hatdsa alatt.

- Fowler eltavozott s bedllitott a békebir6hoz.gkébird torok ember volt.
- Mit értesz ez alatt, Simpson?
- Torbkorszaghol szarmazott - szolt Simpson.

En csodalkozasomat fejeztem ki Simpsoftted majd attereltem a beszélgetést arra, hogy
mennyi szedett-vedett népség jon at Kozép-EurépdpMexikoba s hogy ezek koHzott még
békebird is akad. Simpson mosolygott s tovabb dittst

- Ez a Fowler egy kulonos vig fickd volt. A toroKogatta Fowlert, de az agyonutétte a
torokot s igy ismét megszabadult.

- Ez torvénysértés volt, Simpson - vetettem kozbe.

- lgaz, a torok nem halt meg, bar Fowler azt hitegy agyonutétte, de a téroknek sem volt
nyugta, mert attél tartott, hogy Fowler tényleg agyogja egyszer utni. Eljott tehat hozzam s
huszoné6t dollart ajanlott fel naponta, hogy védjemg Fowlerdl; én pedig elmentem
Fowlerhez s igy szGltam:

- Fowler a torok huszonét dollart ajanlott fel mémdnapra, hogy védjem megsled. En
azonban huszondét dollarért nem teszem ki magam wgszélynek s ha meg akarod 6lni a
békebirodt, csak szolj s végezz vele. De ha nenmodkaegdini, nem all semmi utamban, hogy
a huszondt dollart fel ne vegyem.

Fowler pedig igy szolt:
- Hozzé4 se fogok érni. Menj csak és védd meg.

Igy védi meg Simpson a békebirét naponta huszoaoftidrért kérulbelll egy hétig. Egy este
talalkozott Fowlerrel.

- Tudtam, hogy rosszban tori a fejét, - folytattan@on - mert a labaimra kezdett 16volddzni,
ami elég alaval6 dolog.

Nem volt nadlam puska s meg kellett allanom, dearén is hazafutottam, hogy elhozzam
puskamat, mert feltett szandékom volt, hogy agywiimd De ezt a szandékomat torvényes
aton akartam megvaldsitani. EImentem tehat a poigaterhez, aki éppen kéartyazott s igy
széltam hozza:

- Polgarmester ar, agyon akaroénil Fowlert.
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A polgéarmester felugrott. Megragadta kezemet sremidta:

- Simpson Ur, ha 6n ezt meg fogja tenni, segit®etgmzek és a bird is azt mondotta, hogy
partolni fogja elhatarozasomat.

A térvényes biztatidsra Simpson rogton hozza isttagoséhez.

Ekozben Fowler ismét agyd@tt egy tekintélyes polgéart s borténbe is kertilhaak rendje és
mddja szerint fel is akasztottak.

Baratom fantazidja csodéalatos modon kitagult, amékd| a jelenetél beszélt.
Fowler megjelent a torok &t s halalra itélte.
Simpson szemhunyorgatas koz6tt mondogatta:

- Tudod, baratom, ez a torok alapjaban véve egyi jiilckd volt. Amikor Fowlert fel akartak
hazni, odakialtott embereinek:

- Véarjatok még egy pillanatig - s azutan egy csalatiott Fowler felé...

A vad vidékeken és a civilizaciotél tavolabld @sriileteken, csaknem minden egyes ember-
nek megvan a gunyneve. A cowboyok és vadaszokkelkiérintkeztem, csaknem kivétel
nélkil olyan elnevezéssel birtak, melyek Ugy raglRdtjuk, mig a tulajdonképpeni neviket
senki sem tudta. Rendesen olyan neveket kapnakazzeknberek, melyek foglalkozasukkal
allanak szoros 6sszefliggésben. Van ilyen név iandgia”, ,Hollandi’, ,Texas Jakab”, ,S6-
Vilmos”, ,Medve-J6zsef”, ,Veres Jakab”... A foglalkas mellett tehat nemzetiségét is alapul
veszik az illebnek, amikor ilyen neveket adomanyoznak neki.

Osmertem egy igen csinos, takaros cowboyt, akittiégtasaga miatt ,a piszkos Vilmos™-nak
neveztek el.

Egy ilyen elnevezés torténetét mondja el az alégil, melyet egy 6reg baratomtdl kaptam,
aki nagyon érdekdott egy hatarszéli huta irant, melynek mintajathicagoi kiallitason is
bemutattak.

1893. februar 16.
Tisztelt Uram!

Olvastam a lapokban, hogy klubja, a Daniel BoorDésey Crockit klub, a chicagdi
kidllitdson egy huta mintajat akarja felallitarisszagunk egyik uttdéjét is meg akarjak
nyerni a vallalkozasban.

Nagyon 0oriilnénk, ha tervik sikerlilne, egész életedtea hataron éltem s ismerem
ennek az életnek minden tulajdonsagat, szokasdnlakjék 6ndknek egy embert,
.Majfalé Johnsont”, akit a vidékiinkon mindenki ismeigen derék ember hirében all.
Ez a Johnson sokat harcolt az indidnusokkal. Eggnilkiizdelemben kifogyott a
municidja s késsel ment dssze ellenfelével. Sikeslikllenfelét leg§zni s késével
felhasitotta az indianus hasat, ugy hogy a majeidsett. Johnson azt allitotta, hogy
szandékosan tette ezt a metszést, mert fel aldnticalz indianus majat. Rajta is maradt
a ,Majfalé” név.

Hive...

Hallottam egy asszonyrdl, aki férjhez ment egy hdagkdhoz, bar ez még fogsagban volt.
Amikor kérdesskodtem ennek a kilonds esetnek a tortébletéyy adtdk meg a magya-
razatét:
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- Az Oreg Péter (az asszony volt férje) elkbltoa#torszagbdl (meghalt) s Robert Evans (a
fogsadgban le¥ ember) megtudta, hogy az asszony 6zvegyen maaaddrtoniél izent az
asszonynak, hogy véarja meg, mig kiszabadul, msdgll akarja venni. Az asszony meg is
varta.

Kildnos kdzonyosséggel beszélnek ezek az emberaln asetekil, amidsn valamelyik
tarsuk szerencsétlendl jar s a szerencsétlenségloka

Mult évben a Three Seven egyik lovasa jart szegtlersil, amikor Belfield mellett a lovakat
Osszeterelte.

- Egy egészen szelid s artatlan Iora dlt, - kertttadani egyik cowboyom.

A 16 kissé szeszélyes természetl volt s amikorvasldelilt r4, még nem ismerte @ra
tulajdonsagardl a lovat. Amint a szelid és artattaa felll, a |16 hatalmasat ugrik s a lovasa
foldre zuhan. Fol se kelt tobbé, pedig mondom, ggalid j6szag volt ez a 16.

llyen szerencsétlenségek kulénben gyakraifoedulnak a vadonban. A cowboyok egy-
kedvien vesznek réla tudomast s szinte rendeltetésiahtikea sorstol, hogy gyakran érje
6ket ilyen szomoru végszerencsétlenség.

Két évvel ezditt négy embefil tudott, akik szomszédjaim voltak s hivatdsuknakek
aldozatul.

Legszerencsétlenebbll jart egy Hamiltonineswboy.

Osmerte az egész praerit, minden zeg-zugat, domlgjtd, hogy merre van. Tél idején masik
két emberrel, akik nem ismerték a vidéket, marhészéhajtasara indult. Zord, havas nap
volt, amikor elmentek s estig folytattdk Gtjukat dkkor Hamilton lova egészen kifaradt.
Erésen kezdett havazni s meghagyta két tarsanak, indgjjanak el haladéktalanul, nehogy
baj érje 6ket. Megjelblte pontosan utirAnyukat, amelyet sdigo be is tartottak. Masnap

szerencsésen el is jutottak aztdrmig, dest senki se latta tobbé.

Két honap mulva megtalaltak a 16 csontjait és agstes csak 6t honap mulva bukkantak a
szerencsétlendl jart ember csontjaira, lovatol eggmtmértfoldnyi tavolsagban.

Arccal a fold felé volt fordulva s a fejét a térddrajthatta, mert ilyen helyzetben talaltak meg.

Kisebb jelentsédi balesetek csaknem mindennaposak. Labtorés, ksrtdiicamodas,
erésebb sérilés napirenden van.

Régebben egészen mas jellegkomoly veszedelem is fenyegette Iépten-nyomekrek az
embereknek az életét. A vadak és az indianok: eakéik legveszedelmesebb ellenfeleik. Az
Oregebb vadaszok kotetekre vald torténeteket tudmakstl a kiizdelmeksél elbeszélni.

Tazewell Woody baratom igen sok és érdekes ilydamkimn vett részt.

Hallgatag természét csaknem mogorva ember volt s igen nagy nidggésembe kerilt, mig
egyet-mast ki tudtam kide venni multjara vonatkozolag.

Egy vapiti vadaszaton, amikor mar tobb vadat dlgjik, egyszerre dbeszéd lett s el-
mondta a kdvetkéetorténetet:

- 1875 tavaszan tortént. Woody és két baratja dowstone partjan vadaszgattak. A sioux
indianok nagyon diih6sek voltak akkoriban a fehéreksok aranykeréss cowboyt tettek el
lab aldl.
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A harom ember egy tucat lovat hajtott s a folyd réaregy érii boz6t mellett Gtotték fel
satorfajukat. Amikor egyik este Woody visszatét@borba, kdzoélte tarsaival, hogy indianu-
sok nyomara bukkant s annak a véleményének adefeiést, hogy a labnyomok szerint
sioux-indianusok koborolnak a vidéken.

Két tarsa az arcaba kacagott s azt allitottak, heggszen jelentéktelen indian térzs kobo-
rolhat a vidéken, de semmiesetre sem siouxok.

Kora reggel egyik tarsa a folybhoz ment, mig Woadgvak utan nézett, a harmadik ember
pedig a reggeli elkészitéséhez latott. Hirtelen kéts dordiult el a foly6 mentén s a
kovetked pillanatban egy indianus vagtatott lovaik felé. &g is btt, de golydja nem talalt,
agy, hogy az indianus villamgyorsan a lovaknal &ftpot lovat elhajtott, mig Woody hetet
meg tudott menteni. Alig tortént ez meg, tarsuk, akolydhoz ment, Iélekszakadva futott
vissza a taborba s csak gy tudott Gid@&ts| menekilni, hogy bokorrél-bokorra bujkalt.

Az indianusok dlorsei voltak egy nagyobb csapatnak s amikor a elkelf, a tAvolban egész
sereg indianust vettek észre.

Ha észrevették volna a harom fehéret, egy pillatett megsemmisitették volriket, de az
indianok ilyen esetben nem igen szoktak tamadni.

A harom ember elérkezni latta utolso orajat, dawlgmberek voltak, akiknek élete kemény
harcok kozott telt el s elhatarozték, hogy nemladi@g magukat egykonnyen.

A hét lovat gyorsan egy szakadékba vezették, dhigegy kis domb mogott haztdk meg
magukat s vartak.

Kis id6 mualva az indian csapat értestilvén, hogy fehéngéaiodnak kdzelikben, megindult,
hogy bekeritsékket.

Az indianusok a folyd masik oldalara is atkerllseknost egyszerre minden oldalrél tizelni
kezdtek a fehérekre, mikdzben természetesen egésmdoltényt pazaroltak el hiaba.

A vadaszok j6l 6smerték @&rfok parancsold szavait s tudtak, hogy mit jelenindian csata-
kialtds. Tobben kozllok tort angol nyelven kiabélfaléjuk és szitkokkal illettéloket. Az
ellenség észrevette a fehérek lovait s most adslkavezettéek, mikdzben folyton 16voldoztek
a fehérekre. A harom vadasz foldon feklidve s adida&l védve vart tovabb.

A fiatal indianusok hasoncsuszva igyekeztek a fehdibzelébe férkzni, de most azok is
I6volddzni kezdtek. Nyugodtan célbavették ellengéges minden golyojuk talalt.

- Hétszer dttem egymasutan - mondotta Woody - s minden egyeésl talalt. Einyben
voltak ellenségeikkel szemben, mert nyugodtan nakasl azonkivil védve is voltak, mig az
indianok kitird céltablaul szolgaltak a fehérek golyoinak.

Mig a fehérek egy-egy embert j6l célba vehettek,malzanok csak a felszalld fust utan
tadjékozodhattak.

Csakhamar abba is hagytdk a tAmadast, mert beldiddly ily médon sok embernek élete
hidba vész el.

Az egyik nacionak sikerilt is egészen a bokrokigsesia, de ott azutan megé6lte Woody
golydja.

Az indidnusok nyomban visszacipelték megsebzetaiiéat.
- Hogy orditottak! - mondotta Woody s szemei meltposiak az emlékek hatasa alatt.

Két orai harc és tanacskozas utan az indianok aissmiltak, mig a fehérek csak estefelé
merték rejtekhelylket elhagyni.
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Woody azt allitja, hogy szerencséjikre olyan helpémtak meg magukat, ahol az indianok
nem vehették észiiket s nem is tudtak eligazodni, hogy haélgsl all a fehérek kis csapata.
Ez a tévedés is hozzajarult Woodyék szerencsés arakilléséhez.

Az éj leple alatt azutan sikerult nekik elmenekiithe az indiAnusok minden lovukat s egyéb
holmijaikat elvitték.

1879. 6ta alig fordult él északon rendes harc indianok és fehérek kozog, délen az
apachok hosszu és elkeseredett harcokat folytakiedzben.

Eszakon is tamaddlag 1éptek fel néha-néha az inkliarmegkisérelték a harcot Gjbol felvenni
a fehérekkel, de a rendes amerikai csapatok csakhaget vetettek gardzdalkodasaiknak.

1891-ben szeptember hdnapban egy vapiti vadasaat autyellowstone parkon lovagoltam
keresztdl.

Oktbber elsején nagy ho kerekedett. Tobben voltunkindegyikiink egy és ponyn Ult, mig
egyet-egyet mellettiink vezettunk.

Egy zaszlbalja tdborozott itt az @llovasezrednek Frank Edwards kapitany parancsnaksag
alatt és John Pitcher hadnagygyal (most kapitaviind a ketten régi barataim voltak.

Szénat adtak lovainknak s nagy vendégszeretetjaldfak. Reggeli utan rendesen elbeszél-
gettlink. Utitarsam, a felligyelérdemes cselekedetet vitt végbe az év tavaszan.

Big-Horn-hegy szakadékai k6zott kdborolt egy felgigyel egyitt s egy szant hdztak maguk
utan a jégen. Hat napig tart6 kemény Ut utan visgtedtak ereszkedni a szakadékok koril s
ezen id alatt érdekes kalandjuk akadt az indianusokkal.

Most két tiszt kezdett vidam torténeteket elmondanart mind a kettnek volt része benne.

Olyan torzsekkel harcoltak, melyeket én is ismertenamelyek az altalam is gyakran
felkeresett vidékeken éltek.

Az el harc, amelyben Edwards kapitany résztvett, 1886tbeént, amikor az indianusok
az6 Messiasuk eljbvetelét vartak.

Volt kozoéttik egy dkuruzsld, aki nagy befolyassal volt az egész térasjoslasaival kulo-
nésen a fiatal indianusok vérét tudta feltizelni.

A torzs kezdett fegyverkezni, befestették magukakermanyzo és a tobbi fehérek komolyan
aggodni kezdtek a harci kés&dés miatt. Rogton értesitették a csapatokat, hogulanak a
veszedelemmel fenyegetett vidékre.

Egy lovasosztaly, amelyhez Edwards kapitany csajpaiatozott, rogton oda is vonult s az
indianok mar harcilovaikon tlltek s egy domboldadyiilekeztek.

Az ilyen harcoknal mindig nehéz a csapatok elhéddgdése, de a feladatuk is kényes.

A kornyékbeli fehérek egy része amiatt panaszkodaigy a katonak lanyhan veszik a
veszedelmet s nem elég erélyesen lépnek fel azriokkal szemben, de egy részik meg azért
sopankodott, hogy a katondk kiméletlenll s kegpétldannak el az indidnokkal, akik meg
sem érdemlik az embertelen gyilkolast.

Ugy volt kiadva a parancs, hogy a csapatoknak reahasl addig az ellenséget megtamadni,
mig az nem kezdi meg a tAmadast.

Az indidnusok fenyegét magatartast tanudsitottak, a csapatok lassan febaknelleniik s
kozvetlen a domboldal &t alltak meg, hogy targyalasokba bocsatkozzanak.

Ekozben heves vihar volt késékien s vésztjoslo feltk Usztak az égen.
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Amikor a targyalast megkezdte a két ellenség, egyszgy lovas valt ki az indianusok kozul
s vad galoppban vagtatott a katonak felé.

Az indian - kuruzsl6 volt. Egész teste be volt fess harci jelvények diszitették fejét s tlizes
kis lova is tele voltiizdelve sastollakkal.

Csaknem a csapatoko#l allott meg, azutan az ellenség tabora koril &dzdlvagtatni,
mikdzben hangos csatakialtdsokat hallatott s sétésvkardjat a levépe dobalta.

Kétszer lovagolta korul az ellenséget, mely moztaral allott helyén s nem tudtak, hogy
mire véljék a dolgot. &ni nem volt szabad a parancs szerint s vartakpgnb&kdvetkezni.

Azutan visszalovagolt térzséhez a kuruzslo. Ugyzilit tanacskozasba bocsatkozott torzsé-
vel, amelynek azt mondotta, hogy azért lovagolteikéz ellenséget, hogy &@svarazsoljon
ala, mely elmossa a fehérek batorsagat.

Par perc mulva hatalmas zapor tamadt, Ugy hogy @gplszakadt az s jarhatatlanna tette
az utat a hegyoldalra.

Ekozben futér érkezett a fehérekhedlaaliszallasrél, mely Gzenetet hozott, hogy a csdpat
vonuljanak vissza a taborba.

Ez a ,j0slas” természetesen oOridsi mdédon noveltarazslo hirnevét az indianusok kdzott s a
fiatal harcosok elbizakodva, meg akartak tamadwisszavonulé csapatokat, mig az 6regek
csititottak a tlizesvérharcosokat, latvan, hogy a csapatok folénybenalamalik szemben.

Amikor a csapatok kébb ismét megjelentek, az indidnusok ismét csatasaltbttak, mig a
gyermekek ésdk az indian tabor mogott allottak fol.

A varazslo ismét megjelent, hogy koriulnyargaljeebéfrek taborat. Ez annyira felingerelte a
fiatal indian harcosokat, hogy az 6regek csititglignére is megindultak az ellenség irdnya-
ban s az egyik, amith kdzel ért Edwards kapitany csapatahoz, rajukltizefehéreknek
most mar szabad volt tAmadni. Siartel valaszoltak s Edwards kapitany lovassaga roham
intézett az ellenségre. Az 6sszelitkdzés egy-kéigtartott, a varazslot golyd érte s lebukott
lovarol és ez olyan félelmet idézettéehz indidnok tabordban, hogy hanyatt-homlok
menekultek.

Kdmikus latvanyt nydjtott, amint a tollal diszitatidiAnok egymas hatan at bukdécsolva
menekiltek s vetették magukat a folyo vizébe, hatggszanak rajta. A katonai fegyelemnek
készonhet, hogy a fehérek nem vittek véghez nagy vérontast.

A masik eset, melyet Pitcher hadnagy mondott €l018en tortént északi Wyomingban.
A csapat, melynél szolgalt, a Cheyenne-indianaklé&gn taborozott.

Egy napon a kormany altal kikiildott hajcsarokat tAemdtak az indianok s megolték.
A meggyilkoltak holttestét magukkal vitték s eggds helyen rejtették el.

A cowboyok eltinése nagy megbotrankozast keltett s a lovassagoldiék, hogy keresse
meg az elint cowboyokat. Az indidnok letagadtak a gyilkoss&gazt allitottak, hogy nem is
lattak a cowboyokat, de amikor lattak, hogy a Ieegshelyes nyomon jar, az orémdkok
megmutatték a fehéreknek meggyilkolt tarsaik hsiée

Kijelentették azt is, hogy torzsiukba fiatal harcosok 6lték meg a cowboyokat, de ikkggok
nevét vonakodtak megmondani. A parancsnok kovetedtgy adjak ki a gyilkosokat, de erre
a ©nokok nem voltak hajlandék, igértek ellenben egegeonyt a meggyilkolt cowboyok-
ért.
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Erre a parancsnok figyelmeztette a tdrzset, hogy lBgonyos idn belil meg fogjadket
tamadni, ha addig a gyilkosokat ki nem szolgélkatja

A fénokok most tanacskozasra gylltek d0ssze s a tardaskeegén is megmaradtak el-
hatarozasuk mellett s azt kérték a parancsnoktiy rengedjen nekik egy fél o6rat, hogy
0sszehivhassak harcosaikat, mert kiizdve akarnskiele

A parancsnok bele is egyezett ebbe, mire a @magbdk eltavoztak.

Az indianok gyors lovasokat kildtek mindenfelé, YZdigszehivjdk a harcosokat. Rovid id
alatt egyltt volt az egész Cheyenne-torzs s kozslikan a gyasz jeléll befeketitették
arcukat, azutan csatasorban felallottak.

El6l tobb fiatal harcos éllott telies hadi diszberielérek tudtak rogton, hogy ezek voltak a
cowboyok gyilkosai. A fiatal indianok kezdték mediaelést, mire Pitcher csapata nyomult
ellentk. Parancsot kapott Pitcher, hogydjgk agyon a fiatal harcosokat, hanem keritsék be
s azutan tegyék foglyokka.

De ez a terv sok akadalyba Utkdzott. A fiatal haotg latvan az ellenség szandékat, még
erésebben tlzeltek. Ez alatt a hatrabb felallott ind@&zs nyugodtan maradt s halotti dalokat
énekeltek.

Amikor a fiatal harcosok elestek, a torzs is megindtz de nem tamadt a fehérekre.
Nyugodtan felszedték az elesettek holtesteit séazutagukkal vitték, mialatt komor mély
halotti énekeket énekeltek.

A csapatok sem tamadtak meg az indidnusokat savisemltak a taborba.
*
Ezek a lakok nem igen fogékonyak a babona irant.
Kemény s kizdelmes életet folytatnak s a termé&sipttifdolgok titkat nem igen firtatjak.
Alig hallottam kozottik szellemeslszold meséket.

Egyetlen egy izben mondott el egy vadasz egy téteénmelyben mandk szerepeltek s ez a
torténet melyen meginditott.

Bauman volt az 6reg medvevadasz neve, az egést &keidonban toltotte.

Hitt sajat szavainak jeletségében, mert mikor elmondotta a torténetet, egpleaeteknél
egészen megborzadt.

Németorszagbdl szarmazott s gyermekkoraban mindersZellemelkdl sz6l6 mesékkel
tomték tele a fejét s innét maradt fenn aggkokmbonas természete.

Amikor a torténet megesett, még egészen fiatal emblk Bauman s egy baratjaval élt a
hegyekben.

Nem volt szerencséjiuk a vadaszatban s elhatardmély, egy szakadék mélyére szallnak ala,
hogy ott hddokra vadaszszanak.

A szakadék szélén egy évvel dieltépett szét egy medvevadaszt egy medve, de ez az
esemeény nem riasztotta vissza a két fiatal vallalkoHegyi ponykon tették meg az utat, s
csak a szakadék szélén széllottak le a lovaikrol.

Kikototték lovaikat s azutdn bementek egy kisésdbe, ahol tdbort Utdttek egy tisztdson. A
tisztas korul hatalmas feéifak allottak s mint szilard fal zartak korul azt.
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Néhany oOrajuk volt még alkonyatig s ezew iatt lementek egy kis patakhoz vizért, de
amikor visszatértek taborukba, csodalkozva tapkdkiehogy podgyaszuk 6ssze-vissza volt
hanyva, csakhamar meg is allapitottak, hogy medwéaglalkodott tavollétik alatt tAboruk-
ban. Nem sokat tédtek az alkalmatlan latogatéval s tiizet raktak.

Egészen besottétedett mar, amikor Bauman elkészudcaoraval; mig tarsa a nyomokat
kezdte ujbdl vizsgalni. Azutdn meggyujtott egy szaagat, hogy azzal vilagitson utjara s
behatolt a fak k6zé. Amikor az ag elégett, ismészament aizhdz s mas agat gyujtott meg,
majd kdvette a nyomokat.

Midén a tizhdz ért, megallott néhany percig s igy szolt:
- Bauman, a medve kdzelliinkben tartozkodik, latemint két laban allt.

Bauman tréfara fogta a dolgot, de tarsa komoly diagavisszament afigibe. Ek6zben
teliesen besottétedett s abbahagyta a medve nyonkdnakését. Visszatért diz mellé s
csakhamar mind a ketten takar6kba burkolva, altéttek.

Ejfél felé Bauman felébredt, zajt hallott s ledobtagarél takarojat. Kilonos szagot érzett,
amilyent csak a vadallatok kozelléte terjeszt.

Amint felkbnyokolt, latja, hogy egy hatalmas telsinéhany lIépésnyiréte.

Rogton fegyvere utdn nydlt s az arnyékra célzotly@a célt téveszthetett, mert nyomban
utana megmozdult az arnyék s latta, amint a medxel&dik feléje, de azutdn megfordult s
eltint az erdben.

Ezen jelenet utan mar nem tudtak aludni, felkekekjbdl tiizet raktak. Reggel, amikor
elhagytak fekhelylket, hogy a kiteritetirbket megtekintsék, észrevették a nyomokon, hogy
a medve egyideig még kozelikben tartézkodott.

Este ismét visszatértek taborukba. Mily nagy vatirdban meglepetéstik, mikor lattak, hogy
kunyhojuk ismét fel volt dulva. Az ismeretlen la&ag megjelent tavollétik alatt s mindent
felforgatott. A labnyomok elarultak, hogy a medwé ldbon cammogott tovabb.

A két vadasz nagy tlizet rakott s sok szaraz fajtd@yek 6ssze, hogy diz ki ne aludjék az
éjjelre. Egész éjjel felvaltvarkodtek. Ejfél felé ismét megjelent a titokzatosoato.
Hallottak, amint |épései alatt recsegett a szagaz @ar hosszu lélegzetét is tisztan hallhattak,
de a medve nem mertigtkdzelébe menni.

Masnap reggel elhatarozték, hogy elhagyjak a sZ&dadbar az a vidék szinte hemzsegett a
sok vadtol. Leszedték a kiteritetbridket s azutdn megindultak, de alig haladtak nélszay
I[épésnyire, ugy érezték, mintha valaki kdvette wotiket. Egy-egy ag recscsent meg
mogottik, vagy tompa lépések zaja volt hallhato.

Még harom-négy hoédint kellett 6sszeszednidok, Bauman elment @otkért, mig tarsa
visszamaradt, hogy azalatt 6sszekdsse a tobhi l&iiat

Egész estig eltartott, mig Bauman elkészitette e@anyproket s a nap mar hanyatléban volt,
mikor visszatért tarsahoz. Amikor kozel ért ahhozhelyhez, ahol tarsa visszamaradt,
messzibl kialtott tarsa felé, de szavaira nem valaszaikse

A tiz kialudt s csak gyenge flist szallt fel a hamu. &éreste, kutatta baratjat, de sehol sem
latta. Most ujbdl nevén szdlitotta, hangosan kiltde szavai pusztdn hangzottak el. Amint
néhany lépést haladtéeé, csaknem ralépett egy emberi testre.

Baratja fekidt éltte. Nyaka at volt harapva s az allati fogak nyonmag e6ésen meg-
latszottak rajta, de élet mar nem volt benne.
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A medve nyomai mindent megmagyaréaztak.

A szerencsétlenség ugy tortént, hogy amikor késnéina brok dsszecsomagolasaval, hattal
a dirtinek lellt egy tuskora. A medve, mely elbljva varthirtelen tamadhatta meg s ritél
védekezhetett volna, - atharapta a torkat.

Aldozatat azonban nem tépte szét, de a labnyomatuledk, hogy egy ideig korilotte
tipegett...

Bauman, aki nem akarta elhinni, hogy medve 6lte embgréatjat, hanem valami erdei kobold
boszunivét vélte a gyilkossagban, ugy megrémilt, hogy h#tryomlok menekiilt. Fel-
pattant lovara s rémulten vagtatott lovaval a néjpaakaban. Egész életén &t elkerllte azt a
helyet, ahol baratja kilénds korilmények kdzottertg be életét.

Roosevelt Tivadar.

101



